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Kamnarjev Jurij.

Spisal France Seljak.

12. Dom.

Kostanji so cveli. Spomladi in za prvega po­
le tja  je  Kras najbo lj zelen. Trava in grmovje je  
opletlo gole skale in deloma zakrilo siromaštvo 
zemlje. Zvečer so pihlja le  tople, p rije tne  sape. 
donašale vonje in glasove daljn ih  pesmi. Stezice 
med sočnim zelenjem so oživele, skrivnosten šepet 
je  p riha ja l  iz mraka. Vsaka beseda — ljubezen. 
Zvečer so sedeli pred hišami lju d je  s trudnimi 
rokami na kolenih. Njihove oči so bile uprte 
v neznano. Po cesti so dreveli avtomobili, vso 
okolico so preprezali dolgi trakovi Luči. »Kam 
bežijo vsi ti l jud je?  Kako, da se jim  tako mudi?« 
Na vprašan ja  jim  nihče ni odgovoril.

Od tistega dne, ko sta se bila Ju rij  in mati 
zazibala v preteklost, se je  sin pogosto izpraševal: 
»Čigava k ri  se p re taka  po mojih žilah? Očetova, 
dedova ali pradedova?« In se je  nasmehnil pred 
se: »Zablodil si, ne veš nazaj, ne znaš, k a j bi 
začel. Ali je  k rivda moja, samo moja?« Prišlo mu 
je  na grd način na misel: da bi matere ne imel! 
Rad bi bil popolnoma svoboden. Že v naslednjem 
hipu se je  te misli sramoval. »Ali sem želel svoji 
materi smrti?« Sklonil je  glavo. Mislil je  tudi na 
to, da bi ne imel doma, hiše. Lahko bi stopil na 
ladjo, na cesto, šel kamorkoli, križem sveta. Te 
misli se ni sramoval, ni sklonil glave radi nje. 
Spomnil se je  na Koroško. Lepa Rožanka mu je 
bila trudnem u postlala in mu žejnem u dala pijače. 
On pa je  mislil samo na Marico. V duhu je  videl 
Ljubljano, domačnost n jen ih  ulic. Dekle s Posavja 
ga je  bilo tr ik ra t  lepo pogledalo, se mu tr ik ra t  
p rijazno nasmehnilo. Stežka je  zadržal korak, da 
ni stopil za njo. Mislil je  na M arico . . .  Zdaj 
Marice ni bilo več, velika praznina je  zijala pred 
njim, v neki razdalji je  ko v megli stala Danica, 
kadila cigareto in govorila: »Mnogo sem doži­
vela . . .«  Za temi besedami se je razpenjala cesta, 
širil se je  s v e t ..  .

Ju r i ja  je  bilo prignalo hrepenenje domov, 
njegove oči so objemale domačo hišo kot ljubega

znanca. V tistem hipu pa mu je  bila kot v napotje. 
Veriga na rokah in na nogah, da se ni mogel 
g e n i t i . . .  Ali se je  m orda zavedal, da bi bil v tu ­
j in i vsak hip mislil nanjo in hrepenel domov. Ko 
je  zadnje dni odhajal od doma, jo  je  gledal z neko 
mržnjo in se ni ozrl, kakor da se boji n jenega 
očitajočega pogleda.

V človeškem ž iv ljen ju  neredko krivično p re ­
sojamo in nizko cenimo naj več je  dobrine. Morda 
bi bil Ju rij  nosil rahlo mržnjo do doma vse živ­
ljenje , da ga ni ob nepričakovanem nak ljuč ju  
obšlo globoko spoznanje in je  z ljubeznijo  po­
božal mrzlo kam enje  rodne hiše . . .

Znova je  bil stopil v delo. Sosednji krčm ar je  
zidal v kotu dvorišča novo klet, a nad k letjo  
dvorano za posebne prilike. Dvorišče je  bilo 
polno cvetočih kostanjev. Ju r ij  je  stal na zidar­
skem odru, se zamislil in vdihaval vonj.

»Kako lepo diši!«
Pri z idanju  je  bil zaposlen stari Caharija. 

kam enar in ribič, k i se je  oprije l v potrebi vsa­
kega dela. Šel je  tudi v vinograd, če je  naneslo, 
v jeseni je  pomagal loviti tone. Bil je  razumen in 
vesten, bogat z izkušnjam i; govoril je  brez ovin­
kov, ni se sramoval srca. Ju r i ju  se je  nasmehnil: 
»Zidaj! Kaj sanjariš!« Na drugem  vogalu je  delal 
dolgin, večno nemiren in črnogled, oster in ujed- 
ljiv. Dvigal je  glavo: »Ali bodo počivali samo 
gospodje?« S C aharijo  sta se sporekla do hudega, 
Longin je  dejal: »Tudi ti si gospod; saj nosiš ob 
nedeljah  suknjo.« A oni: »Z zamazanimi hlačami 
ne bom hodil ob nedeljah  v gostilno . . .«  Beseda 
je  dala besedo. Delavci so se dvignili od dela in 
se smejali. Poznali so ju  in vedeli: pride večer, 
ko pojdeta skupaj v m irnem pomenku domov.

Jurij je  gledal med tem na dvorišče. Za mizo 
pod kostanji je  sedel že od poldneva Markov oče 
Pepč, podpiral glavo in težko mislil predse. Zdaj 
zdaj je  segel z roko po pleši, kot bi se hotel 
zgrabiti za lase, nato je  grenko izpljunil: »Fej!« 
Videl je  tudi, kako je  prišel njegov sin Nino, se 
nagnil do očeta in mu nekaj pošepnil na uho. Ta 
ga je že v drugič zavrnil z roko, slednjič je  skoraj 
zakričal: »Ne grem nikamor!« Ostal je  sam.
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Dvignil se je, kakor da se mu nekam mudi, 
p reden  ga bodo iskali in našli. Ozrl se je  po de­
lavcih, ki so ga bili opazili. Longin je  deja l:  »Sli­
šal sem, da bo izgubil h iš o . . .«  Longin ni znal 
govoriti tiho; četudi Pepc besed ni razumel, je  
lahko po obrazih spoznal, da govorijo o njem. Bil 
je  nejevoljen, zinil je  zateglo: »Vsak naj skrbi za 
svoje.« V teh besedah je  ležala žalost in skrb. 
Ju r i ju  se je  zasmilil.

V tistem trenutku , preden se je  Pepču po­
srečilo oditi, so prišli na dvorišče še tr i je  ljud je . 
P rv i Marko, rdeč v obraz, izbuljenih  oči, ki je  šel 
s stisnjenim i pestmi proti očetu: »Vi ste nam to 
naredili. Zdaj pa se skrivate . . .«  Za n jim  sta šla 
s počasnejšimi korak i Nino in Hvalica. Tudi Nino 
je  bil razburjen , s širokimi k re tn jam i je  nekaj 
dokazoval. Le Hvalica je  držal roke v žepih, se 
zvito sm ehljal in gledal pod noge . . .  Pepc je  bil 
sprva okamenel, nato je  zatrepetal in mahal z ro­
kami, kakor da nekaj neznanega odganja od sebe. 
Kazal je  na Hvalico: »On je  to naredil! On je 
tega k riv  . . .«

Delavci na odru so se dvignili od dela, se 
strnili v kopico, gledali in poslušali. Ob mizi med 
dvema kostanjem a je  še vedno stal možic, cepetal 
z nogami, mahal z rokami kot bi odganjal s tra ­
hove. Vso težo s svojih pleč je  hotel zvaliti na 
Hvalico: »On je  kriv, o n . . .«  Tudi Marko je  imel 
še vedno isti rdeči obraz, stisnjene pesti; obračal 
se je  zdaj do enega zdaj do drugega: »Vi, oče, 
ste k r i v i . . .  Vidva se zgovorita! Mi ne smemo . 
izgubiti hiše; ra jš i  jo  zažgem.« Bil je  uporen 
človek, k i je  ob vsaki krivici pobesnel; še kot 
dečka so ga lovili orožniki; med vojno ga je  
vzgojila ruska revolucija. Nino je  bil zrasel v be­
gunstvu, po m išljen ju  in značaju  naspro tje  svo­
jega  b ra ta ; ta  je  skušal govoriti mirno, p re ­
udarno: »Poslušajte; saj je  jasno. Gospod Hvalica 
se je  mojemu očetu zavezal, da mu postavi hišo 
za vojno odškodnino. Oče mu je dal pooblastilo, 
da je  dvignil na banki predjem . Polovico več, 
kakor so nam  p r iz n a l i . . .  Mi bi morali vrniti zne­
sek banki. Dobro — mi den arja  nimamo, mi ga 
tudi nismo p r e j e l i . . .  Vrniti nam ga mora tisti, ki 
ga je  prejel. Hvalica, sicer ga po zakonu lahko 
tožimo.« Te mirne in resnične besede so dobro 
vplivale na vse. Starec ni več cepetal, tudi Marko 
je povesil roke ob životu. Zdaj so vsi gledali v 
Hvalico, ka j poreče. Ta je  bil naslonjen na ko­
stanj in se je  smehljal. Sprva se je  zdelo, da so ga 
preudarne, mirne besede mladeniča nekoliko po­
trle, nato se je  zasmejal ko človek, ki je  nekoga 
ukanil, in dobil besedo. »Res,« je  dejal, »to vse se 
ujema. Lahko me tožite. Tožbo boste tudi dobili, 
toda nakopali si boste le s tro šk o v .. .«

»Hudič!« je  siknil C aha ri ja  in stisnil pesti; 
razumel je, kam Hvalica meri. »Kako to: nakopali 
stroškov?« je  vprašal Marko zamolklo. Z novim 
smehom je  de ja l Hvalica porogljivo: »Pri zad­
njem  p o d je tju  sem vse izgubil. Še jaz  bom moral 
iti med delavce . . .«

M arku so znova zrasle oči, stisnile so se mu 
pesti. »Boš pa zaprt. V ječo s teboj!«- In mu je  
bržkone zaplaval prodani dom tako živo pred 
očmi, da mu je  planila  vsa k ri  v obraz. Vedel 
se je  kot bi bil znorel. »Slepar! Tat! Le počakaj, 
da ti pokažem! Razbojnik!« Ni tehtal besed. 
Dvignil je  pesti in silil proti njemu.

»Marko, ne delaj neumnosti!« mu je  zavpil 
C aharija .

Nino je  planil med Hvalico in med brata. 
»Marko, bodi pameten! S tem si ne boš pomagal.« 
Toda bila sta raz ja r je n a  oba, silila sta drug  proti 
drugemu. Morda je  že dolgo plalo sovraštvo v 
n jun ih  dušah, hotela sta mu dati duška.

Ju r i ja  je  bil potek prizora prik lenil na mesto, 
stisnilo ga je  za srce. Občutil je, kakor da gre za 
njegov dom. Ko je  videl, da se vse bliža nevar­
nemu, morda krvavem u koncu, je  skočil z odra 
na oder, v hipu je  bil na tleh. Zgrabil je  Hvalico 
za prsi in ga vrgel proti kostanjevem u deblu, 
M arka pa je  objel z obema rokam a in ga pritiskal 
na stolico ob mizi.

»Bodi miren! To se lahko slabo k o n č a . . .«
»Naj se konča, kakor se hoče. Krivice ne 

trpim  . . .«
Marko je  znova silil kvišku. Ko je  spoznal 

Jurija , se je  vdal. Tudi Hvalica se ni upal p r i ­
bližati, popravil si je  obleko, stiskal ustnice in 
gledal mračno.

»Toda zaprt boš! To ti zagotovim! Ne p r i ­
zanesem ti!« je  vpil Marko nanj.

»Prizanesel mi boš,« je  deja l Hvalica z ostrim 
glasom, ki se mu je  tresel otl razburjen ja . »Ali pa 
boš dokazal, kdo je  tat, razbojn ik  in slepar. Prič 
je  dovolj.« S temi besedami je odšel z dvorišča.

Marko je  sklonil glavo. Nino je  pristopil in 
očital: »Neumnosti delaš! Hvalica bi bil ra jš i p la ­
čal, kot se dal zapreti.«

Teh očitkov Marko ni mogel prenesti. Še n a j ­
manj od brata, s katerim  sta si bila v navzkrižju  
radi nasprotnih značajev in različnih prepričanj.

»Molči!« je  vpil. »Kaj bi to pomagalo, če pa 
ničesar nima. Hiša bi bila vk ljub  temu izgubljena. 
Ka j to pomeni za človeka — ti tega ne veš — brez­
domovinec! Ne imeti doma je  toliko, kakor ne 
imeti g la v e . . .«

Zgodilo se je, česar Jurij ni pričakoval. Člo­
vek, ki se je  v nekaterih  hipih ždel brez srca, ki 
je  mirno gledal kri vojne in ruske revolucije, je
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nagnil glavo na mizo in začel jokati. Vsi so* bili 
tiho, vsem je  bilo težko pri srcu. Vedeli so, da se 
bo pozneje pred n jim i teh solz sramoval, a zdaj 
ni mogel drugače. Tudi v Jurijev ih  prsih je  čudno 
drhtelo. Iz podrhtevajočega moškega joka  je  raslo 
veliko spoznanje vanj.

Bil je  mrak, ko se je  vrnil domov. Domača 
hiša je  stala s ceste razsvetljena od svetiljke, a 
od strani od mesečine. Bila je  tako ljuba, tako 
živa, kakor da bo zdaj zdaj spregovorila. Ju rij  
je  stopil do praga, položil roko na mrzlo steno in 
jo  po b o ža l. . .

13. Ljubezen.
Poleten dan. Solnce je  pripekalo v breg, tr ta  

je  zorela, srce se je  smejalo. »Trte bo treba škro ­
piti.« Ju r ijeva  mati se je  ozrla skozi okno v ble­

steče zlato, ki se je  razlivalo po zelenju. »Drugi 
so že včeraj končali.« Ju rij  bi bil rad šel z Lovrom 
na morje, a je  stopil v breg. Temen oblak se je  
bil razgrnil čez pol neba. P rekla l se je, da je  
posijalo solnce, a se je  nagrm adil drugič, tre tjič . 
Zagrmelo je  v njem. Ju r ij  se je  t r ik ra t  p riprav il 
na delo. Stal je  in gledal, bal se je, da mu ploha 
ne spere modre galice, preden se na tr tah  posuši.

Po stezi je  prišlo dekle. »Danica!« Redko sta 
se videla, se pozdravila, se nasmehnila. D ekle se 
je  ustavilo pred  njim. Zasmejalo se je, zažgolelo 
v pozdrav. Ju r ij  je  v zadregi pogledal na nebo. 
»Bo solnce, ne bo? Škropil bi rad.«

Danica se ni ozrla na nebo. »Kadar se jaz  
kopljem, mora sija ti solnce.« Grušč je  zaškripal 
pod nogami, izgubila se je  med skalami.
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Fant je  besedam verjel, iz neznanega vzroka 
je  postal vesel. Ali je  izvirala radost iz n jenih  
oči, ali je  p r iha ja la  iz n jenega glasu? Mešal je  
škropilo in se tr ik ra t ozrl. Od solnca zagorela se 
je  prikazala  izza skal, postala, se zagnala v va­
love,. cepetala, se igrala, se pogrezala na dno in 
znova splavala na vrh. Valovi so jo zagrinjali. To 
ni bila več o n a . . .  Kakor da se je  rodilo morsko 
bitje iz valov, se prikazalo ljudem, in bo čez ne­
kaj časa znova izginilo na dno morja.

Jurij je  stopal med trtami, modra tekočina je  
v tenkih  curk ih  pršela po listju. Iz slednje kap ­
ljice so gledale Daničine oči. Ozrl se je  znova 
na morje. Ni je  bilo v vodi. Mokra je  sedela na 
gladkem grušču, v rokah je  imela vezenje. Ozrla 
se je  tudi ona. Iz daljave je  bil razločno viden 
smeh njenih  ust.

Pozabila sta, da se je  solnce, ki je  kot iz tiso­
čerih zrcal odsevalo na vodi. nenadoma skrilo. 
Nad Devinom se je  prikazal nov oblak, razgrnil 
senco čez valove. Po vsem bregu so se zasrebrile 
o ljke in suho zašumljale.

T rik ra t je  šel Ju rij  mimo Danice, v četrtič je  
pogledal na nebo in dejal: »Tvoje solnčno p re ­
rokovanje je  potemnelo.«

»Oblak se bo obrnil* drugam.«
Oblaki so se p retrgali za hip, posijalo je 

solnce in žgalo, ja d ra  ladij, ki so k rižarila  daleč 
na jugozapadu, so sprem nila smer. Zagrmelo je  
drugič.

Jurij je  sedel in gledal na nebo. Veter je  za­
pihal močneje. Otroci, ki so se kopali na plitvini, 
so v naglem begu tekli v breg. Zagrmelo je  v 
tre tje . Danica se je  ozrla, napravila  z roko zna­
menje, dela vezenje pod skalo in se vrgla v va­
love. Jurij je  pozabil na oblak, ni čutil vetra, ne 
videl bliska, ne slišal groma. Zrl je  v valove, iz 
katerih  je  gledala glava, pol telesa, a je  nenadoma 
zeleni greben vode zagrnil vse. Prikazale so se 
roke, kakor da prosijo p o m o č i . . .  iz g in i le . . .  
Znova je bilo vidno dekliško telo do pasu, valovi 
so naraščali . . . Danica se je vzravnala, dvignila 
roke in obraz. Prve kaplje  dežja  so ji priletele 
na lice. Bliski so ponehali. Visoko nad bregom je 
ležal temen oblak, iz njega se je  razprostrl siv. 
komaj prozoren pajčolan do tal. Veter je rastel. 
suho šuštel v o ljkah, zvijal vrhove mladih h ra ­
stov, ovijal m ladike vinske trte. Pajčolan plohe 
se je  gostil, se bližal bolj in bolj.

Bilo je  prepozno, da bi se rešila pred dežjem 
domov. Ribiške koče so bile zaprte, barke  ni bilo 
nobene ob bregu. Edino zavetje je  nudilo redko 
drevje, goste trte, dolgi zidovi, viseča skala nad 
p ro d o m . . .  Jurij je  planil; v pol minute je  bil 
pod skalo, počenil je, težke kaplje  so padale

preko njega in pele na okroglem prodnem ka ­
menju, ki je  zvenelo ko kovina.

Na Danico je  bil pozabil. V hipu se je  spom­
nil, bilo ga je  sram. Znova je  stal na dežju in 
videl, kako je  planila iz vode, popadla obleko, 
begala, se ozirala in ni vedela, kam naj se reši. 
Njeni lasje so se razpustili in vihrali v vetru. 
»Sem!« je  klical Jurij. Obleko je tiščala na prsi. 
da bi je  ne zmočila. »Sem!« Iskala ga je  z očmi, 
ni ga uzrla. S le d n j ič . .. P lanila je  do njega, a 
pred njim obstala. Zavedela se je, kakšna je, pod 
skalo je  bilo komaj za enega človeka prostora.

»Daj obleko!« Jurij je  stlačil cunje  za hrbet 
v skalno razpoko. »Ne stoj na dežju! Sedi!« 
Umeknil se je  in stisnil.

»Vsa sem mokra. Zmočila te bom.«
Sedela sta s hrbtom drug proti drugemu. 

Sprva sta občutila rahlo sramovanje. Jurij je  
čutil n jen  hlad skozi obleko, mrzlično ga je  spre­
letelo. Izgubil je  besedo in se zmedel. Kolena sta 
imela skrčena pod brado. Sedela sta ko kipa. ki 
na težkih stebrih čepe podpirata strop. G ledala sta 
na obrežje. Dež je  vihtel v vetru svoj bič čez ves 
breg. tepel je  valove. Zdaj zdaj jim a je  zanašalo 
kaplje  dežja v obraz. Danici in Ju r iju  je  bilo 
zagonetno v srcu. Duši sta bili polni nečesa ne­
znanega. Čutila sta. da bi morala govoriti, nista 
našla besed.

Prva je  spregovorila Danica. G ledala je  v 
valove, ki so se zaganjali v skale ob bregu, se 
penili; izginjali za hip, a so se prikazovali novi.

»Glej. kako jezno b ije jo  valovi ob skale!«
Jurij je  bil hvaležen za to besedo. Razvozlal 

se mu je  jezik. »Da, skale ..  . Pravijo, da je  bilo 
tam rimsko pristanišče. K adar je  m orje mirno in 
jasno, se baje  vidijo ostanki zidovja na dnu. I u 
so prista jale rimske ladje . ..« Ozrl se je  čez ramo. 
Danica ga je  poslušala. Čutil je, da mora govoriti, 
mnogo govoriti. »V našem bregu, pravijo, so bile 
nekdaj rimske vile. Letovišča. Ko so kopali vino­
grade. so naleteli na temelje hiš. Ni čuda: tu od 
ju t ra  do večera sije solnce. Našli so obdelane 
kamne iz tiste dobe. lam  v zidu — če jih  hočeš 
videti . ..«

Danica je  molčala. I.e enkrat se je  izvilo iz 
njenih ust: »A — a — a!« Iz začudenja ali iz 
nejevolje?

»IH. v vilah so bivali gospodje. A na vrhu, 
Bog ve, ali je  bila vas. lam  gori so živeli sužnji. 
Že tak ra t so imeli kamnolome. Pred leti so dobili 
lesene kline, s katerimi so oni lomili marmor. 
Zavili so mokre cunje okrog njih. les se je  napel, 
kamen je  počil. 1'udi okostnjake so dobili v za­
puščenih jamah. Marmor so spustili po bregu do 
m orja  in ga naložili na ladje.
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Deževalo je  na gosto, v debelih kapljah . Ju r ij  
je  obrisal mokroto, k i mu jo  je  vrgel veter v obraz. 
Zazdelo se mu je, da je  preveč govoril, Daničin 
molk ga je  preplašil.

O brnila  je  glavo: »Pa zakaj mi govoriš samo 
o tem, o preteklosti?«

Ju r i ja  je  zapeklo. Zakaj? Ker ta  hip ni znal 
govoriti drugega. »Saj si dejala, da b ije jo  valovi 
ob skale, ki so ostale od rim ljanskega zaliva . . .«  
In je  pristavil v opravičilo: »Saj te kom aj po­
znam.«

»Več let sem bila v Trstu. Pred vojno, po 
vojni.«

»Ostaneš pri očetu?«
»V Trst bi se rada vrnila, tam je  veselejše. 

Ali — te ta  mi je  umrla.«
Ju r ij  se je  grenko vprašal: Kaj ima od ve­

selega živ ljen ja?  Nehote je  p r im erja l Marico z 
njo. Maričina slika je  bila svetlejša.

»Oče te hoče poročiti?«
»Vsiljenca ne maram. Saj ga ni več blizu.« Po 

kra tkem  molku, gledaje v tla: »Vsaj malo mi 
m ora biti po srcu.« O zrla se je  po n jem : »Ti — 
zakaj mi ne ponudiš cigarete?«

»Samo to imam,« je  dejal. »Že sem jo  prižgal. 
Hočeš?«

»Daj!« In je  kadila. »Konček ti vrnem.« Ozrla 
se je  po n jem : »Ni ti po volji, to vem. Tudi ostri­
gla bi se rada.«

V Jurijevem  srčnem odnosu do te ženske je  
nastala grenka motnja. Privlačevali sta ga le 
n jena  odkritosrčnost, prostodušnost. Imel bi jo  
lahko za tovariša, s katerim  je  mogoče govoriti 
jasno, odkrito.

»In oče?«
»Oče ne prenese resnice, zato mu lažem. Možu 

ne bi skrivala. Če bi imela fanta, bi mu rekla: 
taka  sem; če hočeš, tako me vzemi ali — zbogom!«

Jurij  se je  zasmejal. N ekaj p rije tnega  je bilo 
v teh besedah. Vzel je  ogorek cigarete iz n jen ih  
prstov, potegnil dvakra t in ga vrgel na dež, da je  
v mokroti zacvrčal.

»In če bi g a . . .  ljubila?«
Danica je  zrla v daljavo, kakor da je  zagle­

dala neka j zanimivega v sivem plašču pojem a­
jočega dežja.

»Če bi ga l j u b i l a . . .  bi tudi jaz  prezrla  n je ­
gove napake. Ali j ih  moški nimate?«

Dež je  ponehaval. Le m orje  je  bilo razbu r ­
kano ko pre j.  Za Devinom se je  jasnilo nebo, 
robovi oddalju jočih  se oblakov so bili obsijani 
od solnčnih žarkov. Veter je  stresal kap lje  z d re ­
ves. Zrak je  bil izčiščen, jasen, da je  bil viden 
slednji list, s lednja  bilka ob bregu, kakor da leži 
na dlani.

Danici je  postalo hladno, obleka se še ni bila 
posušila, stresnila se je. Jurij se je  ozrl v n jen  
modrikast obraz, v velike oči.

»Tebi je  hladno. Obleci moj jopič!«
Ubogala je. Ju r ij  je  zdaj slonel na rokah, 

a Danica na njegovem ramenu. O braza sta se 
skoraj dotikala. Nista našla besede. O zirala  sta 
se po bregu, po morju. Tih, skoraj bolesten na ­
smeh se je  zgenil v obrazu, gorel v očeh. N ekaj 
nerazločnega, omamnega se je  pretakalo  v obeh. 
O genj in hlad. Mladeniču se je  zdelo, da se D a ­
ničina glava nagiba tesneje k n jem u in se zopet 
odmika.

»Zakaj molčiš?«
Otožje je  velo iz glasu. Nasmehnila se je, 

prebudila  smeh tudi na njegovih ustnicah. Ne­
nadoma, kakor na ukaz, sta se zresnila oba. Glavi 
sta se u trudili in se kakor v pijanosti nehote 
nagnili druga k d r u g i . . .

Danica je  planila  kvišku, slekla jopič in ga 
vrgla Ju r i ju  na roke. Zasmejala se je  na glas. 
Popadla je  obleko in izginila med skalami.

Jurij je  zrl za njo. »Ta ženska ni mene prvega 
poljubila.« Postalo mu je  grenko v srcu. Med 
skalami ni bilo videti n jene glave, le enkra t se je  
prikazala  roka, nato je  izginila tudi ta. »Vojna! 
Še dekleta niso več kot so bila.« Občutil je  odpor, 
a je  hk ra tu  neka j bridkostnega neslo njegovo 
misel k  n ji in ga opletalo z njo.

Solnce je  posijalo v breg, zablestelo je  morje. 
Živo zelen plašč je  zagrin jal zemljo, ptice so zle­
tele do obrežja, se vrnile, sedle na smokvo. Va­
lovi so šumeli, bele pene so se prikazovale na 
n jihovih grebenih in se topile. Izza skal je  prišla 
Danica; zaklicala mu je:

»Kaj stojiš? Obleci jopič! Ali me spremiš?«
Do tistega hipa ni opazil, da je  bil z jopičem 

na roki obstal na mestu, okamenel in zaverovan 
v svojo misel.

*Y * *

Danica bi bila rada ljubila  svojega trdega 
očeta, ra jši nego molčečo, vase zaprto mater. 
L ju d je  nikoli niso slišali njenega smeha, radosti, 
ljubezni je  užila malo. Rodila je  hčer-edinko. 
Matej, Daničin oče, je  dejal: »Zakaj ni sin?« 
Ostala je  edinka. O trok  se je  smehljal v očeta. 
Oče je  pomolil hčerki prst: »Doto ti bo treba 
šteti; da si boš izbrala bogatega!« Danica se je  
smejala, rasla v razposajenost in igro, spoznala 
očeta in utihnila, koprnela  pred njim. Vsako reč 
ji  je  vzel iz rok: »To ni zate!« Dobil jo je  pred 
hišo, p r i je l  jo  je  za roko: »Pojdi na dvorišče!« 
Danica je  bila sama, ni imela nikogar, da bi se 
bila igrala z n jim , igrala se je  z mačko. »Pusti 
mačko, raz trga  ti obleko.« Nekoč je  mati nena­



doma vzkipela, se obrnila od ognjišča, n jen  bledi 
obraz je  zagorel. »Pusti otroka, da živi!« Oče je 
gledal, se obrnil in šel.

Prišla je  te ta iz Trsta, M atejeva sestra. Z bi­
strim očesom je  videla in spoznala vse. Danico je 
imela rada, bila je  podobna n je j.  »S seboj jo 
vzamem.« Očetu je  bilo ljubo, mati se ni upala 
braniti. Na pragu  je  dolgo gledala za ličerjo, 
obrnila se je, da je  zakrila  jok.

Od tistega dne je  Danica živela pol v mestu, 
pol v vasi. Tetina vesela družba in n jene igre so 
ji  ugajale bolj nego dom, ki je  bil pust in zoprn, 
poln očetovega govora o delu in denarju , vonja 
po plesnobi in stiskavosti. Le ž iv ljen je  na vasi se 
j i  je  zdelo mikavnejše, če bi bila smela na cesto. 
Doraščala je, priljubilo  se j i  je  tudi mesto s svo­
jim  vrvenjem, z zabavami in veselimi ljudmi. Med 
vojno, ko je  p ravkar  zorela v deklištvo in so se 
globine novih skrivnosti odpirale v nji, se je  
blazno, opojno življenje  pretakalo  mimo nje. 
Tiste dni j i  je  bil dogodek, katerega se ni rada 
spominjala in nikoli n ikom ur o n jem  govorila, 
splahnil lica in ubil smeh . . .

Teta je  umrla, vrnila se je  domov. Kakor da 
se je  p ravkar  pogledala v zrcalo, je  spoznala, da 
se je  zelo spremenila. Razposajenost in smeh, ki 
se j i  je  bil vrnil, je  bil krinka, skrival je  na dnu 
nekaj grenkega. Imela je  vse znake deklet, ki so 
dorasle med vojno. Kadila je  cigarete, govorila 
kot bi nosila dušo na dlani. Občutila je, kako 
mladeniče s tem odbija. »Saj druge niso boljše.« 
Iz globokih vzrokov je  mislila, da se ne bo omo­
žila, v nekaterih  trenu tk ih  je  mrzila moške, a je  
zopet nekatero  noč p re jokala  nad seboj.

Oče je  mislil, da ima še vedno dete pred seboj. 
Poskusil jo je  ukrotiti, vzgojiti po sebi. »Moja 
sestra te je  pokvarila.« Danica ni mogla pridobiti 
očetove ljubezni, tudi njegovega biča ni hotela. 
Oče je  ustrahoval hišo, ob hčeri se je  zlomila 
njegova volja.

»Poročiva te.« V hišo je  zahajal Hvalica, šaril 
z denarjem , da so očetu blestele oči, ona se je
smejala. Ni mislila, da ga vzame. N ekaj se je
upiralo v n je j  proti domu. Rada bi bila šla k a ­
morkoli, a ni vedela, kam, če je  ne odpelje mož . . .  
Prišel je  večer, ko je  plesala z Jurijem. Zaroka 
s Hvalico bi tudi brez tega ne bila sklenjena, toda 
bližina Jurijeva, njegov glas, jo  je  potrdil, da 
Hvalice za nič na svetu ne mara, da nikoli več 
ne sme v hišo. Ju r i ja  je  p re j poznala le na videz. 
Tonica ji je  pravila  o n jem ; de ja la  ji je : »Ti si
zaljubljena.« Zdaj se je  misel, da nikoli ne vzljubi
moškega, odmikala ko ju t r a n ja  megla. Plesala je, 
plesala; z vsako stopinjo je -bila bliže njegovemu 
srcu.

Tistega večera se je  z radostjo in bridkostjo 
spominjala. S tokrat je  šla na vas, da bi srečala 
Ju r i ja ;  on je  ni videl, ali jo  je  samo pozdravil in 
se nasmehnil. Vera, da je  na plesu tudi on mislil 
nanjo, se je  rušila v prah. »Ne m ara me!« In se 
je  zasmejala: »Kako neumno! Ali sem za ljub ­
ljena?« Znova se j i  je  zresnil obraz: »Ne ugajam  
mu.« Gledala se je, strmela v mislih v množico 
svojih napak. »Kadim, vedem se ko moški.« Nekoč 
ji je  dejal mladenič: »Saj ti še ženska nisi.« Znova 
se je  zasmejala, drugič j i  je  um rl smeh.

Prišla je  z brega, vrgla mokro kopalno obleko 
v kot, sedla in mislila na Jurija . Bilo je  jasno: on 
misli nanjo, a ga plaši nekaj neznanega in ga trga 
od nje. Po d iv jih  letih je  znova začutila žensko 
v sebi. Če bi jo on objel, bi se ona ne pomišljala, 
le v njem  drh ti dvom . . .  Kaj bere on v n jen ih  
očeh?

Stopila je  do omare, v kateri je  skrivala ciga­
rete, vzela je  eno, a jo  je  vrgla v kot. »Ne smem 
kaditi.« Zasmejala se je. Preden je  obrnila pogled 
v zrcalo, je  imela bridek  izraz na obrazu. »Ali boš 
povedala?« j e  vprašala svojo podobo. Podoba je  
odgovorila bridko: »Stisnil bo ustne, obrnil hrbet 
in š e l . . .«  Znova ona: »In vendar — jaz ne znam 
lagati, ne morem lagati, ne smem lagati . . .«

N jena podoba v zrcalu je  trudno prem ikala 
ustnice.

Sklonila je  glavo. Solze so ji  tekle čez lica in 
se izgubljale v cvet, ki ga je  bil Ju r ij  spotoma 
utrgal in ga j i  pripel na nedrije.

(Dalje prihodnjič.)

Pomlad v gredici moj i . . .

Pomlad v gredici moji se budi, 
rož največ mi brsti med cveti vsemi; 
a solnca ni, toplote, vse je v temi, 
le daleč, daleč trudno se d a n i . . .

Začutil težo mlade sem k r v i . . .
Skrivnostni rdeči dihi vro v srce m i . ..
Ah, lilije cveto ko vzdihi nemi — 
bojijo se viharjev, vročih d n i . . .

O vem, da jasen dan me bo oblil, 
da rože v gredi bodo zadehtele, 
da stopim v vrt, ki v njem še nisem bil.

In vendar — ko zrem lilije razcvele: 
najrajši novim zarjam bi se skril — 
tak ljubim njihove cvetove bele.

Vinko Žitnik.



Zaljubljenca.
Christian Andersen. — Poslovenil B. A dovič.

Vrtelec in žogica sta skupaj ležala zaboju 
med drugimi igračami in vrtelec pravi žogici: 
»Ali ne bi bila midva ženin in nevesta, ko vendar 
skupaj leživa v enem zaboju?« Toda žogica, ki 
je  bila sešita iz safijana in se je  prav  toliko do­
mišljala kakor kaka  imenitna gospodična, na 
ka j takega ni hotela odgovoriti.

D rugi dan pride mali deček, čigar so bile 
igrače, in poslika vrtelec rdeče in rumeno ter 
zabije meden žebelj van j;  o, kako krasno je  bilo 
videti, kadar  se je  vrtelec vrtil!

»Poglejte me!« pravi žogici, »kaj pravile se­
da j?  Ali hočeva biti ženin in nevesta? Tako lepo 
se podava d rug  drugem u: Vi skačete in jaz  p le ­
šem! Srečnejši nego midva ne bi mogel postati 
nihče!«

»Tako? Mislite?« pravi žogica. »Gotovo ne 
veste, da sta bila moj oče in moja mati opančici 
iz safijana in da imam špansko pluto v telesu?«

»Da, a jaz  sem iz mahagonovine,« pravi v r te ­
lec, »in sam župan me je  izstružil. On ima svojo 
stružnico in je  imel veliko veselja s tem.«

»Ali se lahko zanesem na to?« vpraša žogica.
»Naj me nikoli bič ne udari, ako se lažem!« 

odvrne vrtelec.
»Lepo znate zase govoriti!« reče žogica: »am­

pak vendar ne morem: z nekim lastovcem sem 
skoraj že zm enjena; vsakikrat, kadar  poskočim 
v zrak, pogleda iz gnezda in vpraša: Hočete? In 
rekla sem v svojem srcu: da, in to je  tako kakor 
pol zaroke; obetam pa Vam. da Vas nikoli ne 
pozabim!«

»No, lepa tolažba!« reče vrtelec. In od tistili- 
mal nista več govorila.

N aslednji dan je vzel deček žogico iz zaboja. 
Vrtelec je  videl, kako  je  zletela v zrak  kakor ptič; 
nazadnje je  ni bilo mogoče niti videti. Vsakikrat 
pa je  prišla nazaj in vedno je  napravila  visok 
poskok, kadar se je  doteknila tal. In to se je  
zgodilo ali iz kopruen ja  ali pa, k e r  je  imela 
špansko pluto v telesu. Deveti pot pa je  žogica 
izostala in ni prišla več nazaj. In deček jo je  iskal 
in iskal, a ni je  bilo.

»O, dobro vem. k je  je!« je  vzdihoval vrtelec. 
»V lastovičjem gnezdu je  in se je poročila z la­
stovcem.«

Bolj ko je mislil vrtelec na to, bolj je  bil vnet 
za žogico. P rav  zato, ker je  ni mogel dobiti, je  
njegova ljubezen rastla; da je  vzela drugega, to 
je bila tista posebnost pri tem. In vrtelec je plesal 
in brnel, a mislil zmerom na žogico, ki je postajala

n njegovih mislih lepša in lepša. Jako je preteklo 
nekaj let — in to je  bila zdaj stara ljubezen.

In vrtelec ni bil nič več mlad! — Toda nekega 
dne so ga čez in čez pozlatili: še nikoli ni bil tako 
lep. Bil je  zdaj zlat vrtelec in je  skakal, da je  kar  
brenčalo. Da, to je  bilo kaj! Toda enkra t je  skočil 
previsoko in — ni ga bilo!

— Kje je  bil?
Skočil je  bil v smetiščnik, k je r  je  ležalo m ar­

sikaj: zelnati storži, smeti in sipje, ki se je  bilo 
vsulo iz strešnega žleba.

»No, zdaj pa lepo ležim! Tu pojde zlato brž 
brž z mene. Oh. med kakšno sodrgo sem zalezel!« 
je  vzdihnil in pri tem škilil na dolg, osmukan zel- 
nat storž in na neko čudno, okroglo stvar, ki je  
bila videti kakor staro jabolko. Pa ni bilo jabolko, 
bila je  žogica, ki je  dolgo let ležala v strešnem 
žlebu in jo  je  voda vso premočila.

»Hvala Bogu. zdaj je  prišel nekdo naše vrste, 
s katerim  se lahko govori!« je  rekla žogica in 
opazovala pozlačeni vrtelec. »Prav za prav sem 
iz safijana. šivale so me devičje roke in imam 
špansko pluto v telesu, toda tega ne bo na meni 
pač nihče več spoznal. Ni dosti manjkalo, da se 
nisem poročila z nekim lastovcem. toda padla sem 
v strešni žleb in sem ležala tam kakih pet let in 
se zgrbančila! Verjem ite mi, da je to za mlado 
žogico jako  dolgo!«

Toda vrtelec ni rekel nič; mislil je  na svojo 
staro ljubezen in več ko je  slišal, jasneje mu je 
bilo, da je  ta  — ona.

Pa je prišla dekla in je  hotela smetiščnik 
obrniti: »Ej. tuka j je  zlati vrtelec!« je  rekla.

In vrtelec je  spet prišel do ugleda in časti, 
o žogici pa se ni nič več slišalo. In vrtelec ni go­
voril nikoli več o svoji stari ljubezni; ta mine. če 
je  ljuba ležala pet let v vodnem žlebu in se je  
zgrbančila: da. ne pozna je  več, če jo  sreča v 
smetiščniku.

A n d e r s e n ,  Hans Christian, dunski pisatelj in s lo ­
viti, tudi S lovencem dobro poznani pravljičar, se je  rodil 
2. aprila 1805 v Odense, torej pred sto pet in dvajsetim i leti,  
in u m r l '4. avgusta 1875 v Kodanju. Pisal je  satire, romane,  
drame in svetovno znane, šaljive, bujne dom išlj ije  polne  
ter pri starih in mladih priljubljene pravlj ice.



Blejski otok.
J. Žirovnik.

Otoka mila cerkvica,  
nebes Kraljica in Gospa 
ponižno hod’ pozdravljena!

A. Praprotnik.

Ob bregu Blejskega jezera stoji na gričku. 
26 m nad jezerom, lepa župnijska cerkev (501 m 
nad morjem) z vitkim zvonikom. Tik za njo se pne 
kvišku navpična skalna stena, vrh nje stari grad 
(614 m). Na obrežju proti jugovzhodu se vrstijo v 
ozadju še kmečki domovi, po obrežju hoteli in go­
sposke vile s krasnimi vrtovi. Vso jezersko kotlino 
obkroža nizko hribovje. Proti jugu sta O s o j n ic a  
(754 m) z lepim razgledom in S t r a ž a  (646 m) z 
lepim gajem najvišja hriba. Zadaj za njima se raz­
teza gozdnata J e l o v i c a  (1393 m) in B a b j i  
zob  z 80 m visoko skalo (2060 m). Pod njim je lepa 
podzemska jam a s kapniki. Na grajsko skalo proti 
severu se naslanja liribec Vi š c e  (553 m), ločen od 
grada po majhnem sedlu. Na zahodu vidimo hriba 
K u  h o v n i c o in P a s j i c o (711 m), dalje S o v z n o. 
Zadaj se hribi polagoma vzdigujejo in v daljavi se 
blešči sneženo teme T r i g 1 a v a (2863 m).

Sredi jezera se dviguje o t o k  s prijazno ro­
marsko cerkvijo. Vsak izletnik ali tujec, ki obišče 
Bled , se brez dvoma enkrat pelje na otok, ki ga 
Prešeren lepo opisuje v »Krstu pri Savici«, rekoč:

»V dnu zad stoje snežnikov velikani,  
polja, ki spred se sprosti, lepotije  
ti kaže Blejski grad na levi strani, 
na desni griček se za gričem skrije.*

Kako je nastalo jezero ?

Narodna pripovedka pravi takole: Na prostoru, 
kjer se danes razprostira voda, so bili v davnih 
časih pašniki in travniki, na katerih se je  pasla 
živina. Sredi travnikov je stala na gričku m ajhna 
cerkvica, posvečena Devici Mariji. O krog cerkve 
ni bilo nobene ograje. Živina je hodila do cerkve, 
celo notri je uhajala  in ovce so lizale oltar in sveto 
podobo. Brezbrižnim ljudem ni bilo mar, da je ži­
vina oskrunjevala sveti kraj. Zato so večkrat z neba 
slišali glas: »Ogradite cerkev, če ne jo bom ogradil 
jaz.« Ljudje se niso zmenili za te besede. Na svojo 
žalost so opazili nekega dne, da se je tisti skriv­
nostni glas uresničil. Videli so neko jutro, da je bila 
cerkev ograjena. Kjer so se razprostirali travniki* 
je stala voda in pokrivala ravnino. Nastalo je 
jezero.
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Otok — last briksenških škofov.

Iz rok nemškega cesarja H e n r i k a  II. je 
dobil briksenški škof A 1 b u i n  leta 1004 v dar 
blejsko posestvo z vsemi cerkvami, gradovi, po­
slopji in podložniki. Tudi otok s 70 posestvi je 
spadal zraven. N adaljn ja  darila so se izvršila pod 
cesarjema Henrikom III. in IV., tako da so imeli 
briksenški škofje velik del pokrajine od Bohinja 
do Podkorena in do združenja obeh rek Save pri 
Radovljici v posesti. Od tega časa je zgodovina 
Blejskega otoka v zvezi z Briksenom.

Na otoku.

Ob jezeru je troje javnih pristanišč (ladjišč). 
Odpeljimo se iz pristanišča pod Zdravniškim do­
mom na otok! Na desni vidimo grad, na levi nas 
spremlja venec gosposkih vil, zidanih pod Stražo. 
Čim bolj se bližamo otoku, tem lepši je pogled na 
kraljev dvorec S u v o b o r ,  ki stoji blizu hotela 
Petrana na Mlinem. Po skoraj polurni vožnji smo 
pri otoku. Ker stoji cerkev na vrhu 20 m visokega 
grička, pelje 99 širokih kamenitih stopnic kvišku. 
Postaviti j ih  je  dal M a k s  P e č a k e r  ml. 1. 1655, 
kar beremo na kameniti plošči, ki je vzidana v ka ­
pelico ob stopnicah. Ko smo na vrhu, stojimo na 
ravnem prostoru, ki ga obdaja star zid iz srede 
17. stoletja. Na levi je cerkovnikova hiša, ki je bila 
nekdanje stanovanje jezerskih kaplanov in pro­
šti ja  (župnišče), v kateri so stanovali nekdanji 
jezersk i prošti. Hiša je bila sezidana skoraj gotovo 
leta 1620. Na pročelju je v obledelih barvah grb 
briksenških škofov. Na desni stoji poleg cerkve 
52 m visok, z bakrom pokrit zvonik, ki kaže gotske 
oblike. Zgornja nadstropja so bila pozneje deloma 
spremenjena, deloma prizidana. V zvoniku vise 
trije zvonovi, lepo ubrani v des-dur trizvoku. Vsak 
zvon ima poleg drugih podob tudi grb briksenških

M a k  la
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Otok pred 250 leti (po Valvasorju).

škofov (pastorale, mitro, meč in Jagnje božje z ban ­
derom). Veliki je bil ulit 1.1737, druga dva pa  1.1719, 
vsi v Ljubljani. Bronasta cerkvena vrata imajo 
kamenite podboje. Na vratih je iz brona tolčena 
podoba Marijinega oznanjenja, nad njim se blešči 
svetopisemski izrek: »Blagor človeku, ki čuje pri 
mojih vratih.« Veliki oltar je lesen iz 1. 1666, lepo 
izrezljan v baročnem slogu in bogato pozlačen in 
posrebren. V tronu sedi Mati Marija z Jezuščkom 
v naročju. Ob straneh jo obdajata cesar sv. Hen­
rik II., ki je podaril Bled briksenškim škofom, in 
njegova žena sv. Kunigunda. Pod stropom pred 
velikim oltarjem je grb; istotako na zidu pod 
korom. Cerkev je dolga 21 m, široka 9 m in ima 
še štiri stranske oltarje. Zadaj je lopa, v zaklad­
nici v zakristiji so bile nekdaj spravljene cerkvene 
dragocenosti, shranilce za svetinjo v podobi mon- 
strance iz 14. stoletja, svetinje briksenškega škofa 
sv. Albuina, monstranca iz 16. stoletja z vrezanim 
grbom in vloženimi kamni, velik srebrn svečnik in 
srebrna kadilnica. Nekaj teh stvari je danes v de­
želnem muzeju, monstranco, svečnike in kadilnico 
uporabljajo na otoku, dva keliha v župni cerkvi.

Zanimiv je »zvon želja«. Visi v malem stolpiču 
vrh cerkve. Premera ima 66 cm, visok je 56 cm in 
tehta okoli 160 kg. Na njem sta dve podobi: Kristus 
na križu, na obeh straneh svečnik s svečama in 
okraski ter Marija z Jezusom v naročju. Napis z 
malimi gotskimi črkami pove, da ga je 1. 1534 idil 
Fr. Patavinski. Leta 1890 je treščilo vanj in se je 
nekoliko poškodoval, od takrat nima več čistega 
odmeva.

Nekdaj je stal tam, kjer sega vrv od zvončka 
v cerkev, oltar sv. Helene, pa so ga leta 1534 od­
stranili, ker je zapiral pogled na veliki oltar.

Med narodom je razširjena o tem zvončku tale 
legenda:

Na gradu je živela baje mlada vdova, ki je 
žalovala po svojem možu, ki so ga razbojniki ubili 
in vrgli v jezero. Dala je iz zlata in srebra, ki ga je 
imela, vliti zvonček, ki naj bi zvonil v kapelici na 
jezeru za dušni blagor rajnkega. Ko hočejo zvon 
prepeljati na otok, nastane med vožnjo velik vihar, 
ki ladjo potopi in z njo vred zvon in ljudi. Zvon pa
— tako veli pripovedka — se včasih oglaša v jasni 
noči v globočini jezera. Mlada gospa pa je radi te 
nesreče še bolj žalostna. Vse svoje premoženje 
prepusti za zidanje nove cerkve, zapusti grad in 
potuje v Rim, kjer vstopi v samostan in živi po­
božno do svoje smrti. Papež sam posveti novi zvon 
in ga pošlje na blejski otok, da tam z njim kot z 
»zvonom želja« pozvanjajo romarji.

Nešteto obiskovalcev cerkve na otoku pozvoni 
z zvončkom, saj ljudstvo pravi, da milost deleča 
božja Porodnica Marija izpolni vsakemu vse želje,



ki jih ima tedaj, ko pozvanja. Oglašal se je že pred 
sto in sto leti v vsakem času, p rav  tako kakor se 
oglaša današnje dni. Njegov glas prenaša molitve 
in želje njihove pred prestol »nebes Kraljice in 
Gospe«.

Na nasprotni strani proti severu gremo po 76 
stopnicah zopet k jezeru in se peljemo proti Zaki 
in kolodvoru. Poleg cerkve vidimo še malo eno­
nadstropno hišo, imenovano »puščava«, v kateri zdaj 
prenočujejo romarji. Sezidal jo je v prvi polovici 
17. stoletja grajski oskrbnik Karel W aidmann za 
svojega brata. Ta je  bil duhovnik in je želel na 
otoku živeti v miru in pobožnosti. Pozneje sta se 
sprla z jezerskim kaplanom. D a ne bi božja pot 
trpela in bi se ne zmanjšala pobožnost in zaupanje 
do jezerske Marije, je briksenški škof pomiril oba 
duhovnika in ju  spravil. Ob jezeru stoji še kapelica 
Lurške Matere božje. Dal jo je  postaviti leta 1893 
knez Windischgriitz v spomin svoji nepozabni 
soprogi. Pod kapelico izvira studenec, ki je  imel 
časih dobro pitno vodo.

Prepiri zaradi proštije na otoku.

začel pogajanje za duhovno oblast nad cerkvijo na 
otoku in za pravico, kdo sme nastavljati blejskega 
prošta.

Jasna je postala zadeva, ko se je  briksenški 
kanonik, obenem blejski prošt, leta 1483 odrekel 
vsem pravicam do blejske proštije in jih je  za vse 
večne čase izročil skupni mizi briksenškega k a ­
pitlja. Tako je odslej užival ves kapitelj dohodke 
blejske proštije, dočim jih je  imel doslej le eden 
izmed kanonikov. Škof Jurij je  to spremembo do­
volil in papež leta 1485 potrdil in še posebej izrecno 
priznal briksenškim škofom pravico do blejske 
proštije in cerkve na otoku.

Sto let pozneje, ko se je luteranstvo začelo raz­
širjati po Kranjskem, so se začeli zopet stari p re ­
piri. Briksenški škof Andrej je leta 1592 imenoval 
za blejskega prošta Sebastijana Seebacherja in ga 
dal po pomoti ljubljanskemu škofu v potrdilo. Ker 
je  bil ta  luteran in ni opravljal svojih dolžnosti, ga 
je po večkratnem opominjevanju leta 1607 odstavil. 
Prošt se je  obrnil na ljubljanskega škofa, ki se je

Prošte na otoku so od prvih začetkov skozi 
450 let nemoteno nastavljali in odstavljali edinole 
briksenški škofje. Za prošta je  bil navadno imeno­
van eden izmed briksenških kanonikov, kateremu 
je blejska proštija donašala čistih 365 renskih gol­
dinarjev. Proštova dolžnost je bila, da je  vsako 
nedeljo in zapovedan praznik in dvakrat med 
tednom opravil v cerkvi Matere božje na jezeru 
službo božjo. Ker pa  prošt ni bil zmožen sloven­
skega jezika, zato navadno ni stanoval na Bledu, 
am pak ga je nadomestoval njemu podrejeni in od 
briksenškega ordinariata potrjeni namestnik — 
kaplan.

Okoli leta 1450 si je  začel oglejski patriarh, 
pod čigar duhovno oblast so spadale skoraj vse 
dežele južno od Drave, torej tudi vsa Kranjska, 
lastiti pravice do cerkve Matere božje in proštije 
na otoku. Briksenški škof Nikolaj iz Kure se je 
pritožil v Rim in tam se je  1. 1459 vršila razprava. 
Poklicani so bili podložniki oglejskih patriarhov in 
briksenških škofov, duhovni in posvetni, med ka ­
terimi je  bilo osem Blejcev s proštom Gebhardom 
de Bulach. Vsi, tudi oglejski podaniki, so izjavili, da 
so imeli od pam iiveka le briksenški škofje duhovno 
oblast nad otokom in da si tudi doslej noben 
oglejski patriarh  ali njegov namestnik ni lastil 
kakršnihkoli pravic do jezerske cerkve. Na te iz­
jave prič je papež potrdil starodavne pravice bri­
ksenških škofov do jezerske cerkve in proštije.

Komaj se je  ta  prepir nehal, se je  oglasil prvi 
ljubljanski škof Žiga pl. Lamberg leta 1462, ki je
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Grl) briksenških  škofov, naslikan na steno proštije na Otoku.

zanj zavzel in ga zopet nastavil na prošti jo. Tedaj 
se je briksenški škof obrnil do papeževega posla­
nika, kateremu je dokazal, da nima nihče drugi 
duhovnih pravic nad blejskim otokom kot on. 
Pojasnil je tudi ljubljanskemu škofu, da See- 
bacher ni za stalno nameščen na jezeru, am pak je 
začasni kaplan, zakaj stalni predstojnik otoka je 
zbor briksenškili kanonikov, ki uživa tudi dohodke 
blejske proštije. Ljubljanski škof se je  dokazovanju 
vdal in Seebacher se je moral umekniti z jezera.

Popoln mir in spravo so dosegli šele leta 1688, 
ko sta se briksenški škof Janez Frančišek in ljub ­
ljanski škof Žiga grof Herberstein tako sporaz­
umela, da pripada otok ljubljanski škofiji, briksen­
ški škofje pa imajo pravico v cerkvi na jezeru 
rabiti škofovo opravo kiiiaf>r v svoji škofiji. To 
pismo, v katerem je sprava popisana, ima napis 

Prijateljsko sporazumi jen je«.

Luteranstvo.

Lutrova vera ni imela samo na Nemškem 
mnogo pristašev, am pak se je hitro razširila tudi po 
drugih državah in deželah. Tudi Slovenci so sc 
poprijeli nove vere, katera se je začela širiti iz 
sosedne oglejske škofije. Pričakovali so od nje 
boljših časov. Kruti Turki so napadali slovensko 
zemljo in jo pustošili, graščaki so stiskali in zatirali 
kmeta, ki se je brezuspešno potegoval za svoje stare 
pravice. Radi so poslušali lutrovske duhovnike, ki 
so obetali prostost od davkov in odpravo tlake in 
desetine.

Na Bledu se je začelo novo versko gibanje, ko 
je H e r b a r t  T u r j a š k i  dobil (»skrbništvo blej­
skega gradu v zakup od briksenških škofov (1558 
do 1574). Ta je bil vzgojen v mladih letih v nekem

nemškem mestu, kjer se je navzel lutrovskega 
duha. Tudi njegova žena, stričnica briksenškega 
škofa, je bila z njim enakega mišljenja. Blejski 
župnik K r i š t o f  F a š a n g je bil kmalu pridob­
ljen za novo vero. Tako je postal Bled središče lu- 
teranstva za ves okraj.

Posledice verskega preobrata so se v cerkvi na 
otoku kmalu pokazale.

Za prošta na otoku je imenoval oskrbnik nekega 
luVlanskega preprostega duhovnika Jur .  Asi a r  j a 
(1560—1572), ki je bil obenem župnik v Zasipu. 
Poprijel se je Lutrovih naukov in popolnoma za­
nemarjal službo božjo na otoku. Tudi oskrbovanje 
jezerskih posestev je opustil. Poleg tega je dohodke 
jezerske proštije porabil zase, namesto da bi skrbel 
za službo božjo in bi dohodke zemljišča pošiljal 
kapitlju v Briksen. Tako je starodavna božja pot 
vedno bolj in bolj propadala, kar je  bilo seveda 
oskrbniku H erbartu Turjaškem u kot vnetemu lu- 
teranu zelo všeč.

Pozneje je prišel za prošta jeseniški župnik 
M a t i j a  R o b a n (1572—1592). ki je bil tudi blej­
ski župnik. On ni mnogo storil za izpreobrnjenje 
novovercev. Službo božjo na jezeru je opustil ka ­
kor njegov prednik in cerkveno premoženje za­
pravljal. Zaradi njegove malomarnosti je romanje 
veliko trpelo.

Za njim je bil imenovan za prošta že omenjeni 
S e b a s t i j a n  S e e b a c h e r  (1592— 1609). ki se je 
tudi zvesto držal Lutrovih načel. Ni opravljal svojih 
duhovskih dolžnosti in vse dohodke je porabil zase. 
Briksenški škof ga je večkrat opominjal, zlasti ker 
ni bil zglednega življenja. Pa zastonj. Obetal je 
sicer poboljšanje, pa obljub ni izpolnil, zato ga je 
škof odstavil.

Šele njegov naslednik J u r i j  B u r n e l  (1609 
do 1638) je zgledno opravljal službo jezerskega 
prošta. Pod njegovim službovanjem je romanje k 
Materi božji na otoku zopet oživelo.

Grl) briksenških škofov v cerkvi na Otoku (1. 1700).



Romarji.

Skoraj gotovo so kmalu, ko so prevzeli briksen- 
ški škofje blejsko posestvo v last, postavili k a p e ­
l i c o  na otoku, ki je bila lesena. Ko so bili Slovenci 
še malikovalci, so častili na otoku pogansko bo­
ginjo Ž i v o .  kakor pravi Prešeren:

»Tum v časih Črtomifa na otoku 
podoba boginje  je  stala Žive.«

Naj je Prešernova trditev zgodovinska ali ne. 
verjetneje je, da so si ta samotni, na vse strani 
zavarovani kraj, stari Slovenci izbrali za tem pelj: 
saj vemo, da so stavili svoje žrtvenike in templje 
najrajši po gostih, skritih lesovih ali po težko pri­
stopnih gorah in gričih. Mogoče je, da so že Kelti, 
predhodniki Slovencev, opravljali na otoku svoje 
malikovalske obrede. Saj je posestnik vile »Ak« 
pod Osojnico pri kopanju našel kamenite sklade, ki 
jih je smatral za ostanek poganskega oltarja.

Bavarci so poganske Slovence šiloma pokrist­
janili. Takra t so tudi zidali kapelico v čast Matere 
božje. Kdaj se je  to zgodilo, ne vemo. kakor tudi 
ne, kdaj se je začela božja pot.

Leta 1238 je stala na otoku cerkev, ki je bila 
že takrat dobro obiskovana božja pot. Predstojnik 
cerkve je bil prošt Henrik, ki je imel tudi zemljiško 
in sodno oblast nad svojimi podložnimi. Leta 1431 
je škof Lavrencij Lauentinus podaril odpustka 
sto dni vsem vernikom, ki ob določenih praznikih 
obiščejo jezersko cerkev in kaj darujejo za zidanje 
nove cerkve. Pa denarna sredstva so se počasi zbi­
rala, ker je  takrat dežela potrebovala veliko de­
narja  za obrambo proti turškim navalom, tako da 
je bil šele leta 1465 dozidan presbiterij z glavnim 
oltarjem. Posvetil ga je prvi ljubljanski škof Žiga 
pl. Lamberg. C erkev  je potres leta 1511 tako zelo 
poškodoval, da jo je popravljeno in prenovljeno 
l jub ljansk i škof Krištof Ravbar šele leta 1523 zo­
pet posvetil.

Ko je pod zglednim vodstvom vnetega duhov­
nika Jurija Burnela jezerska božja pot zopet za­
slovela, so jo jeli romarji kmalu redno posečati. D a­
rovali so jezerski Materi božji po navadi platno, 
volno in olje. Begunjski graščaki so morali dajati 
ceni olja na leto. Tudi druge sosedne graščine so 
dajale razne darove. Leta 1685 so dali iz izkupička 
darov napraviti štiri nove srebrne svečnike, brž­
kone tudi lepo srebrno svetilnico pod velikim oltar­
jem in srebrno kadilnico.

Cesar Jožef H. je pred sto in petdesetimi leti 
zatrl poleg večine samostanov tudi skoraj vse božje 
poti in jim pobral premoženje. Jezerski cerkvi je 
prizanesel, ker je vzdrževala iz svojih dohodkov 
•šolo in učitelja na Bledu.

Bronasta cerkvena vrata na Otoku.

Božja pot je pred sto leti nekoliko opešala, ker 
ni imela več stalnega duhovnika. Dandanes pri­
haja veliko romarjev časlit Marijo, ki »na jezeru 
stanuje, v nebesih kraljuje«, da jo prosijo pomoči v 
stiskah in težavah.

Največji shod na jezeru je malega Šmarna dat! 
(8. sept.). Takrat ne prihite romarji samo iz Kranj­
ske. am pak tudi iz sosednih dežel. Križev torek 
pridejo procesije hkrati iz treh župnij: z Grada, 
z Bohinjske Bele in iz Ribnega. Štajerci iz Savin jske 
doline se pripeljejo šesto nedeljo po veliki noči.
V petek pred binkoštmi romarji iz Loža, Blok in 
Cerknice. Binkoštni torek pridejo Gorjanci. V osmini 
sv. Rešnjega telesa pridejo vsako drugo leto žup- 
Ijani iz Preddvora in Loke. Romarji iz Poljan, Ja ­
vorja. Oselic in s Trate se pripelje jo  vsako sedmo 
leto. V petek v isti osmini prihite župljani iz Žirov­
nice. na dan sv. Janeza Krstnika (24. junija) pa z 
Jesenic, Kamne gorice in od Sv. Križa nad Jeseni­
cami. Sv. Marjete dan (12. julija) se snidejo na otoku



Radovljičani in sv. Ane dan (26. julija) Gorjanci. 
Velika slovesnost je na otoku velikega Šmarna dan 
(15. avgusta) in na roženvensko nedeljo (v začetku 
oktobra).

Pogumne Blejke.

Francozi so imeli Kranjsko od 1809 do 1813 v 
oblasti. Zaradi vednili vojska jim je začelo denarja 
prim anjkovati. Ker so tudi davki izostajali, je  
francoska vlada sklenila, vzeti po cerkvah in 
božjih potih zaklade in dragocenosti, da jih  upo­
rabi za svoje namene.

Tudi cerkvi na otoku je  pretila  taka usoda. 
Hoteli so se polastiti njenega dragocenega cerkve­
nega orodja in posod, za katere so prinašali pobožni 
romarji Materi božji darove. To novico, ki je bila 
razglašena v uradnem listu, je prinesel trgovec 
Jakob Klinar (Petran) na Bled, ki se je bliskoma 
razširila. Kmetje se zbero in posvetujejo, ka j naj 
store, da preprečijo to namero. Sklenejo poslati 
prošnjo v Ljubljano. V njej poudarjajo, da jezer­
ska cerkev in ljudstvo v okolici živi večinoma od 
romarjev, ki p rihajajo  v obilnem številu častit 
jezersko Marijo. Če bi pa cerkvi vzeli zaklade, bi 
se nihče več ne upal priti semkaj opravljat svoje 
pobožnosti in molitve. Prosijo, na j vlada ne izvede 
svojega sklepa, in obljubijo celo, da na lastne 
stroške odkupijo cerkvene dragocenosti, ako ne 
gre drugače. Prošnjo nese dne 19. marca 1813 
blejski župan Ignacij Novak z dvema možema v 
Ljubljano.

Pa prošnja ni nič zalegla. Nekega dne prideta 
na Bled francoski davkar in ljubljanski zlatar, ki 
na j bi zapisoval in cenil imetje. Bilo je baš na so- 
praznik v postu. Iz vse okolice se je ljudstvo 
zbralo na otoku k maši. D avkar zahteva od župana, 
na j gre z njima. Ta se sklicuje na občinskega ta j ­
nika, ki je pri službi božji. Res ga dobita in vza­
meta s seboj. Med ljudstvom, ki je hotelo zapustiti 
otok, se hitro razširi glas, da je prišel davkar v 
cerkev po dragocenosti. Ljudstvo se razburi. »Ma­
ter božjo hočejo oropati« gre od ust do ust. Hitro 
pokličejo ladje, ki so že odrinile od kraja, nazaj. 
Cerkovnik na otoku je slutil, ka j bo in je brž za­
klenil cerkev. Tri žene hite v zvonik in začno biti 
p lat zvona. Od vseh strani priteko ženske, ki so 
oborožene s koli, cepci, motikami, vilami, tolkači in 
drugim orodjem. Nekatere vpijejo, jokajo in mo­
lijo, druge prosijo davkarja, naj cerkvi prizanese. 
Dornica z Mlinega celo poklekne predenj in ga 
prosi, naj odjenja. A nobena prošnja ne pomaga. 
D avkar hoče po vsej sili na otok. Žene pa ladjo, ki 
so si jo Francozi preskrbeli, da se popeljejo na 
otok, prazno odrinejo od kraja, veslače pa zaženo

na vodo, da ne smejo h kraju. Ko davkar vidi, da 
ne more na otok, gre jezen k Petranu in tam 
napiše pritožbo na župana in mu ukaže, da mu 
mora pomagati. Župan naprosi davkarja, naj pride 
v župnišče na posvet. Tu sklenejo, da se popeljejo 
popoldne od nasprotne strani — od Ribiča na otok. 
Iščejo ladjo, pa nobene ni, ker so žene vse od­
peljale na otok. D avkar se jezi in grozi, pa kaj 
pomaga: ladje ni. Mračilo se je že, za ta dan je 
bila cerkev oteta.

Drugi dan pride davkar z osmimi orožniki pod 
poveljstvom višjega gozdarja in skuša s silo dobiti 
ladjo. Žene začno takoj skupaj vreti, možje pa 
skriti čakajo in gledajo, kako se bo stvar razvijala, 
da bodo v sili svojim ženam v pomoč. D avkarju  se 
posreči najti majhno ribiško ladjo, ki je za silo 
nosila dva človeka. D avkar in gozdni čuvaj stopita 
vanjo in hočeta na vodo. Komaj odrineta od kraja, 
se ljudstvo silno razburi in začne groziti. Po cer­
kvah bije plat zvona. Ženske, ki so bile na otoku, 
se odpeljejo na jezero, da bi davkarja  in njegovega 
pomagača odgnale. Na bregu čakajo druge ženske, 
oborožene z raznim orodjem, nekatere hite po vodi 
naproti. Videč nevarnost pobegneta hitro v čolnu 
pod grad. Pa tudi tam se je ljudstvo zbralo. Višji 
gozdar na konju in orožniki hite na pomoč. Kar 
skoči Uršula Frjan-Burjevka iz Želeč, tedanja po­
sestnica Toplic, pred gozdarja, zagrabi konja, da 
se ustavi, in hoče gozdarja potegniti doli. Gozdar 
ustreli s samokresom na ženo, pa ji k sreči prestreli 
samo krilo. Možaki slišijo strel in pritisnejo od 
vseh strani, da branijo svoje žene. Kri bi bila 
tekla, da nista mirila župan in njegov pisar. V 
naglici se gozdar s spremstvom umakne na grad. 
Drugi dan pošlje lažnivo poročilo o tem puntu 
v Ljubljano, češ, da so ga moški, preoblečeni v 
ženske, napadli. Radovljiški sodnik je tudi popisal 
ta dogodek in trdil, da je davkar sam zakrivil upor 
s svojo sirovostjo. Vlada ni hotela vzbuditi jav ­
nega upora. In ker se je morda prepričala, da na 
otoku ni posebnih dragocenosti, je opustila svoj 
sklep ter poslala 3. aprila 1813 samo pismo na Bled, 
v katerem je bilo ukazano, naj Blejci sami ocenijo 
dragocenosti na otoku in jih plačajo po cenitvi, 
ali pa naj vsaj dajo dolžno pismo. I o so dobili, 
denarja pa skoraj gotovo ne, ker so Francozi mo­
rali jeseni zapustiti deželo.

Francozi so menda še dvakrat poskušali priti 
na otok, a Blejci in Blejke so stražili in takoj pri­
hiteli na ladjišča, da se oni s silo niso upali izvršiti 
svojega namena.

Tako so bile junaške Blejke s svojo odločnostjo 
in srčnostjo preprečile Francozom oropati cerkev 
Matere božje na otoku!



Na mlado cvetje  solnčece s i j e . . .  (Fot. Fr. Krašovec.)

Zametene stopinje.
Avtoriziran prevod iz francoščine. — Prva knjiga.

Henry Bordeaux — Krista Hafner.

V.

D rugi dan je  bila nedelja, toda Mark se še 
vedno ni mogel odločiti. Tonil je v spanje kakor 
v m orje brez dna, ki ne vrača ponesrečencev. Ko 
se je  zbudil, je  občutil v sebi več začudenja ko 
žalosti. Zdaj, ko je  Tereza rešena, mu je  ni treba 
več pomilovati. Ni je  želel videti in vendar je  
vedel, da ne bo odšel, preden je  ne vidi. Navajen 
je  bil hitrega odločevanja in zdaj je  samega sebe 
zaničeval zaradi svoje neodločnosti; a vendar ni 
mogel iz nje. Čakal je, da bi dogodki sami — 
kakršnikoli že — odločili, kako naj ravna.

Vse ju tro  se je  mučil v brezdelju  in so ga 
begale misli. Medtem, ko sta bili Julka in gospa 
A cherjeva pri maši v hišni kapelici, je  šel na 
k ra tek  sprehod na ono stran  jezera  v smeri proti 
Italiji, kam or se je  bil že sinoči nameril. Kakor 
je  bil voznik ob pogledu na Velan napovedal, se 
je  tudi zgodilo: vreme se je  spremenilo. Vrh gore 
je  bil sicer še čist, toda po vsej dolini je  že polegla 
megla. In že je  silila tudi v goro. Tako hitro se je  
dvigala, da je  ob prvem ovinku zajela tudi Marka. 
Zdelo se mu je, da se hipno pogreza v brezno. 
Mahoma ga je obdala, ko sredi vojske je  bil sredi 
težke megle, ki ga je  ločila od ostalega sveta. 
Skoraj bi mislil, da je  sam sredi pustin je; le iz 
dalje  je  slišal medle in oglušene zvonce krav, ki 
so se pasle po planinah spodaj v dolini Aoste. Ti 
daljn i zvoki, ki so p riha ja l i  iz Italije, so bili klic 
obljudene zemlje. Bili so pa tudi slika tega, kar  
je  občutil v svojem čustvenem nem iru: temne 
zarje  ž iv ljen ja  v trenutku, ko se 11111 je  zdelo, da 
ga že drži smrt za roko.

Vrnil se je  in šel k hčerki v kapelico. Bila je  
vsa polna Ita lijank  v svetlih rutah, ki so se gnetle 
na svetem mestu in molile. Bile so prav tako 
goreče v molitvi ko v jedi in morda tudi v l ju ­
bezni. V kotu je  ena tešila svojega malega in niti 
za hip se ni odtegnila zam aknjen ju  in molitvam 
svojih tovarišic. Ko so deklice iz zavoda, ki so 
prišle p re jšn ji  večer, pričele peti, se je  vse l ju d ­
stvo, močno nadarjeno  za petje, dvignilo in na ­
vdalo ga je  sveto navdušenje. Duhovnik je  končal 
mašo. Ko je  da ja l zadnji blagoslov, je  Mark spo­
znal p rio rja ; u jel je  njegov svetli in mirni pogled 
in zdelo se 11111 je. da je  bil njegov blagoslov na ­
m enjen predvsem njemu. V trenutn i občutljivosti 
je  videl povsod svojo žalost, čeprav jo je  skrival 
in o kateri ni hotel vedeti, kako se bo razvozlala.

V obednici, kam or je  odvedel Julko in gospo 
Acherjevo, ki še nista bili zajtrkovali, je  Mihael 
Monestier materinsko stregel hčerki in ji  nalival 
že drugo čašico kave.

»Ne veste, kako tu vsi jedo, ker  je  zastonj,« 
je  razlagal Marku. »Saj ne govorim o tistih de­
klicah iz zavoda; te so mlade in hodile bodo še 
ves dan. Vsi se p o ln i jo . . .  P ravkar  si je  neki 
Nemec nalil že šesto čašo.«

»In zraven je  prigrizoval slaščice,« je  pazljivo 
dostavila Silvija.

Zunaj se je  zaslišal po hodnikih in stopnicah 
velik trušč in deklici sta pohiteli z zajtrkom.

»Deklice . . .  deklice odhajajo.«
Stekli sta pred vrata. Profesorji so s težavo 

urejevali učenke, slabo navajene na red. S čistimi 
glasovi so začele angleško himno, da s tem poka­
žejo menihom svojo hvaležnost. Oče hišnik se je  
na pragu smehljal in pozdravljal pevke. Nato so 
deklice pozdravile vse naokrog in vsa četa je  od­
šla na pot. Zadnji sta izginili deklici s plavimi 
lasmi, ki sta zaključevali sprevod in poskakovali 
skupaj, držeč se čez pas.

»Tudi mi odhajamo,« je  rekel Mihael Mo­
nestier. »Voz je  že pripravljen . In vi?«

»Mi jutri,« je  izbegaval Mark.
»Dovolijo vam k ljub  pravilu? Gotovo radi 

gospe Romenay?«
»Da, radi njenega zdravja.«
»Priporočile me pri n je j,  prosim. Tudi Vi bi 

morali v Caux. Milo podnebje je  tam in udobno, 
v zavetju  in v svežem zraku. O troka bi imela 
druščino.« Še je  silil vanj, skoraj moledoval je, 
tako zelo je  želel Silviji druščine.

»Da, morda.«
»Prav, prav. Čakal vas bom.« Nežno je  po­

nesel hčerko na blazine v kočiji in, ko se je Julka 
še vedno genljivo poslavljala od p rija te ljice , se 
je  nagnil k  n je j  in jo objel:



»Na svidenje, mala! Vaš atek mi je  obljubil, 
da Vas p ripe lje  v Caux, ko Vaša mama ozdravi.«

»Mama?« je  vprašala začudeno.
Davno že ni nihče več izgovarjal tega imena 

vpričo n je  . Tudi ona ni nikoli več o n je j go­
vorila, skoro pozabila je  nanjo. Ta klic pa jo  je  
močno vznemiril, kakor bi ji bil kdo povedal nad 
vse napeto pravljico. V hipu je  vsa zardela.

»Mama je  nek a j tako dobrega,« je  znova za­
čel gospod Monestier.

Tudi on je  stopil v voz in ponovil:
»Na svidenje, na svidenje!«
O dpeljali so se, že davno so izginili za ovin­

kom in Ju lka se še vedno ni zgenila. Mark, ki ni 
bil slišal, se je  čudil njenemu miru, še bolj pa ga 
je  presenetil pogled, s katerim  se je  ozrla nan j:

»Kaj ti je?  Ti je  žal za Silvijo?«
»Oh ne, ne! Govoril je  o mami.«
»Kdo?«
»Silvin oče. Da zdaj počiva in da je  bila tako 

dobra.«
O trok  je  zahrepenel po nečem novem in se 

dvignil na prste kakor bilka, ki se poganja k 
svetlobi. Očividno je  čakala neke obljube, novice, 
nečesa, ka r  je  blizu. Vsa je  trepeta la  in moledo­
vala z očmi. Obvladalo jo je  čustvo, ki ga ne bi 
znala izraziti, in vsa je  bila vzhičena. Kaj ji  oče 
ne bo ničesar povedal? Če bi jo  odvedel k um ira­
joči od včeraj, bi se moral z njo  razgovoriti, in 
zdaj se je  kot kak  čudež nudila prilika za ta raz­
govor. Ju lka je  čakala. Mark pa je  molčal.

Ni ponovila prošnje. Motila se je. to je  vse. 
H itro  se je  potolažila, kakor je  to v n jen ih  letih 
običajno. Kakor odrasli l ju d je  je  za hip odprla 
v ra ta  v spomin, da sprosti iz njegove kletke živo 
resničnost; videla je  svojo mamo iz p re jšn jih  
časov, tesno zavito, mamo. ki je  lepega dne iz­
ginila, ne da bi Ju lka  vedela, zakaj in kako. 
Videla jo  je  p rav  pred seboj in vendar to ni bilo 
res: to re j je  mogoče tudi bede sanjati, toda vse 
hitro izgine. Toliko veselih stvari je  na svetu, 
posebno še na Velikem Sv. Bernardu, kam or ljud je  
p r iha ja jo  in odhaja jo  kakor v velik mlin.

Jc * ie

Oče hišnik, ki je  zbiral dobro vol j ne potnike, 
da jim  kot dober vodnik razkaže k ra jevne  zna­
menitosti, ga je  zagledal in ga vzel s seboj. Mimo­
grede so dobili Julko in odšli preko dvorišča.

»Kam gremo?«
»V pasjo stajo.«
Vsakdo, ki pride na Veliki Sv. Bernard, mora 

obiskati tudi pse. Njih znamenito pleme je  ostalo 
prav do današnjih  dni čisto in n jih  rodovnik, ki ga 
skrbno čuvajo kakor v kaki knežji hiši. sega prav 
v one čase, ko so zavetišče zidali. V skrbni izberi

so postali psi še močnejši in bolj žilavi. Udomačili 
so se v visoki gori.

V čast tujcem  je  vsa pas ja  sodrga posnemala 
zavodarice, pojoče v zboru, in je  sprejela goste 
z glušečim laježem. Imeli so lepe, polne glasove 
kakor zvonovi, da so odmevali krog in krog od 
divjih  skal.

Julko je  ta hrupni pozdrav vznemiril in sti­
snila se je  k očetu.

»Tiho, Bari! Platon. Lion, molčita!« je  uka ­
zoval menih.

»O, imena gospe Acherjeve!« je spoznal otrok, 
ki se je spomnil vzgojiteljičinega pouka.

Vendar se je še vedno bala približati se velikim 
živalim z belo in rdečo lisasto dlako, s širokimi 
levjimi glavami, ogromnimi prsi in zatrepanimi 
udi. Bilo jih  je  nad dvanajst. Posebno hudo je 
gledal neki star pes; kazal je velike zobe kakor 
doga in bil pisan in slinast.

»Nič se ne bojte, gospodična Julka.« je  miril 
oče hišnik, ki se je  posebno zanimal zanjo. »Kakor 
ovčice so. Vzemite v rokice ta kos sladkorja! Bari, 
pridi sem! Bodi vljuden z deklico! Tako, vidite!«

»Obliznil me je,« je  priznala Julka, »kako 
topel jez ik  ima.«

Odločila se je  in ga pobožala po gosti dlaki. 
Menih je  bil ponosen na to zmago in je  posvetil 
živali celo pesemco:

»Bari je  k ra l j  vse čete. Ima prekrasen glas. 
Je velikodušen in pogumen. Pozimi si skoplje pot 
preko snega in poišče zgubljene potnike.«

»Kajne, da nosi na vratu  sodček vina?« je  po­
izvedovala Julka, ki je  bila ponosna, da pokaže 
dobro znanje te zgodovine.

»Seveda!« je  p ritr jeva l hišnik. »Ta deklica je  
zelo učena.«

»Gospa A cherjeva mi je  povedala.«
Toda speva še ni bilo konec.
»Bari je  ljub ljenec očeta Sonnierja, ki ima 

posebej nalogo, da vzgaja te gospode pse. Vsako 
ju tro  ima na obrežju jezera  vajo z njimi. In ono 
ju tro  je  Bari pomagal, da so rešili tisto gospo.«

»Katero gospo?« so vpraševali od vseh strani.
In Julka se je  pazljivo in radovedno nagnila. 

Menihu je  dobro dela ta radovednost in je  raz­
lagal :

»Gospo, ki je  padla na gori Velan in ki bi bila 
skoraj umrla. Prenesli smo jo  v zavetišče. O zdra ­
vela bo.«

Mark se je  vznemiril in je  napeto poslušal. 
P rije l je  hčerko zu roko in rekel:

»Pojdi, Julka! Domov morava.«
»Oh. atek. samo minuto še! Rada bi poslušala 

o nesreči.«
»Čemu? Pojdi!«



»Papa,« je  spraševala mala in ga vlekla za 
rokav, »kaj bomo delali? Medtem, ko smo jedli, 
je  deževalo, zdaj pa poglej solnce!«

»Pojdi se sprehaja t z gospo Acherjevo k ma­
lemu jezercu. Samo ne predaleč.«

»Trgala bom cvetice, če j ih  je  kaj tam. Morda 
raste ka te ra  ob robu snega ..  .«

M ark ni mogel več strpeti. Odhitel je  k 
priorju .

Ko je  vstopil, p rior ni bil sam: še neki drugi 
menih, mlajši, k repkejši in rdeč, kakršn i so ljudje , 
ki so vedno na zraku, je  bil pri njem.

»Naša bolnica,« je  začel oče Dornaz, ne da 
bi pazil na navzočega, k a r  je  M arka Romenaya 
čudno dirnilo, »je še vedno enako odporna. To noč 
je  spala ko dete in davi se je  prvič v resnici 
spočila. Bolničar je  zelo vesel: nič več nima 
mrzlice. Zdaj greste lahko brez nevarnosti k  n je j.  
Lahko jo  obiščete, če hočete. Čakal sem Vas davi, 
pa niste prišli.«

M ark je  zamišljen molčal. Kakor vsiljenca je 
gledal drugega meniha, ki je  zbegan sedel v kotu. 
Prior je  razumel njegovo tiho vprašanje . P red ­
stavil mu je  očeta Sonnierja, ki je  odkril obe 
žrtvi in rešil gospo Romenay. M ark se je  tiho p r i ­
klonil, ni se pa zahvalil. In prior je oblastno in 
pohlevno obenem nadaljeval:

»Oče Sonnier Vam bo pripovedoval o svoji 
nalogi. Zato sem ga povabil semkaj. Imate pravico, 
da, celo dolžnost, da zveste natančno za vse po­
drobnosti dogodka.«

In ukazujoče je  namignil menihu. Ta se ni 
skušal izmekniti: vendar pa bi se bil ra jš i bo je ­
val s snegom in pečinami po strmih, težko p r i ­
stopnih pobočjih nego bi govoril. Laže bi bil ko ­
rakal preko d iv jih  prepadov in najbo lj nevarnih 
pečin. Ker pa mora zdaj i na to pot, pač pojde: 
kadar poveljnik zapoveduje, vojak ne sme ugovar­
jati. Spočetka je  skoraj dobesedno ponovil časo­
pisno poročilo: toda priča, ki govori, ni m rtva črka 
časopisa: Z Velana, na katerega je  lazil s k a ra ­
vano, k i je  šla na pomoč, je  opazil kam enje, ki se 
je  bilo p ravkar  odtrgalo od skale; sklonil se je  
in opazil oba ponesrečenca na ozki plošči sredi 
skoraj pokončne stene, kam or sta bila vprav ču­
dežno padla.

»On je ležal, ona pa je klečala,« ga je prekinil 
Mark, ki se je začel vznemirjati, »klečala je in 
dvigala roke.«

Oče Sonnier je  začudeno prenehal, toda ni 
ničesar vprašal.

»Prav tako je  bilo,« je  potrdil po k ra tkem  
odlašanju. »Videla nas je, gotovo nas je  tudi k li­
cala, toda nismo je  slišali. N jen  glas je  bil ubit.

Klical sem jima, da bi ju  pomiril, in začel sem 
se spuščati navzdol. Tovariši so medtem razvezo­
vali vrv.«

Hitro je  šel preko te nevarne poti in zopet 
začel tam, ko jo  je  bil že našel.

»Čisto blizu sem končno zaslišal njeno ječan je  
kako r  ječan je  mladega kužka, ki je  šele neka j dni 
star. Izmučena se je  ulegla na mrtvo truplo svo­
jega  tovariša. Bila sta le še eno.«

»Molčite!« je  prosil M ark in si zakrival obraz, 
ker  ni mogel prenesti tega privida.

Menih se je  opravičil spričo tega izbruha 
Markove bridkosti. V debelih kap ljah  se je  potil, 
bolj nego bi izvrševal na jtež je  telesno delo. Ta 
ponižni gorski H erkul je  naletel na svoje najtež je  
delo: moral je  na jti  nežnih besedi, da resnica ne 
bi ranila, in bi vendar ostala resnica. Ni bil vajen  
govorniškim oblikam in je  bil neroden. V svoji 
zbeganosti se je  obrnil do p rio rja :

»Oče, pomagajte mi! Ne znam govoriti in vi­
dite, hudo mu delam.«

Oče D ornaz mu je  hotel pomagati, toda Mark 
se je  obvladal in ga prehitel:

»Ne, ne, prosim Vas, ne skriva jte  mi ničesar! 
Bila je  le hipna slabost; zdaj je  mimo in hočem 
vse vedeti. Rekli ste: m oja dolžnost je  in moja 
pravica.«

Rešitelj je  ubogal in dalje  opisoval pot, toda 
zdaj bolj počasi, kakor težko natovorjen  voz, ki 
se le počasi pomika po klancu.

»Truplo onega je  bilo že mrzlo. O na je  do­
volila, da sem jo  dvignil in dal sem j i  piti. Sme­
ja la  in joka la  se je  hkrati. Moral sem jo  odvezati, 
zakaj vrv, na katero  sta bila privezana, se v padcu 
ni bila pretrgala. Nato smo jo dvignili z vso p re ­
vidnostjo. Mrliču se ni mudilo.«

»Se je  li branila, da ste ga pustili,« je  vprašal 
Mark.

»Ne. Čemu? Videl sem že dosti nesreč. Kadar 
odvežemo preživele od vrvi, ne ugovarjajo , če­
prav  ostanejo na n je j  privezani n jih  najboljš i 
p r ija te lji ,  n jih  n a jd raž ji  sorodniki. Smrt jih  loči.
— Šli smo v malo zavetišče. Le dva- do t r ik ra t  je  
za hip omedlela, drugače pa je  bila ves čas pri 
zavesti. Sprva sem mislil, da se j i  blede, ke r  je  
govorila čudne, nerazum ljive besede. Pravila  je: 
,On mora p r i t i /  In še: ,Pokličite ga! Kajne, da ga 
boste poklicali, preden umrjem?* Ni mislila na 
onega, ki je  ostal v gori, in to me je  motilo. Drugo 
ju tro  je  bila že mirnejša. Povedala mi je  o V a š i . . .  
o vajin i ločitvi. Povedala mi je  Vaše ime in Vaš 
naslov in me prosila, na j Vam brzojavim, da p r i ­
dete, da Vas vidi poslednjikrat in ji odpustite.«

M ark je  v strastni pazljivosti ponovil:
»Ona Vas je  prosila?«
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Pasti se u č i . . .  (Fot. Fr. Krašovec.)

»Ona, in nujno! Ko sem j i  obljubil, se jem alce  
pomirila. V vozu je  potem zaspala.«

Menih je  u tihnil in bil vidno zadovoljen, da 
je  rešen težkega bremena. Toda M ark ga je  po 
k ra tkem  molku znova nadlegoval z vprašanji:

»Kako ste obvestili gospo Norans?«
»Bolnica — ni se je  upal imenovati — mi je  

dala tudi svoj naslov.«
»In v treh  dneh, ko se je  borila s smrtjo, Vam 

ni ničesar več razodela?«
» D a . . .  Toda — počemu neki?«
Ubogi duhovnik  bi bil rad odšel in je  pogledal 

prio rja , kakor bi ga prosil, na j mu pomaga.
»Povejte resnico!« mu je  ukazal oče Dornaz, 

»v n je j  so kreposti, ki j ih  vselej ne moremo takoj 
pravilno oceniti, ki pa j ih  prepoznamo prej ali 
slej.«

»Dobro . . .  N je j je  bilo spodrsnilo na pobočju 
in potegnila je  s seboj še njega. Padala  sta okoli 
dvestopetdeset do tristo metrov v globino. Ni ve­
dela, kako sta se u je la  na pečini, kako da nista

zdrknila mimo nje. Zdelo se j i  je, da se vsa gora 
pogreza z n jim a in na n ju . Vendar pa ni zgubila 
zavesti in, čeprav so jo  bolela zmečkana mesta, je  
vendar čutila, da ni zlomljen noben ud. N jen to­
variš pa je  bil hu je  pobit in se je  le počasi zopet 
osvestil: desna noga mu je  bila dvakra t zlomljena 
in na jb rž  mu je  skala zlomila tudi hrbtenico. Ko 
se je  zavedel, je  imel silne bolečine. In nato se je  
začela zanju  K alvarija. Sodimo ju  pravično, go­
spod! Iz svojega poklica vem, k a j je  pogum pred 
smrtjo. V gorah smo v trd i šoli in poznam mnogo 
pogumnih ljudi. Toda ta dva! Bog ju  je  videl!«

In možu, ki je  bil tako strog do samega sebe. 
je  Mark moral verjeti.

Oni pa je  nadaljeval: »Ona se je  še lahko 
gibala. Obšla je  n juno  ječo in spoznala, da nima 
izhoda. Zanašati sta se mogla le še na slučajno 
pomoč. Imela sta le še košček k ruha  in nekaj 
k on jaka  v stekleničici, ki se ni razbila med 
padcem. On je  bil bolj izčrpan, zato mu ga je 
ponudila. Oni pa je  zahteval, da delita; toda 
k ruha  ni mogel več požirati. Prvo noč ju  ni p re ­
hudo zeblo in ju t ra n je  solnce ju  je  znova ogrelo. 
Še sta upala. O na je  zmetala razne stvari v glo­
bino, ker je  mislila, da bodo po steni zdrknile 
prav v dolino in pričale ljudem o n jun i nesreči. 
Zdaj pa zdaj je  tudi zaklicala na pomoč. In znova 
se je  znočilo. N jega so moči zapustile in k ljub  
močnemu odporu je  pričel vzdihovati. Ta noč je 
bila polna groze. Zdelo se jim a je, da je  nikoli 
ne bo konca, in dan ni prav nič spremenil n jun ih  
muk. Vreme se je  prevrnilo in pričelo je  snežiti. 
Zdaj sta se bala, da ju  bo živa pokopal sneg. V 
tem novem snegu je  bilo vsako iskanje  še težav­
nejše. O bleka je  bila vsa premočena, zmrzla in 
okrvav ljena te r  ju  ni več varovala.«

»Da!« je  dostavil Mark, »morali so jo strgati 
in zrezati z nje, k e r  se je  prilepila na truplo.«

Oče Sonnier ga je  opazoval in v njegovih 
očeh je  bilo globoko sočutje. A na jhu jše  je  šele 
sledilo:

»Spoznali boste vso njeno bedo, gospod! Bila 
je  sama, sestradana in prem rla  poleg nesrečneža, 
ki je  tulil v silni boli in k i mu ni mogla pomagati; 
v obupu je  pričela dvomiti o Bogu. P repad  je  bil 
prav pod njima. Tam doli bi bila rešitev in konec 
muk. Samo do roba bi ga potegnila in se vrgla 
z n jim  vred v globino. Več ur — katerega dne, 
drugega ali tre tjega, v torek ali sredo, tega več 
ni vedela — jo  je  ta  načrt mikal in vabil. In ko je 
oni čezdalje bolj tožil, ga je skušala in mu po­
nudila, da skupaj umrjeta.«

M ark je  brez sape ponovil stavek:
»Ponudila mu je, da skupaj um rjeta . Kdo 

Vam je  to rekel?«



»Ona, v zavetišču, ko se v razburjenosti ni 
več obvladovala. Tega nisem slišal samo jaz. 
Morda sem jaz le bolje razumel nego ostali. Zato 
Vam lahko pripovedujem  vse te podrobnosti.«

»Kdo je  bil še zraven?«
»Brata Omer in Julij Menoud iz Bourg-Saint 

Pierrea, ki sta šla preko Valsoreya in sta tam 
prišla do nas. In še Patrik , hišni hlapec, ki me 
sprem lja na pohodih. Lahko ga vprašate.«

»Čemu neki, oče! N adalju jte , prosim Vas, in 
ne sk riva jte  mi ničesar! Ponudila mu je, da 
skupaj um rje ta?  . . .«

»Da! In tedaj je  ta človek, ki je  bil že prav 
na koncu in je  od ž iv ljen ja  pričakoval le še 
mučno trp ljen je , odbil to skušnjavo z zadnjim 
naporom svoje volje. H rabril jo je, na j še vztra ja : 
,Saj že p riha ja jo , že p r ih a ja jo /  jo  je  miril; ,zame 
bo že prepozno, ti pa boš še živela/ Jaz vidim v 
tem vpliv vere. In storil je še več, in tudi to morate 
vedeti: ni j i  povedal le, da bo še živela, povedal 
j i  je  tudi, da bo živela skupaj z možem in hčerko 
in da bo tako še najbolje.«

»Dosti!« ga je  prekinil Mark, ki je  vstal.
Toda oče Sonnier se ni hotel vdati in je  še 

da lje  branil mrtveca:
»Hoteli ste resnico, gospod! Priznal je  svoje 

napake in se jim  odpovedal. Odpovedal se jim  je, 
ko je  čutil, da se mu bliža smrt; v tem hipu se 
zavemo pravega zmisla življenja. In poklical je  
svojega sina.«

P rio r  je  nežno in prizanesljivo miril:
»Oče Sonnier obožuje žrtve. V mislih snuje 

krasne pogrebne svečanosti, posebno še tistim, ki 
so bili v nesreči pogumni. N adalju jte , oče!«

»Brž sem pri k ra ju .  Popoldne tre tjega  dne je 
nehal govoriti in nastopil je  smrtni boj. Dolgo je  
hropel in šele zvečer je  izdihnil. Ko smo ga našli, 
je  imel zaprte oči. N ajbrž mu jih  je  ona zatisnila. 
Preživela je  ob njem  še eno noč in še eno jutro. 
Kdo se more vživeti vanjo? Niti moliti ni mogla 
zanj, tako so j i  šklepetali zobje. Toliko je  bila 
že pretrpela, da je  postala brezčutna. Vendar pa 
se je  še vedno borila proti spancu, da ne bi otrpla 
v mrazu, kakor je  pripovedovala. N ajbolj jo je  
bilo groza, da nas ni mogla poklicati, ko nas je  
zagledala vrhu pečine: lastnega glasu ni več sli­
šala. Hotela je  živeti.«

»Ne, ne!« je  ugovarjal Mark, »ona je  hotela 
umreti.«

»Razen v oni minuti izkušnjave, ki je Vam 
nisem zamolčal in ki Vam priča o resničnosti 
moje povesti! Vsakega teh žalostnih večerov je 
navila svojo uro. In kruh , ki ga oni ni več mogel 
požirati, je  pojedla  sama. Obglodala je  celo usnje 
pri čutari. Vsi smo slabi l ju d je  in dvomim, da bi

bilo katero  človeško b itje  preživelo takšne muke.« 
Za hip je  prenehal, nato pa je  znova premagal 
svojo priro jeno  boječnost in toplo dostavil:

»To je  vse. Odpustite mi, gospod, če sem Vam 
storil bridkost in Vas vznemiril. Govoril sem le 
resnico in povedal sem vse. Ne vem, k a j  je  bilo 
med vama in tudi nimam pravice vedeti. Če je  
kriva, se je  za svojo krivdo pokorila v teh b rid ­
k ih dneh in zato boste usmiljeni do nje. Saj se 
Vam mora smiliti.«

Obmolknil je  ves olajšan in skoro strah  ga je 
bilo lastne prošnje. Zdaj, ko je  izvršil nalogo, je  
želel le še, da izgine in se skrije . Ta človek, ki je  
bil priučen za pomoč in reševanje, k i se v gori ni 
ustrašil nobene nevarnosti, se je  silno bal zaple­
tenih duševnih zgodb in mu je  bilo za to povest 
treba  več odločnosti nego nad prepadi gore Velan. 
Prosil je  prio rja , da sme oditi, in bil je  že na 
pragu  sobe, ko ga je  dohitel Mark.

»Oče, na j Vam stisnem roko!« mu je  rekel.
»O, veselilo me bo, gospod!«
»Vam se moram zahvaliti za n jeno življenje.«
»Kakor h itro  je  mogla govoriti, je  klicala le 

Vas.«
In ko je  po o dhodu^če ta  Sonniera ostal prior 

sam z Markom, je  ponovil le:
»Kakor hitro je  mogla govoriti, je  klicala le 

Vas.«
M ark je  zbegano gledal duhovnika, ki je  tako 

preprosto razširja l m ir okoli sebe; vdal se je  n je ­
govi skrivnostni moči in skoraj boječe je  vprašal:

»Kaj na j storim?«
»Odpustite! Odpustite ne samo z ustnicami, 

temveč tudi v srcu.«
Tedaj se je  M ark uprl:
»Da! Odpustite! Vi mi itak ne morete drugače 

svetovati. Kaj je  to Vam? Ne morete razumeti, 
dozoreli ste v samoti; ne morete razumeti!«

»Kdo pravi, da Vas ne razumem?« je  odvrnil 
p rio r in ostal ves v svojem nalezljivem miru.

»Toda, oče, ,odpustite* je  samo beseda. Radi 
n jen ih  bolečin in bridkosti naj j i  odpustim? In 
potem? Potem je  treba živeti, je  treba pozabiti. 
Kako na j pozabiva, ona in jaz, te bridke dni? 
Mar ne vidite, da so ti spomini vprav zaradi svoje 
bridkosti neizbrisni? Bolj trdno ko z vrvjo, ki se 
v padcu ni raztrgala, je  z n jim i privezana na 
mrtvega. N jegova je, on jo čuva. Če bi ju  bili 
našli na pečini oba za vedno mrzla in objeta, bi 
bili govorili o n j i ju  kakor o zaljubljenem  parčku. 
Se je  li ka j spremenilo, če ga je  ona preživela?«

»Vse se je  spremenilo, sinko, ker  ga je  ona 
preživela. Oče Sonnier Vam je  povedal: po oni 
izkušnjavi je  hotela živeti in njeno živ ljenje  ste 
zdaj Vi in otrok. Jo boste li znova izročili smrti,



ki bo lm jša kot ona v gori, in k i se j i  p rav i za­
puščenost duše, k i se kesa? Vi govorite o n jen i 
zmoti kakor o dovoljeni ljubezni, Vi navidezno 
zagovarjate n jen  greli!«

»Ne zagovarjam  ga, poznam le njegovo moč.«
»Moč greha! Danes je  sproščena.«
»Sproščena telesno. Toda njeno  srce?«
»Njeno srce? V prvem  kriku , k i ga je  izustila 

po svojem  vsta jen ju , je  klicala Vas. Mar n a j Vas 
jaz  poučim, da so žene bolj navezane na ž iv ljen je  
nego moški in ne zam enjavajo  tega, k a r  je  bilo, 
s tem, k a r  je ?  Bog je  ni hotel udariti. Vrnil Vam 
jo  je. Jo boste li Vi odbili? Jo li boste odbili, ker 
jo  ljubite?«

»Kaj veste, če jo  še ljubim?«
»Kako ne bi vedel? Opazoval sem Vas m ed­

tem, ko je  govoril oče Sonnier.«
»Nu, da! P rav  zato, ker jo  ljubim , je  ne mo­

rem znova vzeti k  sebi.«

Strašno se je  vznem irjal v no tran jem  raz ­
b u r je n ju  in nenadom a je  izjavil:

»Vendar pa ne morem oditi, ne da bi je  videl. 
Naj stane, k a r  hoče, videti jo  moram.«

»Kaj j i  boste rekli?«
»Ne vem še, k a j j i  bom rekel. Vem samo, da 

jo  moram videti. Prosim, oče, odvedite me k  n je j.  
O dvedite me tako j k  njej.«

P rio r ga je  vsega objel s svojim  pogledom 
kakor bi ga hotel presoditi, nato pa je  rekel p re ­
prosto:

»Pojdiva!« (Dalje  prihodnjič.)

Moj zastrti ma j . . .

Globoko v meni rožni cvet brsti, 
a vendar ni pomladi v m oje dni.

V srca temo mi sije bel sm ehljaj, 
a vendar bolj sem v temi ko do zdaj.

Na dlanih belih nove zarje  svit 
ko topla m lada k r i  mi je  razlit —

in vendar rož in luči, toplih dni 
v samotno dušo, v srce bolno n i . . .

Ah, vse je  le ko da ljne  s lu tn je  dih! . . .
Ob težkih bdim zastorih nem in tih —

in čakam m ehke roke, da se vzpne, 
in moj zastrti, tihi m aj odstre . . .

Vinko Žitnik.

Iz anatom ij^.

Iz katerih snovi je naše telo ?
Dr. Janez Plečnik.

Voda.

Telo odraslega ima vode nekam 60% (na sto), 
telo novorojenčka nekam 67 % in človek še prej 
ima vode do 97 %.

Voda je porazdeljena raznomerno po udih in 
je  je: v pljučih krog 78%, v krvi, črevesu, ledvicah 
77% ; v živčnem mozgu 76%; v mesu (v mišicah, v 
muskulaturi) 73% ; v kosteh 34% ; v zobnini (Zahn- 
bein; substantia eburnea; dentin) 10%; v zobni 
sklenini (emajl; substantia adamantina) pa skoraj 
ni vode.

D va  podolž prežagana sekavca od psa. Zob pod A je  
od mladega psa; zob pod B je  zob starejšega psa in je  
betica zoba (glava, krona zoba) že precej oglevljena. — 
S =  sklenina, d =  zobnina, c =  cement. — P kaže v votlino  
sredi zoba, ž ile in živci so pri živem v tej votlini in skrbe  
za prehrano zoba; pravijo le-tein žilam in živcem m e ­
č a  v a z o b a  (pulpa dentis).

Vzel sem le-one š tev i lk e  iz L a n d o i s - R o s e -  
m a n n o v e  k n j ig e  »F iz io log ija  človeka«. K n j ig a  j e  
izšla 1.1929 v  d e v e t n a j s t i  izd a j i ;  n j e  p rv a  iz- 
d a tv a  nosi d a n  in  le to : 10. n o v em b er  1879 (!). R o š e ­
m a  11 n  piše v  u vodu  k  19. izda tv i  tu d i  to le : »Cedi se 
t u j k  v sočasni m ed ic insk i  k n jig i .  N ale tiš  n a  sestavke , 
k i  j i h  razum eš le ob u p o r a b l j a n ju  b e se d n ja k o v ;  n ek e  
ra z p ra v e  so p a  k a r  n e u m lj iv e  — so n am re č  p isa te l j i ,  
k i  k u j e jo  t u jk e  na  las tno  pest. N e  bom o skuša li  o d ­
s t ra n i t i  oznak :  »ozmotična n ape tos t  (D ruck), p o la r i ­
zac ija ,  e lek tro tonus ,  akom odac ija«  in  j ih  ne  bomo 
nadom eščali  z n em šk im i in  u čn a  k n j ig a  bi b i la  še celo 
n e p r im e rn a  za ta k e  poskuse . N em ška  o zn ak a  se ti  pa  
v r iv a  cesto k a r  po sebi — postav i jo  to re j  in  r a z u m ­
ljivos t k n j ig e  bo p r idob ila .  R av n a l  sem tak o  p r i  ob- 
d e la v a n ju  nove izda tve  in  n it i  s lu ti l  n isem, ko liko  j e  
n e p o treb n ih  t u jk  v k n jig i .  N adom estil  sem čez tisoč



raz l ičn ih  t u j ih  spak  z nem šk im i oznakam i in  — opazil 
tega  k a r  ne  boš. D o k az  j e  to, k a k o  n e p o tre b n e  so b ile  
tu jke .«  — R. R osem ann  j e  p ro fesor  fiziologije na  
u n ive rz i  v  M iinstru  (Westfalsko). »Znanstveniški« slo­
vensk i  p rv a k i  m e n d a  ne  bodo o d rek a l i  n em škem u  
vseuč il iškem u u č i te l ju  »znanstven iške  kvalif ikacije«  
rad i  n jeg o v eg a  besed a rsk eg a  poče tja .

Plini.

P r id a je m  k  o zn ak am  snovi še n j ih  m ednarodno  
znam enko  (K ennzeichen; Caf) in  le tn ico  n j ih  našestja .  
»Kisik (oxygenium , O ; 1774)« pom eni to re j :  k i s i k  
(slovenska o z n a k a ) ; o x  y  g e 11 i u  m (m ednarodna  
oznaka  za k i s ik ) ; O  (je p rv a  č rk a  »o - x y g en i ja«  in  j e  
m e d n a ro d n a  zn am en k a  za k is ik );  (leto n aše s t ja  k is ika  
je) 1774. — L etn ice  so pom em bne  do n ek e  m ere , saj 
kaže jo ,  d a  j e  k e m i ja  (nauk  o snoveh) k a j  m lado 
znan je .

K e m ija  j e  p re c e j  o d d a l je n a  zadeva  anatom u. 
P oznava  n e k ih  d e js tev  iz k e m i je  j e  p a  v e n d a r le  n u jn o  
p o tre b n a  za r a z u m e v a n je  ana tom ske  z g ra je  p rebav il .  
Le-ta  d e js tv a  bodo s led ila  v koscih, po po treb i.

Sodbe o ta k e m  n eu b ran em , n e u ra v n a n e m  p o u k u  
n a j  ne  bodo p re ra n e  in  p reostre .  Ž iv l je n je  ni ses tav ­
l jen o  iz šolskih  »predm etov«, in  p o u k  po »šolskem« 
načinu , to re j  pouk ,  k i  p r i  n je m  p re d m e t  za p r e d ­
m etom  lepo u re je n o  (?) sledi, j e  za ž iv l je n je  malo 
p r iden .  Sodimo o ž iv l je n ju ,  da  j e  dolgo, da  j e  v red n o  
ga živeti, d a  smo u s tv a r je n i  za v isoke  cilje , p a  — 
sodimo, d a  j e  ž iv l je n je  k ra tk o ,  d a  n am  j e  v  m uko
in pezo, da  smo u s tv a r je n i  k a r  le za j e jo  in  p i j o -------
res j e  in  res ostane, d a  smo vsi le  v s a k d a n j ik i  (E. 
Mach). V sa k d a n j ik i  smo, k i  čutimo, d a  naše ž iv l je n je  
n i zloženo iz šo lsk ih  »predmetov«, k i  h o d i jo  v sak  
svojo  stezo; v s a k d a n j ik i  smo, k i  čutimo, d a  j e  naše  
ž iv l je n je  ses tav ljeno  iz razno te ros t i  v  eno celoto. P r a v  
malo^smo n a g n je n i  k  r a z m iš l ja n ju  o n am iš l jen ih  (»ab­
s trak tn ih«)  č e tv e ro k o tn ik ih  in  poznam o v  ž iv l je n ju  le 
resn ične  (»konkretne«) če tve roko tn ike ,  in  ti  so — p o  
p o t r e b i  — časih  kos zem lje  (»m inera logija , k e ­
mija«), časih  so kos zem lje , k i  jo  obdelavam o, k i nas 
p r e h r a n ja  (»agriku ltura«),  k i  leži n e k je  (v Evrop i;  
»geografija«) — k i  j e  če tveroko t,  ki p a  im a vse naš te te  
posebnosti  o b e n e m .  Ž iv l je n je  j e  eno ta  in  j e  celo ta  
s p o n o v k o v an jem  in  nezn a tn im  p o u d a r ja n je m  po- 
samnosti. Šola j e  m eni v  s t ra šn em  spom inu. Učili 
smo se posebej »branje«  in  posebe j  »slovnico«; sedeli 
smo posebe j  p r i  »pravop is ju«  in  posebe j  p r i  »lepo­
p is ju« ;  im eli  smo č i tan k e  in  im eli smo še posebej 
k n j ig e  za  »zem ljep is je«  in še posebe j  za  »zgodovino«; 
imeli smo posebne k n j ig e  za » računarstvo«  in  posebne 
za »zem ljem erstvo«; uč ili  smo se o lun i in  solncu iz 
še posebn ih  k n j ig .  To vse p a  j e  bilo  že v  l ju d s k ih  
šolah  — k a r  le »predm ete« so nas učili. L ju d s k a  šola 
p a  ni p o d a jn ic a  »znanosti«; o tro k  j e  za le-te  še p r e ­
mlad. L ju d s k a  šola n a j  n a p ra v i  o t ro k a  spreg lednega , 
ne  učenega. S p reg lednost  j e  — to n a j  b eseda  pove — 
to, k a r  so s ta r i  im enovali  in sp irac i jo .  T  a  n  d  1 e r  piše 
v svo ji  an a to m ij i  (1929): »Naši d i j a k i  se uče  p reveč  
in  vedo  prem alo , naši zd ra v n ik i  vedo  p rev eč  in  zna jo  
(konnen) prem alo.« A na tom  H y r t l  j e  nap isa l  (1846): 
»Kaj p a  j e  v z ro k  čestih  tožba  m lad ih  zd ravn ikov ,  da 
m o ra jo  po k o nčanem  šo la n ju  n a j p r e j  vse pozab it i  in 
po tem  p r iče t i  z učenjem ?« D i ja k i  — se m i zdi — vedo 
tem  m an j,  čim več »predm etov« so se učili.

K i s i k  (oxygenium, O ; 1774) in d u š i k  
(nitrogenium, N; 1772) sta plinasti snovi; oba sta 
deloma v spojkih telesa, deloma sta prisrkana (ad- 
sorbirana) v tekočinah telesa. Zanemarili bomo 
danes pripojeni kisik in dušik in se bomo nosili le 
nad prisrkanim (kisikom in) dušikom.

Pljuča so, ki prisrkavamo po njih pretežni del 
plinov. Drugi udi (organi) pa (v m ajhni meri) tudi 
prisrkavajo zrak (kisik in dušik). Požiramo pri 
jeji in piji tudi zrak. Požrti zrak potuje po črevesu 
z ostalo črevesno imovino, dokler ga črevesno 
ostenje (vsaj deloma) ne prisrka iz črevesnega tre- 
birja. Koža pa vse proste (zraku pristopne) sluz­
nice — poznamo že: veznico; sluznico v nosu, v 
ustih, v srednjem ušesu — prisrkavajo tudi zrak 
(kisik in dušik).

O prisrkavanju  (adsorpciji) oziroma o prisrku 
plinov nekaj besed.

Skušnja uči tudi, da so si neke tekočine (in tudi 
neke trdnine) in neki plini tuji, da se pri nekih 
merah (unter bestimmten Bedingungen) kar ne 
spajajo in, da se ne spoje in n a j so magari v tra j ­
nem in ozkem stiku. Vlijmo v odprto posodo nekaj 
malega vode. Zamašimo, zabrtvlmo posodo in pre­
mešajmo vodo z zrakom, pa  se voda ne bo spojila 
z zrakom in bo voda ostala voda in zrak bo ostal 
(za oko) zrak (nad vodo). Toda: voda bo privzela 
nekaj zraka, ona se ga bo navzela, prisrkala (ad- 
sorbirala) ga bo. Voda bo prisrkala zraka — tako 
skušnja — tem več, čim več je  je in čim zrak 
močneje t i š č i  na vodo. Le-vse tako je tudi med 
drugimi tekočinami in drugimi plini.

Skušnja uči tudi, da tekočine izpuhtevajo 
prisrkane pline, če zgrevamo tekočine in — tako 
skušnja — vrele, kipeče tekočine izpuhte v s e  p ri­
srkane pline in jih  izpuhte povsem. Zadeva je  obče 
znana: (čiste, nedišeče) tekočine, ki stoje po hlevih, 
straniščih, med dehtečim cvetjem se »navzamejo« 
duha po hlevu, stranišču, po dehtečem cvetju — in 
zgube duh, ko smo povreli tekočine. Vemo, da ribe 
dihajo ob kisiku, ki se ga voda navzame iz zraka, 
ki ga prisrka iz zraka. Kisika navzeta rečnica 
(Flul3wasser) in potočnica (Bachwasser) buri krog 
škrg ribe. Škrge so pravo v pravem gosto mrežje 
krvnih cevčic (kapilar), so p ljuča za ribo, pa  kri, 
prelivajoča se po krvnih cevčicah, posnema navzeti 
kisik iz vode in posneti kisik se p ripa ja  (se »ke­
mično veže«) ob rdečilo (roter Farbstoff) rdečih 
krvnih telesc — ribe dobivajo kisik, ribe dihajo. 
Obče je  pa tudi znano, da ribe poginjajo ob pre­
vročih letih, da torej poginjajo ob pretoplih vodah. 
Saj voda — poudarili smo to — izpuhteva prisrkane 
pline (kisik) ob naraščajoči toploti, kisik torej pičli



vodi in — ribe se v topli vodi (v vodi s prepičlim 
kisikom) zaduše. Prisrkanega kisika je v 1 litru 
(1000 cm3 prostornih centimetrov) vode pri 7° C 
kvečjemu do 8 cm3. (J. E. V. Boas.) — Cenijo mno­
žino p r i s r k a n e g a  kisika v človeški krvi na 
nekam 5 cm3 v 1 litru krvi.

Prisrkani plini so »raztopljeni« v tekočinah 
telesa in je umevno, da prisrkani plin puhti iz 
tekočin našega telesa takrat, ko se tišč plinov 
(zraka) zmanjša na naše telo in na tekočine v na­
šem telesu. Vse to ti bo jasnejše ob spominih na 
steklenico polno sodavice (Sodawasser).

Sodavica je  voda, ki je v n je j prisrkana, ki je 
v n je j raztopljena velika množina (količina) kisi- 
kastega ogljika (ogeljčnega kisika; Kohlensaure; 
dvokislega ogljika). Sodavica je voda, ki je kisi- 
kast ogljik vtisnjen v njo. Odvij sodavični stekle­
nici glavo, torej z nagločo pom anjšaj tišč v stekle­
nici pa bo voda zašumela, bo »zavrela« in bo (v njo 
vtisnjeni) kisikast ogljik (C 0 2) pohiteval v mehur­
čkih (navzgor) iz vode. O pazuješ vse to tudi ob 
steklenici piva, ob steklenici naravne »kisle« vode. 
Še nekaj besed o le-tej zadevi.

Zrak obdaja nas in tišči na nas. Ne vemo prav 
točno, koliko je zračna plast debela — sega menda 
60 kilometrov visoko krog in krog zemlje. Zrak tišči 
na vsak ploskovni centimeter vsake strani nekam 
s težo enega kilograma. Zrak tišči torej na človeka 
povprečne rasti s težo 17.000 kilogramov.

Merimo zračni tišč (zračni tlak), pa dobimo, da 
je  treba 76 centimetrov (760 milimetrov) visokega 
stebra iz živega srebra, če na j ravnovesi (navadni) 
zračni tišč. Voda je  nekam 13 krat lažja od živega 
srebra, pa je  treba torej 13 krat 76 cm visokega 
stebra, da ravnovesi (navadni) zračni tišč; treba je 
torej nekam 10 m visokega vodenega stebra.

Zrak, ki nas obdaja, ima ime »atmosfera«; pa 
imenujejo t i š č  le-tega zraka, le-te »atmosfere« 
t u d i  »atmosfero«. Pravijo: zrak tišči na nas z eno  
atmosfero — in p ravijo : 76 cm visok steber iz ži­
vega srebra tišči z e n o atmosfero na dno (posode)
— in pravijo: 10 metrov visok vodeni steber tišči 
na dno (posode) z e n o atmosfero. Moremo stis­
niti zrak (ali katerikoli plin) s toliko silo, da 
tišči na vsak ploskovni centimeter z dvema, s tremi, 
š tir im i. . .  kilogrami — pa pravijo: stisnjeni zrak 
(ali katerikoli plin) tišči z 2, 3, 4 . . .  atmosferami na 
ostenje posode. Umevno je, da 2 X  76, 3 X 76 . . .  
centimetrov visok steber iz živega srebra tudi tišči 
z 2, 3 . . .  atmosferami na dno posode — in da 2X10, 
3X 10 metrov visok steber vode tišči tudi z 2, 3 . . .  
atmosferami na dno posode.

Le-tak p o v e č a n i  tišč zraka (sploh plinov) — 
to nam bo po le-prejšnjem umevno — vtisne tudi

v e č j e  m n o ž i n e  z r a k a  (p l inov) v  te k o č in e ;  

v t i s n e  j i h  v  vodo ,  v t i s n e  j i h  t u d i  v  n a š o  k r i ,  v t i sn e  

j i h  v  te k o č in e  n a š e g a  te lesa .

S k u š n j a  k a ž e ,  d a  p r e c e j  d o b ro  p r e n e s e m o  p o ­

v e č a n i  t išč  z r a k a .  P o s k u š a l i  so to. Z a p r l i  so č lo v e k e  

v  j e k l e n e  so d o v e  in  so n a t i s n i l i  v  so d o v e  to l ik o  

z r a k a ,  d a  j e  b i lo  v  so d o v ih  8 a t m o s f e r  z r a č n e g a  

t i š č a .  Z a p r t n i k i  so p re n e s l i  t išč  8 a tm o s f e r  b r e z  p o ­

m e m b n e j š i h  z o p r n ih  p o č u tk o v .

P o t a p l j a v c i  d e l a jo  p r i  z v i š a n e m  z r a č n e m  t la k u .  

P o t a p l j a v c i  se p o s e d e jo  v  p r im e r n e ,  t e ž k e  h iš ic e  

( p o ta p l j a v n ic e ) ,  k i  so s to r j e n e  iz že le z a  in  b e to n a .  

P o t a p l j a v n i c e  so b re z  d n a  ( » p o ta p l j a v s k i  zvon«)  in  

v ise  n a  v e r ig a h ;  z l a d i j  p o g r e z a jo  le - te  h iš ic e  v  v o d o  

s p o t a p l j a v c i  v r e d .  » C a isso n «  (r. k e so n )  j e  m e d n a ­

r o d n a  o z n a k a  z a  le - te  v e l ik e  p o t a p l j a v n i c e ;  k e so n i  

j i m  r a b i j o  p r i  d o b i v a n j u  j a n t a r j a  (na  d n u  m o r ja ) ,  

p r i  v z d i g o v a n j u  p o to p l j e n ih  l a d i j ,  p r i  d o b i v a n j u  b i ­

se ro v ,  p r i  z i d a n j u  p r e d o r o v  ( tu n e lo v ) ,  p r i  z i d a n j u  

m o sto v .  D e la v c i  t r e b a j o  s e v e d a  n e p r e s to jn o  z a d o s t ­

n e g a  in  s v e ž e g a  z r a k a  v  p o t a p l j a v n i c i ,  s a j  b i  se d e ­

la v c i  s ice r  (p o d  vodo) z a d u š i l i .  M o ra jo  t o r e j  n e p r e ­

s to jn o  v p i h a v a t i  sv e ž  z r a k  v  p o t a p l j a v n ic o ,  in  to  v 

p o t r e b n i  m e r i  in  v  p  o  t r  e b  n  e m  t  i š  č  u  ; v p i h a n i  

in  i z r a b l j e n i  z r a k  i z b r o z g l j a v a  s e v e d a  iz b r e z d a n j e  

p o ta p l j a v n ic e .

P o t a p l j a v n i c a  p o n d i r a  g lo b l je  v  v o d o ,  p o n d i r a  

g lo b l je  v  v o d o  in  —  v o d a  t išč i  v  n jo  z v e č jo  silo, 

s še v e č jo  silo. Č im  p o t a p l j a v n i c a  p o n d i r a  v  v o d o  

g lo b l je ,  j e  t r e b a  z v e č j im  t i š č e m  t i š č a t i  z r a k  v  n jo .  

S t r o j i  t išče  t o r e j  (po ceveh )  z r a k  v p o ta p l j a v n ic o ,  

n a  v s a k ih  10 m e t r o v  p o t a p l j a v n i č n e g a  p o n d i r a n j a ,  

z a  e n o  » a tm o s fe ro «  m o č n e je ;  z r a č n e g a  t i š č a  j e  to r e j  

t r e b a  v  g lo b in i  20 m e t r o v  2 » a tm o sfe r i«  in  v  g lo ­

b in i  30 m e tr o v  3 » a tm o s fe re « .  — S k u š n j a  k a ž e  — 

p o v e d a l i  sm o  že  — , d a  č lo v e k  p r e n e s e  n e k a j  » a tm o ­

s fe r«  z r a č n e g a  t i š č a  b r e z  z o p r n ih  p o č u tk o v .

U m e v n o  j e  t u d i  to, d a  j e  v  k r v i  z a p r t i h  po -  

t a p l j a v c e v  v eč  p r i s r k a n e g a  z r a k a  (k is ik a  in  d u š ik a )  

k o t  n a v a d n o :  v e č j e m u  t i š č u  p r im e r n o  g a  j e  več. 

U m e v n o  j e  še, d a  se t e m  več  z r a k a  r a z to p i  p o  u d ih  

(k rv i ,  p o d k o ž n i  m a š č e v in i ,  m e su ,  s k le p n i  m a ž i ,  ž iv ­

č e v ju ) ,  č im  d l j e  v e č j i  t i š č  t r a j a ,  č im  d l j e  so d e la v c i  

v  p o ta p l j a v n ic i .

P o g ib e ln o s t  n a  g  1 e g  a z n i ž a n j a  z r a č n e g a  

t i š č a  p r i  l e - t a k ih  p o t a p l j a v c i h  n a m  b o  s e d a j  —  p o  

v se m , k a r  sm o  s l iša l i  —  j a s n a .  T o  se zg o d i  č lo v e k u  

p r i  h ip n e m  z n i ž a n j u  z r a č n e g a  t i š č a ,  k a r  se zgod i 

p r i  s te k le n ic i  p o ln i  so d a v ic e ,  če  j i  z n a g lo č o  o d v i ­

j e m o  v ra t .  D o g n a l i  so, d a  k r i  p o t a p l j a v c a  p r i s r k a  d o  

1700 c m '  d u š i k a  (iz z r a k a )  o b  t r a j n e m  v e č je m  t i š č u  

z r a k a  v  p o t a p l j a v n ic i .  Ves t a  d u š i k  i z m o z i  ( p e r le n d  

en tv v e ich en ;  J a n e ž ič )  o b  n a g l e m  z n i ž a n j u  z r a č n e g a  

t išča .  » Z ašu m i«  in  »zav re«  t o r e j  v  k r v i  p o t a p l j a v c a



oh p o h i t e  zn ižev č in em u  t i š č u  in k r i  p o s t a n e  m o zeča ,  

p e n e č a  se. V o l h k o b a  p o  v s e h  u d i h  in  d e l i h  t e l e s a  se 

z a p e n i :  p o d k o ž n a  m a š č e v in a  se z a p e n i ;  s k le p o v n a  

m a ž a  p o  s k le p ih  se z a p e n i ;  z a p e n i  se s o k r v c a  v  n o ­

t r a n j e m  u še su ,  z a p e n i  se v  ž iv č n e m  m o z g u ,  z a p e n i  

se m eso . N e k i  n a š ih  u d o v  p r i s r k a j o  d u š i k  v  v e č j i  

m e r i  o d  o s ta l ih .  P o d k o ž n a  m a š č e v in a  p r i s r k a  d u ­

š ik a  p e t k r a t  to l ik o  k o t  k r i ,  p a  se p o d k o ž n a  m a š č e ­

v i n a  p r i  p o h i te  z n iž e v a n e m  t i š č u  » n a p ih n e « .  M e­

h u r č k i ,  n a s t a l i  v  k rv i ,  z a m a š e  k r v n e  cev č ice  ( k a p i ­

la re ) ,  p o s e b e j  š e  o n e  v  p l j u č i h ,  in z a ­

d u š e  p o t a p l j a v c a .  M e h u r č k i  v  s k le p o v n i  m a ž i  

r a z t e g n e jo  s k le p e  in  n a p r a v l j a j o  b o le č in e  s tem . 

M e h u r č k i  v  ž iv č n e m  m o z g u  z a č e p i jo  k r v n e  žilice, 

r a z d r a h a j o  ž iv č n o  tk iv o  in  n a p r a v l j a j o  h r o m o te  in  

k rče .  M e h u r č k i  v  n o t r a n j e m  u š e s u  n a p r a v l j a j o  

v r to g la v o s t .  O p a ž a l i  so p r i  t a k i h  n e s r e č n i h  ž r t v a h  

» m o d e rn e  te h n ik e «  često ,  d a  j e  b i lo  s rce  b re z  k rv i  

in  j e  b i lo  n a p o ln j e n o  in  r a z t e g n je n o  po  p l in u .

U m e v n o  n a m  b o  p a  t u d i  to le :  k r i  se n e  z a p e n i  

p r i  p o l a g a  h  n e m  h e n j a v a n j u  ( j e n j a v a n ju )  

z r a č n e g a  t i š č a :  p l in i ,  v t i s n je n i  v  k r i ,  se n e  z b e ro  v 

m e h u r č k e  in  i z p u h t e v a j o  n e v id n i  iz p l j u č  p o t a p ­

l j a v c a  p r i  p r i m e r j e n o  p o la g a h n e m  h e n j a v a n j u  t išča .

T o r e j :  č lo v ek ,  k i  j e  ž iv e l  d l j e  č a s a  v  s t i s n je n e m  

z r a k u  (v »keso n u « )  in  k i  p r id e  i z n e n a d a  v  n a v a d n i  

z r a č n i  t išč , t a k  č lo v e k  oboli .  B o lezen  im a  im e  k  e - 

s o n s k a  b o l e z e n ;  m i  bi j i  r e k l i  p o t a p l j a v s k a  
b o lezen .

S k u š n j a  k a ž e ,  d a  se z n a k i  k e s o n s k e  b o le z n i  n e  

p o k a ž e jo ,  d a  k r i  p o t a p l j a v c a  n e  » zav re« ,  č e h e n j a v a  

t i š č  v  2' (2 m in u ta h )  za  0 1  (eno d e se t in k o )  a t m o ­

s fe re .  D e la v e c ,  k i  j e  d e la l  20 m  g lo b o k o  v  v o d i ,  m o r a  

t o r e j  c e l ih  40‘ p o la g a h n o  p r e h a j a t i  v  n a v a d n i  t išč  

z r a k a ,  p r e d e n  sm e  b re z  š k o d e  d i h a t i  v z r a k u  n a ­

v a d n e g a  t išča .

G o v o r i l i  sm o  o p o t a p l j a v s k i  b o le z n i  in  n e  p o z n a m  
b o l j š e g a  u v o d a  v  s p o z n a v a n j e  » n o tr a n j ih «  b o le z n i .  
D a n e s  n e  g re  z a  ta k o  u v a j a n j e  in  b o m o  d a n e s  p o ­
u d a r i l i  d r u g  s p r e v id e k .

Z r a k  j e  n e o b h o d n o  p o t r e b n o  h r a n i v o  z a  nas .  

T e lo  s p r e j e m a  z r a k  in  p r i p a j a  n j e g a  v e č j i  d e l  (k e ­

m ičn o ) .  T e lo  p a  n e k a j  z r a k a  s a m o  p r i s r k a  in  p r i -  

s r k a n i  z r a k  k ro ž i  p o  te le su  k o t  » n e p o tre b e n «  p r e ­

b i te k .  » N e p o t r e b n i «  p r e b i t e k  n a s  o b  s l a b i  

p r i l i k i  u m o r i .

P r e b i t e k  z r a k a  v  k r v i  s l ič i  s m e te m ,  k i  se n a b e ro  

č a s ih  čez  m ero .  G o v o r i l i  b o m o  še o l e - t a k ih  s m e te h  

v  n a š e m  te le su .  U m e m o  p a  že, d a  te lo  n e  p o t r e b u j e  

le  l i r a n iv  in  d a  m u  j e  p o s t  t u d i  p o t r e b e n .

H i p o k r a t  j e  p o v e d a l  z a d e v o  t a k o le :  p e r  q u a e  

v i v i m u s  e t  s a n i  s u m u s ,  p e r  e a d e m  e t i a m  i ie g ro ta -  

m u s  —  k a r  n a s  s to r i  ž iv e  in  z d r a v e ,  p r a v  to  n a s  

s to r i  t u d i  b o lne .  (Dalje prihodnjič.)

Zgodovina obleke.
Dr. St. Vurnik.

3. Renesančne noše.

Že d e lo m a  k o n c e m  X IV ., še b o l j  v  z a č e tk u  

XV. s to le t j a  se j e  v  d u š e v n o s t i  e v r o p s k e  d r u ž b e  

p o k a z a l  z n a č i l e n  p r e o b r a t ,  p r e o b r a t  iz  s t a r e ,  i d e a l i ­

s t ič n e  s r e d n je v e š k e  sv e to v n e  n a z o rn o s t i  v  n o v o  sm er.

R e n e s a n s a  ( t . j . p r e r o j e n j e )  p o ­

m e n i  d u h o v n o  u s m e r j e n j e  

s v e t a  k  n a r a v i  in  p o s v e tn im  

( m a te r i a l i s t i č n im )  d o b r i n a m .  

T a  čas  v z n i k n e  z a n i m a n j e  za  

n a r a v o s l o v j e ,  z e m l j e p i s ;  v s a  

z n a n o s t  i n  v s a  u m e t n o s t  se 

p o s t a v i t a  n a  t e m e l j  n a r a v n e g a  

( n a tu r a l i s t i č n e g a )  s p o z n a n j a .  

T a  n o v i  d u h  p r e r o d a  i z p o ln i  

v e s  s t i l  č a sa ,  o b e n e m  v z n i k n e  

t u d i  n o v a  s a m o z a v e s t  p o s a ­

m e z n i k a  ( i n d iv id u a ln o s t ) ,  k i  j e  

s r e d n j i  v e k  n i  p o z n a l .
V n o š a h  se t a  d u h  j a s n o  z r c a l i  v  v e č  oz ir ih .  

O n e g a  n a s i ln e g a  p r e p a s o v a n j a  te le s a  v  dosego  

id e a ln e  v i tk o s t i ,  o n ih  f a n t a s t i č n i h  noš,  k i  so h o te le  

z d a l j š a t i  o b l ik o  te le sa ,  se n o v e  n o še  o tre se jo .  T e lo  

d o b i  p r im e r n o  lu p in o  (odelo), v  k a t e r i  j e  z o p e t  m o ­

goče  sv o b o d n o  d ih a t i .  O b e n e m  se n o še  r a z k r o j e  v  

r a z l ič ic e  p o  d r u ž a b n e m  s t a n u  v  b u j n o  m n o ž ic o  

r a z l i č n ih  n a č in o v  o b la č e n ja ,  k i  so v s i  p o s le d ic a  

m o d e r n e g a  d u h o v n e g a  i n d iv id u a l i z m a ,  k i  j e  v  r e ­

n e s a n s i  p o g n a l  p r v e  z a r o d k e  in  k i  g a  s r e d n j i  v e k  n i 

p o z n a l .  T e  d v e  p o te z i  s ta  b i s tv e n o  z n a č i ln i  z a  r e ­

n e s a n č n e  noše ,  k i  n i m a j o  z a n t i č n im i  n o b e n e  s k u p ­

no s t i  več, k i  so m a r v e č  p r v e  n o v o d o b n e  n o š e .

O b  k o n c u  X IV . s to l e t j a  o s ta n e jo  v  v e l j a v i  

m o š k e  o p r i j e m l j iv e  h la č e ,  k i  se te sn o  p r i l e g a jo ,  d o b e  

p a  v re č ic o  z a  s r a m n e  d e le  ( b r a g u e t te ,  S c h a m k a p s e l ) .  

Z a  s u k n j o  se p a  nosi  n a m e s to  s t a r e  p r e o z k e  s r e d ­

n j e v e š k e  »šeke« u d o b e n  »vam s«  z v r e č a s t im i  ro k a v i ,  

k i  se n a  z a p e s t j u  zož ijo .  Za  p o v r š n i k  n o s i jo  m o šk i  

n a m e s to  s t a r e g a  » ta p e r ta «  z v o n a s te  o b l ik e ,  k i  se j e  

še k a k o r  a n t i č n a  t u n i k a  n a t i k a l  čez  g lav o ,  no v o  

v rs to  s u k n je ,  im e n o v a n o  v N e m č i j i  S c h a u b e  ( tu d i  

S lo v en c i  so r a b i l i  to  im e) ,  k i  se o b leče  n a  h r b e t  in  

ro k e  in  s p r e d a j  z a p n e ,  k a k o r  sm o  v a j e n i  d a n e s .  

R e n e s a n č n o  m o š k o  p o k r iv a lo  so tv o r i l i  v s e h  v r s t  

k lo k u b i ,  v e č in o m a  p a  o p r i j e m a jo č e  se o b l ik e  t u r ­

b a n o v ,  fesov, p o lk r o g la s te  č e p ic e  (ca l lo t te ) ,  k i  za -  

m e n i jo  s ta r i  c h a p e r o n  in  G u g e l .  O b l i k a  te le s a  se 

č e z d a l j e  j a s n e j e  r i š e  p o d  o b lek o ,  o b le k a  n i  n o b e n a  

l a ž i - l u p in a  več ,  č e z d a l j e  m a n j  j e  d e lo v  o b lek e ,  k i  

so s a m o  za  oko , p a  n ič e s a r  n e  o b la č i jo .  P r i  ž e n sk i  

n o š i  j e  id e a ln ih  v le č k ,  v ise č ih  r o k a v o v ,  r e p a t ih

Noša v prvi polovici  
XV. stoletja.



gugel čimdlje manj. Tesnoba onili prisilnih jopičev 
in blnz je  dosegla ob koncu srednjega veka svoj 
višek, konec XV. veka se upošteva nova moda, za 
renesanso zelo značilna. Tisti preozki, život tiščoči 
jopiči enostavno razpokajo in popokajo, na obleki 
se pojavijo špranje in špranjice in razporki in raz ­
klanosti in zaklopke (moda »šlica«). Ta nova moda 
je za renesančni čas značilna v dvojnem smislu. 
Prvič se da v taki razpokani in našpranjeni obleki 
zopet enkrat po par sto letih tesnobe telesa pošteno 
dihati in se naravno gibati, ker je s tem obleka 
postala širša in udobna in ni več m uka telesu. 
Drugič so pa te špranjice, izpod katerih gleda 
pisana podloga, te pentljice in vrvice v pestrih 
barvah zelo krasečega pomena. Tudi blago, iz 
katerega se narejajo  obleke, postane v renesansi 
dragocenejše kakor prej. Nosijo se vsesplošno svi­
lene, žametaste, brokataste, damastne obleke. Iz 
vseh teh novosti diha ona življenja radi življenja 
samega vesela renesansa, kakršna je zadihala tudi 
v umetnosti, znanosti, politiki in gospodarstvu te 
dobe, ki je z enim mahom vrgla raz sebe vso ve­
zanost srednjega veka.

Ženska pokrivalu v drugi polovici XVI. stoletja.

Konec XV. stoletja dobe moške suknje na ram ah 
in komolcih, pozneje še na kolenih (torej na pregi- 
balih) nabrekline; ja rk a  je  zareza telesa v pasu. 
Ženske dobe vrečaste rokave in grebene na ramah. 
S tem je obleka že na zunaj, za oko nekam raz­
členjena, smiselno kakor stavbarska umetnina te 
dobe; obleka, ki v daljni sorodnosti z antično zopet 
svobodno nakazuje oblike telesa, je  v sorodu z

zanimanjem tega časa za »resničnost«, z zanima­
njem tega časa za kiparstvo, ki je najbolj »resnična« 
umetnost. Tak čas je moral pomesti tudi s k ljuna ­
stimi čevlji, vlečkami, kapucam i in antičnimi plašči, 
ki so le zlagana obleka, ker ničesar ne odeva.

Noše v prvi polovici XVI. stoletja.

V XVI. stoletju je doživel svet notranje pre­
drugačenje ljudstva z reformacijo. Kakor veter 
pomete to stoletje s starimi norčevskimi nošami, 
v kolikor so se še obdržale izza srednjega veka. 
Namesto množice oblik se uveljavi sedaj zopet 
enotnost, resnost in dostojnost, kakor je oživel na­
novo tudi nravni čut. Barve se uinire v sive in 
temnejše, zato pa postane blago solidnejše. Špran je 
se bohotno razvijejo, obleka je zlasti na pregibih 
udov nadrobno našpranjana in je podblazinjena v 
nabrekline. Špranjice so še počez z nitmi preve­
zane v dvojne, trojne, vse so pokrite s pentljicami. 
Moški vamsi so kratki, vrat obkroža belo gubanje 
(Krause. Kriiss), namesto prejšnje množice pokrival 
se držita le še širokokrajen klobuk s perjanico in 
resni baret. Hlače so kratke, nabrekle, debelo pod­
ložene, nogavice so se odločile od njih  v poseben 
del obleke. Meč in bodalo, rokavice ter perjanica 
spadajo nujno k modni noši. Pri ženskah se krilo 
in telovnik razločita, na pregibih dobi obleka 
špranje, ki se razcveto v pravcato razkošje.

V drugi polovici XVI. stoletja zavlada v Evropi 
skoro enotno tako zvana španska noša. Moški no­
sijo kratek, podblazinjen vams s telovnikom, zelo 
Široke, a kratke hlače in pletene, oprijemajoče se 
nogavice, na nogah udobne šolne z zaponko in 
pentljo ter širokokrajen klobuk ali baret. Ženske so 
do brade zakrite in dobe zvonaste krinoline. V 
težnji za polnost udov, ki se uveljavi v okusu tega 
časa, so njih obleke zelo debelo podložene, grudi jim 
vzbokajo modrci iz ribje kosti. Na vratu nosijo 
moški in ženske belo gubanje v obliki kolesa, 
ženske si pokrivajo španski klobuček ali tako zvano 
stuartsko (izg. stjuert-) avbo.

V tej taki noši pa že tiče zarodki baročne 

obleke. (Dulje prihodnjič.)



Kopališča v starem veku.
A l b i n  Z a l a z n i k .

»Za z d ra v je  j e  p re v a ž n a  voda, še bo l j  važno je  
solnce, n a jb o l j  važen  j e  zrak.« T ak o  je imel napisano  
nad svo jim  kopališčem  sta r i  Šv icar  R ik li  na Bledu. 
D anes  j e  zdravstvo , vsa  sk rb  za z d ra v je  telesa, v p ra v  
to t ro je :  vodo, solnce, z ra k  — začelo z iz redn im  p r idom  
iz rab l ja t i .  Že se b liža  čas, ko bo k a r  m rgolelo  kopa lcev  
ob p o to k ih  in  rekah ,  po kopališčih  in k a r  na  p lan em  
v p r i ro d i .  Ne tla se n i t i  p recen it i ,  ko liko  več  l ju d i  se 
k o p l je  sed a j  nego se j ih  j e  p red  k ra tk im  petdesetletnem. 
T oda  v e l ik a  m esta  se ne  z ad o v o lj i jo  več s tem. da bi 
se pozimi kopa li  l j u d j e  le v b a n ja h .  T ud i za pozimi 
so si zg rad i la  v e l ik a  kopališča ,  k i  so k r i ta ,  k u r je n a ,  
pa v e n d a r  solnčna in se l j u d j e  k o p l je jo  k a k o r  poleti. 
Ni to s icer  p r a v  isto k a k o r  po le tno  k ra tk o č a s je  ob 
Savi ali ob m o rju ,  j e  pa v e n d a r  še d o k a j  im en itna  reč, 
ki se sm ejo  z n jo  z e m ljan i  po p rav ic i  ponašati.

Samo tega  si ne  smemo dom iš ljeva ti ,  da  sed an ja  
v e lem esta  v  E vro p i  s tem i kopališči bogve k a k o  p r e ­
k aša jo  m in u la  p o k o le n ja  č loveškega  rodu. N ik a k o r  
nam reč  ni bilo t r e b a  p r i t i  na  svet šele v 20. s to le t ju  
po K ris tusu , da bi už iva li  udobnost ve lik ih , gosposko 
u re je n ih ,  p red  v rem en sk im i n e p r i l ik a m i  zavarovan ih  
kopališč . K a j t i  še r a z k a z u je jo  m a rs ik je  o s tanke  ča ­
s t i t l j iv ih  kopa lišk ih  zgradb , k i p r iča jo ,  da  je  živel 
narod , ki j e  znal cen iti  nego telesa in si j e  u pa l  v ta  
n am en  n e k a j  ž rtvova ti .  T a  na ro d  so bili s tari  R im ljan i .  
Če bi hoteli p r im e r ja t i  r im ska  kopališča  s sedan jim i,  
bi m ora li  p r izna ti ,  da  so v ideti  m o d e rn e  n a p ra v e  ne ­
kam  p r i t l ik a v e  in m in lj ive ,  dočim se nam  ob rim skih  
razva linah  v s i l ju je  misel, da  so znali  R im ljan i  g rad it i  
veličastno, ve lepotezno  in dragoceno.

T oda  niti R im lja n i  niso bili g lede  tega  prv i. K ak o r  
m arsičesa  d ru g e g a  so se tud i  g r a d n je  kopa lišč  učili od 
G rkov . Moti se pa, k d o t  misli, da  smo tako  nale te l i  na 
n a js ta r e j š e  m o js tre  ko p a l išk e  um etnosti.  K a jt i  vsi 
davn i k u l tu r n i  na rod i O r ie n ta  so se rad i  kopali. P o ­
sebno nam  p o roča jo  v ir i  o s i ja jn ih  kopališčih , ki so 
j ih  imeli s ta ro p e rz i jsk i  kr al j i  v svo jih  presto ln icah  
Babilon, Suze, E k b a ta n a  in Perzepo la .  Kopališče 
k r a l j a  D a r e j a  j e  bilo  o p rem ljen o  z nezaslišano po­
t ra tn o s t jo ,  p ra v  po orien ta lsko . Vse j e  bilo  p reo b lo ­
ženo z ž lah tn im i kov in am i in kam eni,  a tud i  z d ra g o ­
cenim  lesom niso štedili . In z rak  v vseh pros to r ih  je

bil k a r  nasičen z na jraz l ičn e jš im i vonjavam i, l a k e  
von jav e ,  p r in e sen e  iz o d d a l je n ih  dežel, so sta le  celo 
p rem o žen je ,  a  k a j  j e  bilo to za p e rz i j sk e  v la d a r je  in 
p r ince , ki so se sm atra l i  bolj za nebeščane nego za 
zem ska  b i t j a  in  so ho teli tud i  po nebeško  živeti! G rk i,  
ki so pod pove ljs tvom  zm agovitega  A le k sa n d ra  V eli ­
k eg a  osvojili  p e rz i jsk o  državo, se niso mogli načud iti  
nepop isnem u ra zk o š ju  k r a l je v ih  kopalnic .

S ta r i  G rk i  so se vse le j  kopali,  p re d e n  so sedli 
k obedu  ali p re d e n  so šli d a ro v a t  bogovom. T ud i kopel 
p re d  po roko  j e  b i la  p r i  n j ih  tak o  splošno v navad i ,  da  
bi jo  sko ro d a  lahko  p r iš tev a l i  k  poročn im  obredom . 
G rk i  so sm atra l i  k o p a n je  za po trebo : te lo  n a j  se očisti 
in osveži. D olgo jim ni šlo v glavo, da sm ejo  služiti 
kope li  tud i  razkošnosti  in p o m e h k u ž e n ju  k a k o r  pri 
O r ien ta lc ih  in k e sn e je  p r i  R im ljan ih .  K o p a n je  v topli 
vodi j e  g ršk i  svet spoče tka  g ra ja l  ko t k varno ,  k e r  
j e m l je  človeku odpornost  in možatost. M la jš i  rod pa 
j e  začel popuščati.  Zlasti G rk i  v Mali Aziji, na  Siciliji  
te r  v  Južni I ta l i j i  so se v d a ja l i  udobnem u ž iv l jen ju .  
S vbar i t i ,  k a k o r  im en u jem o  p reb iv a lce  g rške  ko lon ije  
S vbar is  v d a n a šn j i  K a lab r i j i ,  so ve lja l i  za posebne 
po tra tn eže  in  pom ehkužence . N jim  p r ip i s u je jo  izum  
kop a ln ih  kadi.  Naglo se j e  potem  šir i la  navada , da 
m ora  imeti v sako  g rško  mesto v  svo ji  g im n az i j i  ja v n o  
kopališče  z velik im i p lava ln im i bazeni. G im n az i je  so 
bile učni zavodi za te lesno in um sko  vzgojo  m lad ine ;  
u k v a r ja l i  pa  so se s tak im i ustanovam i le zasebniki,  
kaj t i  d ržav n ih  šol v s ta ri  G rč i j i  niso imeli. S lehern i 
G rk ,  ki j e  hotel ko l ičk a j  ve l ja t i ,  j e  m oral v g im nazijo . 
Kopališče v vsaki g im naz ij i  — to j e  b il nap redek !  
N a p re d e k  pa se j e  obenem  očitoval tu d i  s tem. da  so 
se bo l j  in bolj udom ačeva le  tople  kopeli.

N a na jd o s led n e jš i  način so um eli  u v a ja t i  kopel 
m ed zadeve ja v n e g a  ž iv l je n ja  v se k a k o r  R im ljan i .  V 
p rv i  dobi so bili k a j  pa tu d i  p reb iv a lc i  ob T iberi  
sk rom ni.  T oda  čim bolj so se seznan ja l i  z g rško  k u l ­
tu ro  in  c iv ilizacijo , tem  bolj so jo  posnem ali.  In  k a k o r  
se d o s t ik ra t  p r im eri ,  da  učenec  p rekos i  uč ite l ja ,  tak o  
so tu d i  R im ljan i  k m alu  pokazali,  da se niso zaman 
učili. Vpliva lo  pa  j e  še n ek a j  d rugega . Z nep res tan im i 
zm agovitim i vo jn am i j e  R im  svojo  oblast č e z d a l je  bolj 
š ir i l  in vedno  bolj  j e  narašča lo  š tevilo  narodov , ki so 
mu m orali p lačevati  davek . K a r  v r e k a h  se je s tekalo  
z lato  v Rim in gospodarj i  sve ta  so se kopa li  v boga ­
stvu. d a  nikoli tega. V ideli so na svojih  b o jn ih  pohodih  
razkošje ,  k a k ršn o  j e  bilo ob iča jno  pri o r ien ta lsk ih



l ju d s tv ih ,  in  na  d lan i  je ,  da  niso dolgo k l ju b o v a l i  
m am lj iv im  vabam , tem b o lj  so le p re k m a lu  začeli svo je  
b a jn o  bogastvo  iz r a b l ja t i  v to, d a  b i  si č im bolj  s top ­
n je v a l i  udobnost  ž iv l je n ja .  Za dobe c e sa r je v  se R im  
n i več  dosti raz l ik o v a l  od k a k e  p res to ln ice  v  ju t ro v i  
deželi, to l ik a  j e  b i la  po tra ta ,  polizanost in  p o m e h k u ­
ženost n jeg o v ih  p reb iva lcev .

M ed d ru g im  so si R im lja n i  p r izadeva li ,  da  p o k a ­
že jo  z g r a d n jo  s i ja jn ih  ja v n ih  kopališč, k o l ik a  j e  
n j ih o v a  moč, ko liko  n j ih o v o  bogastvo. R im  ko t  s re ­
dišče sve tovne  d rž a v e  im e j n a jv e č ja  in  n a j le p š a  k o ­
pa lišča  — in res j i h  j e  dobil  take ,  d a  j i h  še danes, 
ko lež ijo  že davno  v  razva linah ,  občudu jem o . Im en o ­
vali so j i h  v s ta rem  v ek u  »thermae«, V n j ih  j e  imel 
v sak  svobodni d rž a v l j a n  p r i l iko , da  se k o p l je  zapo ­
red o m a  mrzlo, m lačno  in  toplo. Im ele  so th e rm e  p ro ­
s to rn e  sobane in  dvorane , sp re h a ja l išč a  in  v rtove , k j e r  
se j e  bilo  mogoče b av i t i  z razn o v rs tn im i ig ram i te r  "  
s športom  v  vseh  ob likah .

P rv e  v e like  th e rm e  v  R im u je  dal zg rad i t i  A grippa , 
so ro d n ik  in  zau p n i  pom očn ik  c e sa r ja  Avgusta . O k ta -  
v ia n a  A vgusta , p rv e g a  r im sk eg a  cesa r ja ,  pozna  i ta k  
v sa k  k r i s t j a n  iz sve tega  pisma, k a j t i  za n jeg o v e  v lad e  
se j e  v  P a lestin i,  k i  j e  b i la  t a k r a t  del r im ske  države, 
rod il  Jezus Kris tus . Ko j e  A g r ip p a  um rl ,  j e  d rž a v a  
n jegovo  kopališče  iz roč ila  l ju d s tv u  v  splošno, j a v n o  
uporabo . O bsežne  th e rm e  so d a l je  nas ta le  za c e sa r ja  
N e ro n a  ( th e rm ae  N eron ianae )  t e r  za k ra tk e ,  a tem  
p r i j a z n e j š e  v lad e  im p e ra to r ja  T i ta  (onega, k i  j e  le ta  
70 po K ris tu su  osvo jil  in  r a z d e ja l  Je ruza lem ). O d  T i ­
tov ih  th e rm  so še o h ra n je n i  ogrom ni podzem ski t e ­
m elj i ,  k i  j i h  d a n a š n j i  R im  n az iva  »grotte«.

C e sa r  H a d r ia n  si j e  da l  v  k r a j u  T ib u r  v r im sk i 
okolic i (danes Tivoli)  pos tav it i  posebno presto ln ico , 
k i  so j i  n ade li  im e v i l la  T ib u r t in a .  B ila  p a  j e  n e k a j  več 
nego  le z g ra d b a  po vzo rcu  vil, k a k r š n e  z ida jo  v  se­
d a n j ih  časih. O b seg a la  j e  n a m re č  poleg  p ra v ih  s tan o ­
v a n js k ih  p ros to ro v  še t r i  g ledališča, kn jižn ico ,  razne  
b u jn e  ga je ,  v e l ik  s tad iu m  za te k m e  in  k a jp a  tud i  
k o p a l išk e  n ap ra v e .  D a  n e  bi bilo za k o p a n je  m o rd a  
p rem a lo  priložnosti ,  so zg rad il i  k a r  dve  the rm i.  Vse to 
s k u p a j  j e  n a p o ln je v a lo  površino, k i  j e  m er i la  d o b r ih  
60 ha. B ila  j e  to re j  H a d r ia n o v a  v illa  še n eko liko  v eč ja  
nego n a j  m la jša  d rž a v a  E v ro p e  — p a p e šk a  d rž a v a  
C i t ta  del Vaticano, k i j e  n a s ta la  v f e b r u a r ju  1929.

Vse d o te d a n je  th e rm e  j e  zasenčilo  o r ja šk o  k o p a ­
lišče c e s a r ja  C a raca l lae ,  k i  j e  v la d a l  p r ib l ižno  200 let 
po Kr. Pom is li t i  j e  t reb a ,  d a  j e  imel R im  v  oni dobi 
že k a k ih  800 v eč j ih  in m a n jš ih  jav n ih  kopališč. K a k o r  
vidimo, se to r im sk im  im p e ra to r je m  še ni zdelo do ­
volj!  T h e rm a e  C a ra c a l la e  (tudi A n to n in ian ae  im eno­
vane) so bile  350 m dolga, iz mogočnih  k lesancev  zi­
d an a  s tavba, k i  so j o  z vseh s t ra n i  o b d a ja l i  razkošni 
v r tov i .  V n o tra n jo s t i  so žuboreli  vodom eti,  d ru g  bo lj  
ču d ov it  od d rugega . P o  t leh  j e  bleste l d ragocen i  m o­
zaik, za posam ezn ike  so b ile  p r ip r a v l je n e  posebne 
b a n je :  n a d  sto z la tih , n a  tisoče s re b rn ih  in  b a k re n ih .  
Povsod  so b ile  p o s ta v l je n e  um etn ine , zlasti  izdelk i 
k ip a r je v .  N e k a te re  so m nogo k e sn e je  zopet izkopa li  
iz zem lje  in  j i h  danes  r a z k a z u je jo  po m u ze j ih  kot 
m o js tro v in e  an t ičn eg a  k ip a rs tv a .  To v e l j a  n. p r .  o 
» F arn ešk em  b iku« : našli  so ga zopet v 16. s to le t ju ,  
dan es  ga im a jo  v N ap o lju .  T h e rm a e  C a ra c a l la e  so bile  
zb ira lišče  vse od lične  r im sk e  d ružbe ,  b ile  so p rav o  
v e lem estno  sp re h a ja l išč e  (prom enada),  obenem  s re ­
dišče vsega r im skega  športa .

N iti  po ln ih  sto let k e sn e je  j e  u s tv a r i la  m ogočna 
v o l ja  c e sa r ja  D io k lec ian a  novo, še v eč je  kopališče: 
th e rm a e  D ioc le t ianae . P ro s to ra  j e  bilo v  n j ih  toliko, 
da  se j e  lah k o  4000 l ju d i  h k ra t i  kopalo . Po  m n e n ju  
n e k a te r ih  s t ro k o v n ja k o v  j ih  j e  šlo n o te r  še več! 
G r a d n ja  j e  t r a j a l a  t r i  leta, m učilo  p a  se j e  p r i  de lu  
b a je  40.000 k ršč a n sk ih  sužn jev , m ed  n j im i  sv. C yriacus ,  
d iak o n  v R im u, k i j e  k e sn e je  (1.309) ko t ž r tev  tega 
is tega c e sa r ja  m učen iško  um rl.  Po  d ru g ih  poročilih  
sam ni o p ra v l ja l  robote, pač  p a  se j e  zavzem al za 
k r is t ja n e ,  k i  so bili obso jen i v  p r is i lno  delo in  so p ra v  
na  stavbišču  D io k lec ianov ih  th e rm  m nogo trpe li .  Eno 
izm ed og rom nih  d v o ra n  teg a  kopa lišča  j e  M ichel­
angelo, znan i u m e tn ik  iz dobe  renesanse  (16. stol.), 
p rez id a l  v ka to l iško  c e rk e v  S an ta  M a r ia  degli Angeli, 
k i  s to j i  še danes.

P r iz n a t i  j e  t reba ,  da  ves m o d e rn i  čas k l j u b  ve l i ­
k em u  n a p re d k u  te h n ik e  še ni dohite l  R im ljanov ,  k a r  
se kopa liščnega  s ta v b a rs tv a  tiče. N a j  v eč je  m oderne  
ko p a l išk e  n a p ra v e  zna tno  z a o s ta ja jo  za s ta ro r im sk im i.  
Saj so im ele  th e rm a e  C a ra c a l la e  in th e rm ae  D iocle ­
t ian ae  20 do 25 k r a t  več jo  površino!

R azum e se, d a  tu d i  d ru g a  m esta  r im ske  d ržav e  
niso ho te la  osta ti b rez  therm . N av sezad n je  j e  imel vsak  
v e č j i  k r a j  v sa j  eno ja v n o  kopališče  — celo po vaseh  
niso b ile  ta k e  n a p ra v e  nič iz red n eg a  več. R azu m lj iv o  
j e  seveda, d a  se v ašk e  u s tan o v e  niso dale  p r im e r ja t i  
s toplicam i g lavnega  m esta. P o m em b n e jše  o s tanke  
p o k ra j in s k ih  kopališč  v id iš  še v  razn ih  k r a j i h  F ra n c i je  
in  A n g l i je  te r  v d eže lah  ob R enu, d a l j e  v A fr ik i  in 
M ali Aziji .

N am  Jugoslovanom  p a  ni t r e b a  hod it i  n i t i  čez 
d ržav n o  m ejo : med r im sk im i razv a l in am i v Solinu tik  
Sp li ta  iz takneš  k m a lu  raz ločne  s ledove d av n eg a  k o p a ­
lišča. N a  t leh  d a n a š n je g a  Solina j e  n am re č  n e k d a j  
s ta lo  s ta ro r im sk o  m esto  Salona. A rheo log i nam  za- 
t r j u j e jo ,  d a  j e  izm ed t a m k a jš n j ih  r im sk ih  z g rad b  še 
n a j lep še  o h ra n je n o  baš kopališče. D o b ro  še raz loču ješ  
n jeg o v e  posam ezne  dele: pa le s tro  ali te lovadnico , tepi-  
d a r iu m  (mlačne kopeli) ,  c a ld a r iu m  (gorke  kopeli)  in 
k u r i ln o  nap ravo .

N a jp o p o ln c je  izm ed vseh r im sk ih  kopa liščn ih  za ­
vodov sploh p a  so se po iz red n em  n a k l ju č ju  očuvale  
th e rm e  v P o m p e j ih  (blizu N apo lja ) .  To mesto j e  Vezuv 
ob silovitem  iz b ru h u  1. 79 po Kr. p o k r i l  z debelo  p las t jo  
pepela ,  d a  se j e  vse zadušilo . A pod m rtv ašk o  od e jo  je  
ostalo vse v  mestu na tan čn o  tako, k a k o r  j e  bilo  v t r e ­
n u tk ih  k a tas tro fe .  L a h k o  si mislimo, k a k o  d ragocene  
n a jd b e  so p r ih a ja le  n a  dan, ko  so začeli 18 s to le ti j  
pozn e je  zasuto  mesto izkopavati .  O d k r i l i  so m ed  d r u ­
gim p o m p e jsk e  th e rm e , k i n am  k a r  n a j to č n e je  po- 
n a z o ru je jo  u s tro j  in op rem o  r im sk ih  kopališč. V zvezi 
s p isan im i v ir i  n am  j e  mogoče r im sko  kopa liško  živ ­
l j e n j e  zas ledova ti  do vseh podrobnosti .

N a jp r e j  so te lovad il i ;  te lo v ad b a  j e  b i la  v  p rv ih  
s to le t j ih  celo n a jv a ž n e jša .  Po p rv i  te lovadb i j e  odšel 
gost v ap o d y te r iu m , k j e r  se j e  s lekel t e r  ob leko  s h ra ­
nil v en i  izm ed š tev iln ih  do lb in  v zidu. O m a r ic  niso 
imeli. N ato  j e  stopil v m lačno  segre t p ros to r ,  ki se je  
im enoval te p id a r iu m . Iz n je g a  j e  čez čas p riše l  v ca l ­
da r iu m . k j e r  j e  bil z r a k  vroč; tam j e  stal tu d i  v e lik  
bazen , n a p o ln je n  s top lo  vodo. G re li  so te p id a r iu m  iu 
c a ld a r iu m  n a  način , k i  zelo sp o m in ja  na našo cen tra ln o  
k u r ja v o .  Iz posebne  k u r i ln ic e  (zvala se j e  hypo- 
caustum ) so spuščali bodisi go rak  bodis i  v roč  z rak  
v podzem ske  rove  te r  ga po n j ih  d o v a ja l i  v votline,



Kraljica Šubad (4000 pr. Kr.). (Nakit je  iz suhega zlata.)

ki so b i le  vde lan e  pod  tlem i t e p id a r i j a  in  k a ld a r i ja .  
Iz teh  v o tl in  j e  p u h te la  top lo ta  skozi t e n k a  t la  v vse 
p ro s to re  go rk eg a  in  v ročega oddelka . O g re v a n je  se je  
da lo  p re c e j  zanes lj ivo  u re je v a t i .  K dor  se j e  v roč ine  
in  z n o je n ja  naveliča l,  j e  odšel v  f r ig ida r ium , k j e r  je  
b i la  n a v a d n a  top lo ta  (hlad). V tem  o d d e lk u  so imeli 
piscino, v e l ik  p lav a ln i  p ro s to r  pod  m ilim  nebom. K dor 
j e  hotel, se j e  v rn i l  v  te p id a r iu m , k j e r  se j e  še e n k ra t  
malo p rezno ji l ,  n a k a r  se j e  da l  f ro t ira t i ,  m asira ti ,  m a ­
ziliti, p a r fu m ira t i  in  česati.

Vse to  j e  t r a j a lo  silno dolgo, lah k o  tu d i  ves dan. 
K a j t i  vm es so se kopalc i s p re h a ja l i  in razg o v ar ja l i ,  
se žogali in d ru g a č e  igrali,  posluša li  p r e d a v a n ja  in 
prisos tvova li  razn im  u m e tn išk im  te r  špo r tn im  p r i ­
red itvam . Jed li  so in pili, n e b ro jn i  p ro d a ja lc i  so po ­
n u ja l i  pecivo in  s la d k a r i je .  Bogataši so šum no p r i ­
h a ja l i  in  o d h a ja l i  ob ve l ik em  sprem stvu  p r i j a t e l j e v  
in su ž n je v  — bilo  j e  pač  t r e b a  razkazova ti  svo je  bo ­
gastvo. T ak o  j e  b ilo  v th e rm a h  ves l ju b i  d an  mnogo 
v r v e n ja  in  težko  si m orem o misliti, d a  se j e  kdo  v  n j ih  
dolgočasil. V 3. s to le t ju  po Kr. so začeli R im lja n i  osta ­
j a t i  v  th e rm a h  celo ponoči.

A  bogatašem  j e  bilo  vse to prem alo . K dor  j e  
hotel v e l ja t i  za resn ično  bogatega , j e  m ora l  imeti 
dom a še svo jo  zasebno kopalnico , ki p a  ni sm ela  b iti  
kark o l i .  M arm o r  za ta k e  kopa ln ice  j e  m ora l  p r i t i  iz 
N u m id i je  ali k a k e  d ru g e  d a l jn e  dežele, p ipe  so m ora le  
b it i  iz s reb ra ,  p re p ro g e  iz n a jd r a ž je  svile, m ozaikov 
in k ipov  j e  m ora lo  b iti  povsod vse polno  — sk ra tk a ,  
k o p a ln ice  so m ora le  s svo jim  s i ja je m  p re k a ša t i  sve­
tišča r im sk ih  bogov! Filozof Seneka, ki o p isu je  te 
razm ere ,  p ra v i :  »Tako da leč  smo že, d a  se naše  noge 
k ra tk o m a lo  b ra n i jo  tal, k i niso t la k o v a n a  z ž lah tn im  
kamenom.«

Ti im en itn ik i ,  ki so ta k e  reči p rem ogli ,  so se 
hodili  v  ja v n e  th e rm e  le kaza t ,  k a k o r  smo gori om e­
nili, kopa li  p a  so se ra j š i  doma. Sedem, osem kopeli  
na  d a n  se j im  n i  zdelo n ič  posebnega. V vodi so imeli 
p ra v c a te  po jed ine ,  celo spali  so v kopalnic i .  R im ski

pesn ik  Juvena l  šiba te  razvade . In papež  G reg o r  
Velik i  meni, d a  so l j u d j e  silili v  kope l  ne  to l iko  iz 
po trebe , nego sta j ih  v ab ila  razkošnost  in  čutnost.

A  to j e  dognano: v ja v n ih  kopališč ih  s ta r ih  R im ­
l ja n o v  so bili  spoli ločeni. T am  nisi opazil m ešane  
gneče mož in  žen, k a k o r  bi bili na  se jm u. T ak o  ločeno 
k o p a n je  j e  tu d i  v  razn ih  m o d e rn ih  d rž a v a h  p r e d ­
pisano. D ru g o d  se v ra č a jo  k tem u  zd ravem u  p ra v i lu  
b o l j  počasi. V rača jo  se pa. In  če bomo končno  na  
c il ju ,  ali bo u speh  v re d e n  p ra v  glasne hva le?  K a j pa  
še! Saj bomo te d a j  šele tam, k j e r  j e  stal svet že p re d  
2000 leti.

Pred 5000 leti.
Ur, A b ra h a m o v a  dom ovina  v K a lde ji ,  j e  v zad ­

n je m  času vzbud il  pozornost vsega znanstvenega  sveta. 
P ro feso r  C. L. W oolley, vod j a  ang leško -am eriške  iz- 
k o p av a ln e  eksped ic i je ,  j e  izdal kn jigo , v  k a te r i  j e  
pokazal,  k a j  so vse izkopa li  v  U ru , m ezopo tam skem  
m estu  ob E vfra tu .  T e  izkopan ine  p r iča jo ,  d a  so bili 
v M ezopo tam iji  okoli 4000 p re d  Kr. p redzgodov insk i  
p reb iva lc i .  O koli  3600 p re d  Kr. j e  b ilo  to p reb iva ls tvo  
iz t re b l je n o  po v e l ik an sk em  p o topu  •— ta  po top  nas 
sp o m in ja  n a  svetopisem ski potop  —, k i  j e  zapustil  
v U ru  sed a j  o d k r i te  sledove. Pod  k ra l je v sk im i  grobovi 
v U ru  so nam reč  našli 3 1/„ m  debelo  g linasto  plast, k i 
jo  sm a tra jo  ko t  used lino  tega  v e l ik an sk eg a  potopa. 
P od  to  po topno  p la s t jo  šele so našli  um e tn e  o k rask e  
iz zlata, s r e b ra  itd., k a k o r  n am  k a ž e ta  sliki. Ti ok ra sk i  
so dokaz, da  j e  živelo tam  zelo izobraženo  ljudstvo , 
z v isoko k u l tu ro  p a  da  so ga zag rn il i  valovi s trašnega  
po topa  in  zasuli tu d i  vse n jeg o v e  k u l tu r n e  izdelke, 
o k a te r ih  ni bilo  do danes  nobenega  sledu. N a  to 
po topno  p las t  p a  p r id e jo  okoli 3500 p red  Kr. novi p r e ­
bivalci, S um er j i ,  k i so iznašli k l inop is  t e r  posta li  ko t

Srebrna kravja  glava, najdena v grobnici kralj ice  Šubad  
(4000 pr. Kr.). D e lo  je  dokaz visoke umetnostne kulture.



n a js ta re jš i  k u l tu r n i  narofl uč i te l j i  Asircev, Egipčanov 
in  G rkov .  Te  S u m e r je  so n am re č  izpo d r in i l i  sem itski 
A k ad c i  okoli 2850 p red  Kr. in n eko liko  p o zn e je  Asirci 
in Babilonci, k i  so obdrža li  svoj sem itsk i jez ik ,  pa  
p rev ze l i  sum ersko  k u l tu ro .  O ko li  2000 p re d  Kr. se j e  
izselil A b ra h a m  iz tega  U ra  v  K a ld e j i  te r  odpotoval 
p ro t i  K a n a a n u  — Sveti  deželi;  s tem  dogodkom  se 
za č e n ja  v sv. pismu, v  11. p o g lav ju ,  I. Mozesove kn jige ,  
zgodovina  izv o ljenega  na roda .  M. Slavič.

O knjigi.
Dr. Jože Pogačnik.

O dgovorim o  še načelno!
3. B rez  id e je  ni um etn ine .  To drži.  D a l je  so b rez  

dvom a n e k a te re  id e je  s a m e  n a  s e b i  v išje , vzviše- 
uejše, za ž iv l je n je  važn e jše  nego d ruge .  Ne dvomimo, 
d a  so v e rsk e  id e je  na p rv e m  mestu, n a d n a ra v n e  nad 
na rav n im i.  Višje so id e je  o čud o v i t ih  bož jih  lastnostih  
v sve top isem sk ih  p r i l ik a h  nego n ra v n e  id e je  v La 
F o n ta ineov ih  basnih . Lepša j e  id e ja  P re g l je v ih  Božjih  
m e jn ik o v  nego k a k e g a  C e rk v e n ik o v e g a  rom ana . Toda. 
p rav im , id e ja  sam a n a  sebi. Z a  u m e t n i n o  j e  p a  
k a k o v o s t  i d e j e  n e b i s t v e n a .  Če opiše Bar-  
busse s t ra šn i  v o jn i  O g e n j ,  D os to jev sk i  zg u b l je n e  duše. 
G o rk i  p o tepuhe  in berače , pač  n e  z ao s ta ja  z a ra d i  tega 
n j ih o v a  um etnost  nič za C laude lom , k i opiše v M a r i ­
j in e m  O z n a n je n ju  slepo svetnico, a li  S ienk iew iczev im  
Q u o  vadisom , k i  riše p r e g a n ja n je  k r is t ja n o v .  Pove j 
k a rk o l i ,  v isoko ali v s a k d a n jo  resnico, a če jo  poveš 
um etn iško  lepo, si u s tv a r i l  um etn ino . (V p rašan je  pa. 
je - l i  mogoče misedno zmoto lepo in um etn iško  izpove ­
dati ,  z a e n k ra t  p u s tim o  ob s tran i!)  Zato pa, če hočemo 
um etnosti ,  ne bom o izb ira l i ,  še m an j  pa p redp isova li ,  
k a k šn e  id e je  n a j  ve liča  um etnost. K o m u r  j e  za u m e t ­
nost, bo iska l lepote. T a  sicer  ni b re z  ide je ,  a nasp ro tno  
s e  d a  v s a k a  i d e j a  u m e t n i š k o  i z r a z i t i ,  
zato  bo v sak a  um etn išk o  lepo u p o d o b l je n a  misel zan j 
cve t  lepote, ki v o n ja  in m u  j e  l jub .

4. D osledno  iz p o v ed an eg a  sledi tu d i  sledeče: 
U m e t n i n a  k o t  u m e t n i n a  n e  p r i d o b i  n a 
s v o j i  u m e t n o s t n i  v r e d n o s t i  n i č  s k a t o ­
l i š k o  i d e j o .  M ore b iti  zato  ka to l ičan u  d rag o ce ­
nejša ,  m ore  biti  za ž iv l je n je  v e č je  važnosti,  celo r a z ­
o d e t je  m ore  postati, k a k o r  so pos ta la  n. pr. de la  n em ­
škega  pesn ik a  So rge ja ,  m ore  b iti  močna in zaželena  
op o ra  n ra v n e g a  ž iv l j e n ja  ali vzgo jno  pom em bna  k a k o r  
n. pr. S a rd e n k o v  Sveti A lo jz i j  ali D e Amicisovo Srce; 
to d a  z a rad i  teg a  n im a  nobene več je  u m e t n o s t n e  
vrednosti .  Sa j se le p r e r a d o  zgodi, da  j e  id e ja  n a j ­
lepša, n a jb o l j  vzvišena, a j e  delo  samo um etnostno  
malo p r ida .  K o lik o k ra t  se j e  na raču n  re lig iozne ali 
e t ične  id e je  pe la  u m e tnos tna  slava  k n j ig am , k j e r  j e  
b ila  lepo ta  za čuda  re d k o  se jana .  P r im e re  n a jd e te  po 
vsej s lovenski s lovstveni zgodovini. Zato j e  ta  t rd i te v  
re sn ična  in t r e b a  jo  j e  tu d i  d e ja n sk o  p r iz n a v a t i  po 
rev i jah .

5. Seveda  pa m o r e  u p o d a b l ja t i  u m etnos t  k a to ­
liške ide je .  R afae l Sanzio j ih  j e  podal z g en l j iv o  než ­
nostjo, D a n te  z m ožato resnostjo . T oda  k ak o ?  Ne po 
p rog ram u , ki j e  ved n o  ubil živo um etnost,  še vedno 
zam ašil  v ire  svežega u s tv a r ja n ja ,  a m p a k  iz d o ž i ­
v e t j a .  K a d a r  ka to liško  ž iv l je n je  in n jegova  id e jn a  
v seb ina  p rev zam e  um e tn ik o v o  dušo  in jo  um etn iško  
oplodi, bo gotovo nas ta la  u m e tn in a  s ka to liško  vsebino.

Jorgensen  j e  g loboko doživel f ran č išk an sk o  I ta li jo ,  
zato  j e  pisal u m e tn išk e  potopise, ki so b rez  dvom a 
katoliški. U m etn iško  d o ž iv l ja n je  p a  ni dano  na svo­
bodo um e tn ik u ,  ni hoteno, a m p a k  spontano, se ne da  
voditi  s svobodno voljo , k a k o r  čus tva  sploh ne. Mogoče 
j e  le p r ip r a v l j a t i  razpo ložen je ,  u s tv a r ja t i  p red p o g o je  
zan j .  Zato j e  psihološko pogrešeno  in vedno  neplodno, 
zah teva ti  od u m e tn ik a ,  n a j  do ž iv l ja  ka to liško  snov. 
Noben  u m e tn ik  z gotovostjo  ne ve, bo li še k a j  d o ­
ž iv lja l ,  ga bo li p r a v  to ali ono zopet um etn išk o  zajelo. 
Saj v e n d a r  vsi vem o iz skušn je ,  k a k o  slabo se j e  spo- 
neslo vsem onim, ki so hoteli p o s i l i  še peti in p isa ­
te l jev a t i .  S labo se j im  j e  sponeslo že ob vsednjil i  
snoveh, k a j  pa šele ob vzv išen ih  ve rsk ih ,  ka to l išk ih  
mislih, k i  v p ra v  za rad i  vseb ine  z a h tev a jo  n a jv eč jo  
m ojs trov ino , da  j ih  ne spači in ne poniža. Zato bo 
vsak  u s tv a r ja jo č i  u m e tn ik  že za ra d i  sv o jev rs tnega  
n ač ina  u m e tn išk e g a  d o ž iv l ja n ja  m oral odk lon it i  z a ­
h t e v o ,  n a j  p r e d s ta v l ja  ka to l išk e  id e je  — k a r  po 
naročilu .

6. Iz tega  izv ira  tu d i  s ledeče, ki j e  končn i za ­
k l ju ček ,  p ra k t ič n o  je d ro  vsega  v p ra š a n ja :  A k o  h o ­
č e m o ,  d a  b o d o  v u m e t n o s t i  ž i v e l i  t u d i 
k a t o l i š k i  m o t i v i ,  u č i m o  l j u d i  n a j p r e j  
k a t o l i š k o  ž i v e t i ,  i n s i c e r  z o t r o š k o  i s k r  e - 
n  o s t  j  o i n  ž a r k o  l j u b e z n i j o !  P o tem  bodo 
um etn išk e  duše  tu d i  lahko  dož iv lja le  n ad  vse lepi 
ka to lišk i  svet, in sam a od sebe se bo rod ila  um etnost, 
ki jo  s to l ik im  h re p e n e n je m  p r ič a k u je te .  K a d a r  bo 
č loveško ž iv l je n je  zares  kato liško , bo tem laže in go- 
to v e je  ta k a  tu d i  naša um etnost;  k a j t i  ta  je  vedno  p r i ­
h a ja la  iz ž iv l je n ja  in vedno  p r ik a z o v a la  smisel d e ­
ja n s k e  resničnosti. Seme sej, pa  bodo rože vzcvete le  
sam e po sebi! K aj pa  tožiš, d a  so vse rože uvele , če pa 
j i h  ni n ik d o  v se ja l!  G le jte ,  to j e  pa n a š a  zah teva :  
D a jm o  si ka to l iško  deželo  in mesto, to v a rn o  in cesto, 
d ru ž in o  in srca, pa  p r id e  sam a po sebi k a k o r  sv. Ju r i j  
spom lad i  tu d i  um etnost,  k a k o r  bo našim du šam  po 
volji. D a j t e  nam  nm etn ik o v -sv e tn ik o v  in bogonoscev, 
pa  bodo b lagoslovili polja , k a k o r  želimo.

7. D ostaviti  m oram o še, da  j e  zah teva  po u m e t ­
nosti s ka to l išk im i id e jam i z ras la  iz tak ozvane  i d e a ­
l i s t i č n e  e s t e t i k e ,  k a te r i  j e  id e ja  v um etn in i 
glavno, ki izv a ja  svo je  um etnostne  nazore  iz k las ic i ­
s tičnih u m etn in ,  k a k o r  da so te ed in a  ali vsaj n a j ­
pop o ln e jša  ob lika  lepote. T a  v e č k ra t  p rem alo  upošteva  
ž iv l je n je  in u m e tn išk o  de lovan je ,  zato za ide  v e č k ra t  
do nemogočih in šk o d l j iv ih  trd i tev ,  ki živi u t r ip  u m e t ­
nosti le z a v i ra jo  in o s tane jo  vedno  le suha  teo r i ja .

Nove knjige.
Slovensko-nemški slovar. Sestavil  dr.  F r .  B r a d a č  

s sode lovan jem  dr. I. P  r  e g I j  a. 1930. Založila Jugo ­
s lovanska  k n j ig a rn a  v L ju b l ja n i .  625 s tran i ,  v p latno 
vezan  100 Din. — To j e  m en d a  že t r in a js t i  s lovar 
žepne ob like  iste založnice. Brez o b o ta v l ja n ja  m oram o 
tak o  p o d je tn o s t  le hvalit i .  Sa j res  vse te  zelo p o t re ­
bu jem o  za v s a k d a n jo  rabo. Ta. z ad n j i  s lovar, pa  j e  
p ra v  posebno n a m e n je n  Nemcem, ki be ro  ali se šele 
uče slovenščine. P a  tud i  za Slovence j e  ko ris ten , ko 
zn a n je  nem ščine  g ine  čezd a l je  bo lj ,  da  j e  že k a r  težko 
dob it i  m lado  p isa rn išk o  moč v trgovsko  p o d je t je ,  ki 
bi b ila  vešča nemščine. V prav  za ta k e  zače tn ike  bo 
p r id en .  Za uvod ima s lovar  dodano  k ra tk o  ob likos lov je



slovenščine. V s lovenskem  in nem šk em  p re d g o v o ru  
pove se s tav l jač  s lo v a r jev ec ,  d a  j e  v s lo v a r ju  p re težn i  
z a k la d  besed i o p r t  na  P le te r šn ik a ,  pa  da  j e  v n jem  
»poleg o b i ln eg a  s t ro k o v n e g a  i z ra z ja  z lasti še besedno  
grad ivo , ki se j e  udom ačilo  v lepi in zn an s tv en i  slo­
ven sk i  k n j ig i  po  le tu  1895«. Res da j e  v s lo v a r ju  
m nogo besed i,  k i  so n anovo  zaživele  — p re j  p o z a b ­
l je n e  ali še od n ik o g a r  o d k r i te  a l i  nanovo  s tv o r je n e
— po sp is ih  z n a n s tv e n ik o v  in  leposlovcev; to d a  zdi se. 
da  j i h  j e  v d ru g i  polovic i s lo v a r ja  vse m a n j  in niso 
b ile  ta k o  izč rpno  n a b ra n e  k a k o r  v p rv i  polovici. 
Sodim, d a  j e  h u d a  p o m a n jk l j iv o s t  s lo v a r ja  ta. k e r  
f  »pomeni, da  beseda  n i  k n j iž n o  p rav ilna« .  N u jn o  bi 
bilo, da  bi p r i  vsak i ta k i  poveda l ,  k a t e r a  j e  nam esto  
te  p ra v a .  P a  j e  n ed os lednos t  tu d i  v zazn a m o v a n ju :  
p e h a r  n i  k n j iž n o  p rav i len ,  p e h a r  i t i  p a  je ;  
š u  n  d e  r  ni k n j iž n o ,  š u  11 d  r  a  t  i je .  B a j ta  ni k n j iž n a ,  
šp in ača  p a  je .  O b e  sta tu jk i ,  p a  k a m  n a j  g re  u ž i tk a r .  
če ne v  b a j to .  K oča  n e  pom eni n ik d a r  točno  b a j te .  
D r e v o r e d  n i  k n j iž n o  p rav i ln o .  K a j na j  ra b im  n a ­
mesto te g a  iz raza?  A v b a  ni k n j iž n a ,  k j e  im am o izraz 
za n jo ?  Z a v i jača  n ik a k o r  ni to, k a r  avba . — T u d i  z n a ­
g lasom  j e  težava . K ak o  bo tu je c  izgovoril  11. p r .  z istim 
n ag la sn im  z n a m e n je m  označen i besed i:  t e l e  in
m e g l a  ? K ak o  s p i s  i n s r b o r i t ?  Sodim, da  bi po 
B re z n ik u  m ora li  p isa t i  ali sk o rp io n  ali  pa  šk o rp jo n ? -— 
D enim o, da so to  m a lenkosti ,  k i  sem j ih  ko t nes lovn iča r  
m im o g red e  ko j opazil. S t ro k o v n ja k i  u teg n e jo  dobiti  
še k a j  v ažn e jšeg a .  Vse to pa  mi j e  dokaz, d a  j e  v e n ­
d a r le  od M o h o r jev e  n ap o v ed an eg a ,  iz č rp n eg a  s lo v a r ja ,  
izpopo ln ila  P le te r šn ik u ,  k l j u b  te m u  še n u jn o  t reba .

F. S. F.
B r i d g e s  T. C .: Na pomoč! Iz ang lešč ine  p rev e l  

A. A  11 ž i č. G  r  a z i a D  e 1 e  d d  a  : N ovele . P re v e l  
d r .  Joža  L a v r e n č i č .  Lj u d sk a  k n j iž n ic a ,  55. zvezek. 
Založila Ju g o s lo v an sk a  k n j ig a rn a .  V L ju b l ja n i ,  1929. 
S tr. 501. cen a  50 D in , v ez a n a  kn  j iga  42 D in . — \ e l i k o  
povesti  in ro m an o v  j e  že izšlo v L ju d s k i  kn j ižn ic i ,  ki 
j e  n a m e n je n a  n a jš i r š im  p las tem  n ašeg a  n a ro d a .  »N a 
p o m o č  !« j e  n e k a k š n a  fan to v sk a  k n j ig a  in  baš p r i-  
l ična z a n im a n ju  in ra z p o lo ž e n ju  lan to v  d a n a š n je  dobe. 
R ad io  j e  m o d e ren  ko ne v e m  k a j  — in v te j  povesti 
im a v p ra v  rad io  pog lav i tn o  besedo. M lad  lan t ,  r a d io ­
am a te r ,  zasliši n ek o č  v  sv o jem  ra d iu  k lice :  N a  pomoč! 
(S. O. S.), ki j i h  j e  poš i l ja l  iz o s r e d n je  B ra z i l i je  svo­
j e m u  s t r ic u -u č e n ja k u  n ek i  pilot, ki j e  bil odšel t j a  
iska t  o s tan k e  izu m ira jo č e g a  b e leg a  p le m e n a  H u la .  In 
na to  se začne  ro m an tičn i  d i r i n d a j :  p o to v a n je  v Južno  
A m eriko ,  bo j i  s kačam i, k ro k o d i l i ,  zverm i,  d o ž iv l ja j i  
v p r e r i j a h ,  p ragozdili  itd. Ves čas si d ru ž b a  pom aga  
z r a d i j e m  — dospe  do p ra v l j ič n ih  H ulov . se obogati 
z d r a g u l j i  in s rečno  p o v rn e  na A ngleško . Povest j e  
s k ra jn o  n ap e ta ,  v leče  te  t j a  do konca . M lad in a  jo  bo 
ra d a  p re b i ra la .  — T e j  so d o d a n e  u m e tn išk o  izk lesane  
n o v e l e  sloveče i ta l i j a n s k e  p isa te l j ic e  D  e 1 e d  d e , k i 
j e  1. 1926 p r e j e l a  N obiovo  n ag rado .  N ovele  nas u v a j a jo  
v ž iv l j e n je  sa rd in sk e g a  n a ro d a ,  l ju b k e  in  zan im ive  so 
in  celo v  p re v o d u  obču tiš  o ča r l j iv o  lepo to  p r i ro d n ih  
opisov in p re p ro s to  p o d a j a n j e  oseb. Novi zvezek  L j u d ­
ske  k n j iž n ic e  top lo  p r iporočam o! K.

M a k s i m G o r k i :  Otroška leta. P osloven il  d r .  1. 
D o  r 11 i k. Sam ozaložba. V M arib o ru .  1929. Str. 256. — 
Č e p ra v  im am o Slovenci že n e k a j  del M aks im a  G o rk e g a  
v s lovenskem  p revodu ,  v e n d a r  se b ržčas  ta  ve l ik i  
ru sk i  p isa te l j  ni p r i l ju b i l  S lovencem  z noben im  svojim

d elom  tako , k a k o r  bo segel v sakem u  v srce s svo jim i 
» O t r o š k i m i  l e t  i«. Res j e  tu d i  v tem  de lu  G ork i  
tis t i  G ork i ,  k i  ga  poznam o vsega  t rp k e g a ,  b r id k eg a ,  
sem in  t j a  roba tega .  P a  so »O tro šk a  leta« v e n d a r le  
povest t is te  p rv e  dobe  č loveka , ko  j e  solnce le  d r u ­
gačno  ko  v  p o z n e jše m  ž iv l je n ju :  ž a rk e jš e  in  m eh k e jše .  
In  zelo p o s rečen a  j e  b i la  misel za p re v o d  takega ,  
m e h k e jše g a  G o rk eg a .  B ab ica  G o rk eg a ,  ki j e  g lavna  
oseba  v te j  k n j ig i ,  j e  k a k o r  vsa ru s k a  z em lja :  silna, 
močna, a  m ehka ,  s a n ja v a  in  dob ra .  N iko li  j e  ne p o ­
zabiš, ta k o  ž iva  ti os tane  v spom inu . I 11 vse d ru g e  
osebe: dedek ,  oče, m ati ,  s tr ic i  — s teb o j  ž iv i jo  in  slediš 
j im  z n e sp re m e n je n im  z a n im a n je m  od p rv e  do z a d n je  
s t ra n i  v k n j ig i .  Ko zap reš  kn j ig o ,  veš, d a  j e  R usija ,  
k i  j o  poznaš iz k n j ig  Tolstega, D o s to jev sk eg a ,  Čehova, 
A n d re je v a ,  K o ro le n k a  in  d ru g ih  v e l ik ih  — zares  svet 
zase, z ag one tk  in  s i ln ih  z a sn u tk o v  poln , svet, k i  bo 
p reb o le l  tu d i  d a n a š n jo  dobo in  se m irn o  razcvel. P r e ­
v od  j e  lep  — in  k n j ig o  vsem  s lo jem  in tu d i  m lad in i  
top lo  p r iporočam o. D a  p a  j e  iz v i rn ik  tu  in tam  p r e ­
m alo točno  zadet, k r a j š a l i  — so h ibe  p rev o d a .  I udi 
t a k im  težk im  s tav k o m  j e  t r e b a  do živega! Km.

P l a t o n :  Phaidon, Razgovor o nesmrtnosti duše. 
P re v e d e l  A n to n  S o v r e .  L ju b l ja n a ,  1929. Izda lo  D r u ­
štvo p r i j a t e l j e v  h u m an is t ičn e  g im n az i je ;  odgovoren  
d r.  J . D ebevec . N atisn il i  J .B la s n ik a  nasl. C e n a  broš. 
40 D in , vez. 52 D in . — Spet  im am o kn jigo , ki ni za 
v sa k  dan , a j e  za  vse dni. K n j ig a  — k a k o r  p ra z n ik  po 
vsebini,  j e z ik u  in  še po  oblik i.  N aslov  P h a id o n  seveda  
ne pove  nič. V seb ina  j e  ra zg o v o r  S o k ra to v  s svo jim i 
p r i j a t e l j i  t i k  p re d  s m r t jo  — o n e s m r t n o s t i  d u š e .  
P h a id o n  j e  bil ob S o k ra to v i  sm r t i  navzoč in  ta  p r i ­
p o v e d u je  E ch e k ra te su ,  čas ti lcu  S o k ra ta ,  k a k o  j e  ta  
v e l ik i  m ož p re b i l  p o s le d n j i  dan , p r e d e n  j e  izp razn il ,  
od  d rž a v e  o b so jen  n a  sm rt, čašo s t ru p a .  Spis j e  z g ra je n  
v o b lik i  razgovora ,  v k a te r e m  S o k ra t  d o k a z u je ,  da  je  
ž iv l j e n je  večno, d a  j e  d u ša  enov ita ,  p r a v i r  ž iv l j e n ja  — 
to re j  n e sm rtn a .  N i reči, d a  j e  č tivo  p ra v  lahko ; a  j e  
v e n d a r  ta k o  ja sno ,  ta k o  p rep ro s to ,  da  m u  j e  vsakdo, 
ki j e  k o l ič k a j  izobražen , kos. I 11 tem laže, k e r  Sovre  
v O p o m b a h  vse m a n j  znano  o b ja sn i  in še poenostavi. 
Ko p r id e š  b ra le c  do konca , do sm r t i  S o k ra to v e  — se 
ti  zd i vse k a k o r  t r a g ič n a  in  v e l ič a s tn a  h im na .  K ako  
g re  t a  m ož v  sm rt!  K e r  m u  j e č a r  pove, da  n a m a n e jo  
le to l iko  s t r u p a  v čašo. k o l ik o r  ga  u teg n e  zadostovati  
za p i t j e  (v sm rt)  in zato o d sv e tu je  S o k ra tu ,  na j  ne 
o d l i je  k a n e c  p i ja č e  ko t  d a r i te v  bogovom, de  na to  
S o k ra t :  »R azum em , to d a  pom oliti  se v sev išn jim  mi j e  
pač  d o v o l jen o  in  tu d i  p o trebno ,  d a  se mi se li tev  na  oni 
sve t s rečno  izteče. To je ,  za k a r  m olim  seda j ,  in daj 
Bog. d a  mi pogodu  izvede.« N a to  j e  n a s tav i l  čašo te r  
jo  m irn o  in  veselo  izp razn il .  Vse p r i j a t e l j e  j e  zmoglo 
in so za jo k a l i .  S o k ra t  p a  j e  d e ja l :  »Kaj v e n d a r  po ­
č en ja te ,  v i  ču d n i  l ju d je !  S a j  sem  ženske  p redvsem  
zbog teg a  posla l  domov, d a  bi m i ne d e la le  tu  ta k ih  
reči. Z ak a j  slišal sem, da  j e  t r e b a  v sveti  t iho ti  konča ti  
ž iv l je n je .  O b to re j  m i ru j te ,  p rosim , in b r z d a j t e  si bol!«
— K a k šn a  sm rt!  P a  k a k o  č lovek  uživa  ob te j  kn j ig i  
razen  v seb ine  tu d i  obliko. Sam Bog ve. z a k a j  sodobni 
m o d ro v a lc i  p iše jo  ta k o  silno težko, ta k o  s t ru d o m  
dostopno?  Ko bi se sam o m eni ta k o  godilo, bi nared il  
o p o ro k o  in  se stisn il za  peč  in  čak a l  sm rti .  Ko pa  vsak  
toži o tem, j e  p a  v e n d a r  ja sn o  to le :  Vsi ti  im a jo  v duši 
n eko  polnost,  n e k a k šn o  nas ičen je ,  h re p e n e n je ,  neko 
n u jo .  ki hoče razode ti  nova  pota. novo g led an je .  T oda



vse to  še ni u m ir je n o ,  u re je n o ;  samo v r e t j e  je ,  novi 
sokovi se g n e te jo  in  p en ijo .  D a  b i  že p r iš l i  do t r e ­
n u tk a ,  ko  n a m  na to č i jo  su h eg a  vina! — P re v a ja le c  
S ovre  j e  seveda  ed ins tven . N i sam o p re v a ja le c ,  j e  p re -  
pesn i te l j ,  k e r  j e  sam  pesn ik ,  in  zato  čudov ito  lepoto 
gršč ine  p o d a ja  ta k o  v  slovenščin i k a k o r  nihče. — N aj 
si v sa k  izobraženec  omisli P h a id o n a  — ne  bo m u  žal.

F. S. F.
R u d o l f  B a  d j  n r  a : Sto izletov po Gorenjskem, 

Dolenjskem , Notranjskem. L ju b l ja n a .  1930. S am oza ­
ložba. C en a  v ezan i  k n j ig i  (168 stran i)  55 D in . — Izšla 
j e  k n již ica ,  k a k r š n e  naše  sirom ašno tu r is t ičn o  slovstvo 
še ne p rem o re .  Znani pisec p r i ro č n ih  vodičev, n e u t ru d n i  
p ro p a g a to r  n a ra v n ih  lepo t s lovenske zem lje , R udo lf  
B a d ju ra ,  j e  s tem  delom, d eve tim  svo jim  spisom te  
v rs te ,  izpo ln il  že dolgo obču teno  vrzel.  T eh  »Sto iz ­
letov«, k i '  so p r a v  za  p r a v  popo len  zem ljep isn i  oris 
našega  P o sav ja ,  bo p ra v i  b r e v i r  za  vse tiste, k i  hoče jo  
spozna ti  lepoto  dom ače zem lje ,  za vse tiste, k i  ne  
iščejo  le  sk a ln ih  p rep ad o v ,  k j e r  bi se mogli p roslav iti ,  
za  vse tiste , k i  j im  n i  zgolj za  v iš inske  re k o rd e  in  k i 
j im  h o ja  po lepi b o ž ji  zem ljic i  ni s a m o  šport.  Tem  
bo ta  B a d ju ro v  v o d n ik  zvest in  zan es l j iv  po tn i  tovariš ,  
sve tova lec  in  u č i te l j .  K oliko  zn an ja ,  ko liko  v ses transk i  
zan im ivega  g ra d iv a  j e  v  te j  p r i ro č n i  kn již ic i!  Iz n je  
se poučiš  o p o s tan k u  in  geološki tv o rb i  p o k ra j in e ,  o 
n je  zem ljep isn ih  posebnostih , o n a ra v n ih  lepotah  in 
zanim ivostih , izveš p a  v n j i  p rem nogo  p o d a tk o v  o zgo­
dov in i teh  k ra je v ,  o um e tn o s tn ih  spom enik ih , o zn a ­
m en ito s t ih  našega  ra s t l in s tv a  in  ž ivalstva, razo d en e  ti  
t a jn o s t i  podzem skega  sve ta  in  te  p o p e l je  na  k u l tu rn o  
važne in  slovite  k r a je ,  o d p re  ti  n a j le p še  razg led e  in  te 
seznan i  z n a v a d a m i  p reb iva lcev . B a d ju r a  j e  zb ra l  v 
k n j ig i  bogato  zak ladn ico  k len ih ,  k r e p k ih  iz razov  za 
zem ljep isne  označbe, g rm ad o  m a n j  zn an ih  pov ed n ih  
in  ž iv ih  besed, gomilo lepih, n e p o k v a r je n ih  k ra je v n ih  
imen. — P rem n o g e  bo teh  »Sto izletov« izvab ilo  iz 
m estnega  z id o v ja  v e n  v  p r irodo ,  p red v sem  vse tiste, 
k i  l ju b i jo  lepoto  svo je  dom ače zem lje  in k a r  j e  n a  nji, 
in  z n jo  ves na rod .  Toplina ,  s k a te ro  j e  k n j iž ic a  pisana, 
jo  dv iga  v isoko n a d  slične »B aedeckerje«  tu j i h  n a ­
rodov, k u l tu rn o  s ta lišča  pisca, k i  ne  p re z re  nobenega  
le k o l ičk a j  um etnostno  pom em bnega  spom enika , p a  jo  
uv ršča  m ed de la  t r a j n e  v rednos ti .  — Z daj,  ko  se j e  
n a ra v a  o de la  v sveže, pom lad an sk o  oblačilo, ne  m orem  
dovo lj  p r ip o ro č i t i  vsem, k i so že jn i  k ra so t  s lovenske 
zem lje ,  n a j  vzam e jo  »Sto izletov« v  ro k e  — pa  h a jd i  
iz m esta  v en  v  svobodno naravo , k j e r  se č lovek  šele 
p r a v  počuti  ko t  č l o v e k  i n d e l  v s e g a  s t v a r s t v a .

K. D.

Naše slike.
F r a n c e  K r a l j :  Pogled  z Gradu na šentjakob­

sko cerkev. P re d  le ti  j e  n a s l ik a l  isti 'u m e tn ik  n ek a j  
podobnega :  bil j e  to pogled z l ju b l ja n s k e g a  G ra d u  
n a  Šen tpe te r .  S lika, ki jo  zda j  o b jav l jam o ,  j e  samo 
m a jh e n  iz rezek  iz v e l ike  podobe, ki k aže  š e n t jak o b sk i  
o k ra j ,  g led an  z višine g ra j s k e g a  griča . M o r je  s treh  
j e  p o k r i to  z belo  snežno odejo , ki j e  izg lad ila  vse 
m a lenkos tne  o s tr ine  in robove t e r  sp rem en ila  razb ite  
in  n e m irn e  de le  s t r e h  v g lad k e  be le  p loskve . Od 
splošne  be line  se o b like  h išn ih  p ro če l j  še bo l j  k re p k o  
in v idno  od raža jo .  Zdi se, da  j e  ho te l s l ik a r  čim bolj

p o u d a r i t i  te lesnost, p las tičnost vseh  p redm etov . Zato 
p o en o s tav l ja  oblike, opušča  vse neb is tv en e  podrobnosti ,  
g ra d i  po svo je  vso sliko, skuša  po d a t i  sam o čim  bo lj  
p r i je m ij iv o ,  čim bo lj  logično in  p rep ros to ,  p a  u m lj iv o  
ses tav l jen o  celoto. V e n d a r  j e  p a  tu d i  v  posam eznostih  
to l iko  izn a jd l j iv o s t i  in  to l iko  čisto n ep r ičak o v an ih ,  k a r  
p re s e n e t l j iv ih  lepot, d a  ga  n i  m esta  n a  sliki, k i  bi 
dolgočasilo in  u t r u j a lo  g ledalca. U č in k u je  s l ika  po 
svo ji  čisti p red m e tn o s t i  in  resn ičnosti  sami, b rez  
v sak ršn ek o l i  l i t e r a rn e  ali čus tvene  p rim esi.  Skoro  
n a iv n o  j e  um e tn ik o v o  vese lje ,  s k a te r im  z ida  te  hiše 
in  ce rkve ,  k a k o r  g ra d i  o tro k  mesto iz lesen ih  in 
k a m n i t ih  kock. T a k o  dom ača  in  p re p ro s ta  j e  ta  slika, 
p a  v e n d a r  j e  bo g a ta  n je n a  vsebina , d a  jo  boš g ledal 
še in  še. — S red i  s like  j e  v id n a  ž u p n a  c e rk e v  sv. J a ­
koba, levo od n j e  s to j i  n a  trgu ,  k i  ga  j e  p r e d  n e k a j  leti 
p r a v  m o js t r sk i  u re d i l  a r h i t e k t  J. P lečn ik ,  s teb e r  s k i ­
pom  D evice. Soho j e  p r e d  250 le t i  zasnoval slavni 
zgodov ina r  Valvazor. N ad  cerk v i jo ,  o n s t ra n  L j u b l j a ­
nice, j e  v id n a  velika , s ta r a  C o jzova  hiša, n e k d a n j i  dom 
um etnosti  l ju b ečeg a  Žige b a ro n a  C o jza , s lovenskega  
m ecena. Čisto v  o sp red ju ,  p ra v  p o d  hr ibom , j e  c e r ­
k v ica  sv. F lo r i ja n a ,  m ed  n jo  in  š e n t ja k o b sk o  ce rk v i jo  
s to j i  pa  lepo F a b ia n i je v o  šen t jak o b sk o  župnišče.

F r i t z  v o n  U h  d e : Kristus se prikaže Magda­
leni. V vsem  Janezovem  ev a n g e l i ju  ga m e n d a  ni p o ­
g lav ja ,  ki bi bilo  s svojo  p rep ro s to  čus tvenos tjo  in  
g en l j iv o s t jo  n av d ah n i lo  to l ik a n j  s l ik a r je v  in  rodilo  
to l iko  lep ih  um otvorov , k o t  j e  poročilo  o M a r i j i  iz 
M agdale , k i  j e  p riš la ,  d a  m azili  G ospodovo trup lo , 
p a  j e  naš la  g rob  o d p r t  in  p razen . N av ad n o  so s l ik a r j i  
u p o rab i l i  t ren o tek ,  ko M ag d a len a  že spozna K ris tusa .  
T eh  s lik  z naslovom  »Noli me tangere«  (Ne d o tak n i  
se me!) j e  v  zgodovini s l ik a rs tv a  do lga  v rs ta :  Giotto, 
A n d re a  del Sarto , Tizian , Schongauer,  D iire r ,  H olbein , 
R e m b ra n d t  so u s tv a r i l i  um otvore ,  k i  j i h  ob ču d u jem o  
še dandanes .  P a  tu d i  v  sodobnem  s l ik a rs tv u  j e  t a  p lo ­
doviti  m otiv  naše l m nogo m o js trov , k i  so ga rešil i  p r a v  
vzorno, čisto po svoje. T a k a  j e  tu d i  naša  podoba. 
U m etn ik  j e  s pom očjo  čus tvenega  v ž iv e t ja  v  sve to ­
p isem sko poročilo  poda l  resn ično  doživ ljeno , čisto so­
dobno po jm ovano , p r a v  nič u č e n ja šk i  iz k o n s tru ira n o  
um etn ino . O k v i r  j e  n a  moč p rep ro s t :  p re d  n e jasno  
označenim  ozad jem , v  n e k a k e m  m račn em  ga ju ,  k j e r  
so vsi obrisi  d r e v j a  zabrisan i,  v id im o sam o d v o je  po ­
stav. S to j i ta  čisto v o sp re d ju  slike, v id n i  s ta  kom aj 
do kolen. O b e  sta  po d an i  docela  sodobno, p r a v  nič 
šablonski. Ženska  j e  ob lečena  v  p rep ros to ,  revno  
obleko, m oška  postava , Kris tus , j e  o g rn je n a  v oh lap en  
plašč. Ženska k rčev i to  joče  in si z d lanm i z a k r iv a  
obraz. G r e n k a  žalost, k e r  ni naš la  U čen ikovega  trup la ,  
jo  j e  vso p revze la .  Ne sliši, ne  opazi tu je g a  moža, ki 
j e  iz tegnil desnico, d a  jo  pozove in vpraša ,  koga  išče. 
Zdaj zd a j  se bo o b rn i la  in zag led a la  N jega , p a  ga ne 
bo spoznala . Sa j j e  k a k o r  v r tn a r  na  te j  p r is ta v i  bo ­
g a tega  Jožefa A r im a te jc a .  Milo j e  n jegovo  oblič je , 
neskončno  n ežna  j e  k r e tn ja  desnice, ves svetal j e  in 
bleščeč, d a  j e  od luči, ki iz h a ja  iz n jega , o ž a r je n a  še 
M a r i ja  M agdalena . N apet,  bogat s čustvom in p loden  
po sili tv o rn e  d o m iš l j i je  j e  p r izo r .  — O  U h d e ju ,  tem  
od ličnem  nem škem  re lig ioznem  s ik a r ju ,  ki j e  s ta ro  
sev e rn ja šk o  čus tveno  isk renos t  znal spo j i t i  .s sodobnim  
socialn im  p o jm o v a n je m  in poda ti  sv o ja  d o ž iv e t ja  na  
res um etn išk i ,  sam on ike l  način , sp regovorim o o p r i l ik i  
k a j  več.



Dolenjski pregovori in reki.
V Št. Lovrencu oh Temenici zapisal I. šašelj.

Bog j e  p r i la s t i l  č loveku  p r i  n jeg o v em  u s tv a r je n ju ,  
da n a j la ž e  p re s tan e ,  če spi samo t r i  u re  n a  dan, k a r  j e  
p a  več, so si l j u d j e  sam i dode ja li .

B olezen p r ih a j a  s senenim  vozom, o d h a ja  p a  po 
n it i  (tudi: po ržen i  bilki).

Če v  č e t r te k  zvečer solnce za ob lak  doli gre, so 
v n ed e l jo  b la tn e  ceste.

Č rešn jevo  c v e t je  in  b e račev a  m olitev  ne  izda dosti 
(ker  se c v e t je  rad o  ospe, d a  j e  m alo  sadu, m olitev  pa  
j e  p r is i l jena ) .

G a  n i  n ič  škoda, k o t  ne  b r e je  podgane.
G a  vodi, k a k o r  P o l j a k  m edveda . (P regovor  j e  

nas ta l  po P o l ja k ih ,  k i  so vodili  svo j čas u k ro čen e  
m ed v ed e  po deželi, s k a te r im i  so k aza l i  svo je  u m e t ­
nosti v p les ih  i. dr.)

G ovori  gosto, k a k o r  bi o rehe  s tresa l  (je j a k o  zgo­
voren).

G re  pokoncu , k a k o r  c igan  v  Zagrebu.
H odi (leno), k a k o r  bi m u  črv i  iz nosa kapa li .
H o d i  (počasi), k a k o r  bi ga Bog pozabil.
Je bogat, da  sm rdi.
Je k a r  za pohod it i  (uničiti), k a k o r  b r e j a  podgana.
Je lum p, d a  se še hud iču  gnusi.
Je star ,  da  b i k m a lu  n u m e re  zgrešil.
Je tak ,  k a k o r  bi m uho  iz m očn ika  potegnil.
Je to l ik a  ko t ga le ja .
Je t r d e n  in  zd ra v  ko t žebelj.
Je za v ra g a  s traš i t i  (tako j e  hudoben).
J ih  l ju b i  (svoje o troke) bolj k a k o r  Bog angele.
J u t r i  bo tako  vrem e, da  bo v ra n a  z i ja la  (od v ro ­

čine).
K a d a r  a jd a  n een ak o  v zha ja ,  dobro  obrodi.
K a d a r  j e  b irm a ,  rado  dežu je .
K a d a r  j e  b irm a, rad o  grmi.
K a d a r  j e  šenica zrela , j e  škoda  un ičev a t i  v rane , 

k e r  vzam e t a k r a t  v sak a  v ra n a  po en  k las  šenice in  ga 
nese v  k ra j ,  k j e r  šenica ne  raste , d a  im a jo  za sv. h o ­
s ti je .  Zato p a  j e  ob žetv i šenice v id e t i  p r a v  m alo  v ran , 
k e r  g red o  z dom a (neka te r i  p rav i jo ,  da  g redo  celo 
v Ind ijo) .

K ako  gre, k a k o r  bi h u d im a n  po lhe  gnal!
K a k r š n a  j e  p u s tn a  n e d e l ja  (glede v rem ena) ,  t a k a  

bo v e l ik a  n ede lja .
K rič i  k a k o r  je s ih a r .  (P regovor  j e  nas ta l  po n e ­

k d a n j ih  Čičih, ki so vozili v n e k d a n j i  A vs tr i j i ,  p re d  
k a k im i 45 in  več leti, po vaseh  kis v  sodih, ali p a  so 
ga nosili  k o n j i  n a  h rb tu  v  lodricah , n a  vsak i s t ran i  
po eno. D a  so pa  l j u d j e  vedeli ,  da  so p r iš l i  v vas, so 
k r iča l i :  K u p ite  jes iha ,  dobrega , hudega.)

K d o r  ve liko  p ije ,  ga  k m a lu  zv ije .
Laže ko t kon j .
Letos bom potegnil n a  je s ih  ( =  um rl .  Vino po ­

tegne n a  jes ih ,  se skisa, ko se pokvari) .
Je d a l je  videl, kot do konca  svo jega  g run ta .  

(Kmečki č lovek, ki j e  m alo  bolj izobražen, k ak o r  
drug i ,  k e r  j e  bil malo več po svetu.)

Misliš, da  boš visel, k a k o r  k u r e  n a  trti .
»Morda« se p ra v i  nič vedeti.
Mu s treže  ko t vo tlem u ja jc u .
N e k a te re  k r a j e  j e  Bog us tv a r i l  samo za zverino 

(tako so pusti) , pa  so se l j u d j e  usilili  van je .
N e u m e n ,  k a k o r  k o n j ,  ki s t o j e  črk a .

Ni lepšega  žita, k a k o r  šenica, ni lepšega imena, 
k a k o r  j e  Mica.

N isem  im ela  to liko  dote, da  bi p rs t  obvezala .
O  božiču se spodobi m alo  snega, p a  m alo  belega 

k ru h a .
O  k re s u  j e  tak o  dolg dan :  če b i  z ju t r a j  k rav o  

vodil, im a zvečer že tele.
O  sv. J u r i j u  se u lež i v  razbo r:  če vidiš k a j  ze ­

lenega po n jiv i ,  pus t i  rasti, če ne  vidiš, p a  podorj i .
P a m e te n  m l in a r  ne  p i je  vode n a d  kolesom.
P o  božiču  g re  d a n  gori, sneg doli.
Po  sv. G re g o r ju  od vsakega  v e t r a  sneg kopni.
P o t r p l j e n je  j e  t is ta  roža, k i  j e  za sa je n a  v  bož jem  

v r tu ,  p a  jo  nebešk i  O če p o red n im  o trokom  da je ,  da  
j i h  pokori.

P ra z n ik o v  se v sa k a  po d k lo p n a  c u n ja  veseli (ker 
sc t a k r a t  vse posnaži in  opere).

P re p e l ic a  p o je :  »pod podrt ,  pod  podrt«  (češ, pode  
j e  t r e b a  vse podre ti ,  da  ne bodo im eli l j u d j e  k a m  žita  
sp ra v l ja t i  in  j ih  bodo m orali  po tem  pušča ti  n a  n j iv ah .  
Po tem  bodo im ele  p rep e l ice  zm irom  dosti h ra n e  po 
poljih) .

P r iše l  j e  k a k o r  goba n a  solnce (začel j e  h i ra t i  
p re d  sm rtjo) .

R a v n a  z n jo  k a k o r  z ja jcem .
Samo tam  se d v a k ra t  pove, k j e r  se bob  m elje .
Se b ra n i  k a k o r  m ačk a  v  Žakelj.
Se d rž i  ko t  svete  M a r je te  ptič.
Se d rž i  k o t  K u re n t  v  p ra t ik i .
Se drži, k a k o r  bi M ate r i  b ož ji  copate  požrl.
Se o b ira  k a k o r  m o k ra  v ran a .
Si li im ela  m ren o  n a  očeh, d a  nisi nič opazila?
Sm rd i k o t  m edm ašn i kozel.
Sušca j e  b o l je  (za letino) pes t  p rah u ,  k a k o r  k epa  

zlata.
T a  bo pa  n a  sodni d an  ko žu h e  p ra la  (tako dolgo 

bo živela).
T a k a  je ,  d a  j e  t r e b a  p r e j  pop ih a t i  p rah ,  k am o r  

sede (toliko j e  vredna) .
T ak o  laže, d a  se vse polomi.
T a k r a t  sem h od ila  j a z  še po rep n em  s trn išču  (ka ­

te re g a  n i; t a k r a t  m e še na  svetu  ni bilo).
T i k o m e n d i ja  pod  loncem!
T i si samo to liko  mož, k a r  te  k ro ja č  de la  (samo 

po m oški obleki).
To liko  m oraš  dati, d a  ne bo po p a r k l j ih  (rokah) 

sm rde lo  (ne prem alo).
V saka  šenica (zrno) im a K riščevo  podobo (ki se 

na  n j e j  pozna).

Po okrogli zemlji.
Sladkor iz javora p r id o b iv a jo  v sako  pom lad  v Se­

v e rn i  A m erik i .  D rev esn i  lub  p re re ž e jo  in pod  rano  
n as tav i jo  posodo. Vsako d rev o  d a  n a jm a n j  501 s lad ­
k eg a  soka. P r im e r j a j  naše brezovo  vino.

Ananas sad i jo  od m a rc a  do m a ja  v vroči B raz il i j i ,  
ras te  p a  tu d i  v  d ru g ih  t ro p sk ih  p o k ra j in a h .  Sad im a 
s lad k o k ise lk as t  okus in  j e  zato v vroč ih  k r a j ih  izvrstno  
poživilo; p a  ga j e  tu d i  v re d n o  gojiti ,  sa j  rod i ena  
sam a sad ik a  5 do 4 kg  težke  sadove. A nanasov  okus 
poznam o p r i  nas po j a b o lk u  an an aso v a  reneta .

Lep turistovski uspeh j e  le tošn jo  pom lad  dosegla  
ek sp e d ic i ja  ali po tn išk a  skup ina , ki j e  zastopala  p e t  
n a rodov . Spleza la  j e  na  v rh  gore K ančindžinga, ki j e



sk o ra j  gotovo d ru g a  n a jv i š j a  g o ra  sveta, v isoka  8580 111, 
cločim j e  M avnt E v eres t  ali  Č om olungm a visok 8880 m 
in G a v r iz a n k a r  7140 m. Vsi t r i j e  v rh u n c i  k ra s i jo  n a j ­
m ogočnejšo  gorsko  ve r igo  sveta :  H im a la jo .  N a jv iš j i  
e v ro p sk i  vrli  M ont B lan k  s svo jim i 4810 m je  p ro ti  
n j im  p r i t l ik av ec .

Težko živinorejcu. \  Južn i  A fr ik i  ž iv in o re ja  iz­
v rs tn o  uspeva, zlasti zam orc i  Zulu  in  K afr i  so p rav i  
m o js t r i  zan jo . Jak o  pogostne  p a  so v teli k r a j i h  n e ­
v ih te ,  in  ta k o  se j e  letos p r im erilo ,  da  j e  en a  sama 
s t re la  u b i la  51 govedi.

Morske pse pobijajo r ib ič i  p ra v  neusm iljeno  z bali 
in g o rjačam i,  tla p o ra b i jo  n j ih o v o  meso, mast, kosti in 
kožo. S teni se p a  obenem  zneb i jo  n e v a rn e g a  tekm eca  
v  lovu  n a  polenovke. Iz raču n a l i  so nam reč , da  m orski 
psi samo p r i  N ovi F u n d la n d i j i  ob S evern i  A m erik i  
požro  v sako  le to 6 m il i jo n o v  cen tov  po lenovk , to re j  
m nogo več k a k o r  p a  j i h  na love  ribiči. V Belem  m o r ju  
p a  m o ra jo  včas ih  r ib ič i  p r a v  ra d i  požrešnosti  m orsk ih  
psov svojo  obrt  opustiti .

Srebrne lisice. K ako  zelo l j u d j e  cen ijo  lepo k o žu ­
hovino! \  Veliki B r i ta n i j i  so 1. 1928 im eli 19 farm , k j e r  
so gojil i  s re b rn e  lisice, zd a j  im a jo  že 52 farm. Lisic j e  
I. 1928 bilo 500, zda j  j ih  j e  pa že 800.

Paradiž povodnih konj so p l i tv in e  E d v a rd o v eg a  
je z e ra  v  U gandi,  o s rč ju  A fr ike .  N ek i p o tn ik  j i h  j e  na 
en em  m estu  naš te l  nič m a n j  ko  140.

Dežela  medu in mleka nekoč, danes  pa  ta k o  zelo 
zapuščena  P a le s t in a  bo k m a lu  zopet vsa zelena! V 
z a d n je m  p o le t ju  so nasad il i  208.000 dreves, od teh 
samo v B a lfo u r je v e m  gozdu 151.000.

Bogata Nigeria, v p a z d u h i  zap ad n e  A fr ike ,  j e  lani 
p ro d a la  150.000 ton p a lm ovega  o l j a  za 1144 m il i jonov  
d in a r j e v  in  120.000 ton zem e ljsk eg a  oreška .

Boj s kobilicami. Iz A ra b i je  so n edavno  p r iv rša l i  
v E g ip t  ve l ik an sk i  ro j i  kobilic . E g ipčan i  so se sprav ili  
n a d n je  s posebnim i p r ip ra v a m i ,  ki b ru h a jo  o g en j  te r  
j i h  v n e k a j  d n eh  pokonča li  500 ton.

Oblak m etuljev  so v ide li  v ju ž n o v zh o d n i  A fr ik i ,  
ki j e  letel k a k o r  ro j  kobilic  nad p o k ra j in o  in bil dolg 
50 km.

Kanadska nafta. V zap ad n i  K a n a d i  j e  p o k ra j in a  
T u r n e r  Valley , k j e r  n a č rp a jo  več n a f te  ko k je rk o l i  
d rugod  v K anad i.  N ič  m a n j  ko sto nav p ičn ih  rovov 
noč in  d an  dv iga  danes  p re p o tre b n o  nafto  in j e  n a ­
p o ln i jo  v sak  d a n  okoli  500 sodov po 165’5 1. k a r  bi 
znašalo  490.500 1 ali 4900 hi.

Doba nafte bi se lah k o  im enoval naš čas, v k a ­
te re m  živimo. T a k o  og rom ne m nožine  zem e ljsk eg a  o lja  
n am reč  p r a v  v naši  dobi p r id o b iv am o  in po rab l jam o . 
Iz n a f te  d e la jo  v č is t i ln icah  ali ra f in e r i ja h  zlasti  p e ­
t ro le j ,  ben c in  in  gos te jšo  mažo m asud . P r a v  p re se n e t ­
l j ivo  pa  je ,  da  so tu d i  v  p r id o b iv a n ju  naf te  Z družene  
d rž a v e  S ev e rn e  A m e r ik e  da leč  p re d  d ru g im i d ržav am i 
sveta. A m e r ik a  n a k o p l je  n a jv eč  prem oga , n a jv e č  že­
lezne rude ,  n a jv e č  b a k ra ,  n a jv e č  svinca in tu d i  n a jv e č  
naf te  na  zem lji .  L e ta  1929 so n ač rp a l i  po vsem  svetu 
n ad  200 m il i jonov  ton nafte , in  s icer: U. S. A. 157, V ene ­
zue la  19, R u s i ja  14. M eh ik a  6. P e rz i ja  6, R u m u n i ja  5. 
H o la n d sk a  V zhodna  In d i ja  5, osta le  d ržav e  11 m il i jo ­
nov. Zato j e  benc in  c en e jš i  ko p re d  svetovno  vojno.

Velesila, ki pustoši naravo. Tisk j e  velesila , j e  pa 
tu d i  moloh. ki z a h tev a  ve lik ih  žrtev . \  Nevv Y orku  j e  
časopis, ki samo za v sako  n ed e l jsk o  iz d a jo  p o t r e b u je  
to l iko  p a p i r ja ,  d a  m o ra jo  poseka ti  28i ha gozda, ak o

hoče jo  n a re d i t i  zadosti p a p i r j a  za to izda jo ;  285 ha j e  
pa  to liko  k a k o r  10 močnih  k m eti j!

Vse na elektriko j e  n a  novi lad ji  »Japonska  C esa ­
rica«. T a  la d ja  im a brezžično  te legrafijo , b rezžičen  
iskalec  smeri, e le k t r ič e n  ap a ra t ,  k i  d a je  s ignale  p o d ­
m ornicam . e le k t r ič e n  g ram afo n  in e lek tr ičen  kino. 
H ran o  k u h a jo  z e lek tr ik o ,  v v ročem  pasu p a  bodo 
po tn ik e  h lad i le  e lek tr ičn e  p ah ljače .

Čehoslovaška se raduje, k e r  si j e  končno v en d a r le  
p r ib o r i la  dohod do m o r ja .  Po  v e rsa jsk i  pogodbi so j i  
to p rav ico  zagotovili . Zdaj pa  so p re d  h a m b u ršk im  
sena tom  podp isa li  en  Čehoslovak, en  N em ec in  en 
A nglež  dogovor, da  dobi Čehoslovaška  za dobo 99 let 
pas zem lje  ob iz livu  Labe, tak o  da bodo n je n i  p a rn ik i  
lahko  p lu li  p ra v  iz dom ovine  po L abi na  visoko m o r je  
in v š irok i  svet.

Oksfordska univerza odklonila dar. A ngleške  u n i ­
verze so po večini p r iv a tn e  in  se v z d rž u je jo  z ve lik im i 
ustanovam i, ta k o  tud i  sloveča in s ta ra  u n iv e rz a  v 
O x fo rd u .  N ek i d o b ro tn ik  j i  j e  ned av n o  v oporok i  za ­
pustil  volilo 800 funtov  (220.000 Din), in sicer s pogojem, 
na j  z obres tm i te  vsote vsako  leto n a g ra d i jo  n a jb o l jše  
delo iz c e rk v e n e  zgodovine, k i  ga sm ejo  p red lož it i  le 
moški d i ja k i  in ki m o ra jo  b iti  č lani a n g l ik an sk e  c e r ­
kve. U n iv e rz a  p a  j e  d a r  odklonila , češ, d a  se v eda  ne 
o m e ju je  na  eno vero  ali en spol ali eno panogo. Moški 
in  ženski d i ja k i ,  k r i s t ja n i  in m oham edanci,  v o jvode  in 
p ro s tak i :  vsi da  so v  n je n ih  d v o ra n a h  en a k i  in j i  
en ak o  l jub i .  Samo enem u  d o v o l ju je  p red n o s t :  tis tem u, 
ki n a jb o l je  š tud ira ,  p a  na j  bo č rn  ali  bel, boga t  ali 
reven.

Odkod in kam se lju d je  selijo. Zanim ivi so po ­
d a tk i  o p r e s e l je v a n ju  l ju d i  v letih  1920 do 1927, ki j ih  
je  ob jav i l  M ed n aro d n i  u r a d  J e l a .  V le tih  1925— 1927 
se j e  od vsak ih  100.000 p reb iv a lcev  izselilo: iz Irske  
914, A n g li je  219. P o r tu g a lsk e  199, P o ljske  146. Švedske 
155, I ta l i je  121. Jug o s lav i je  95, R u m u n i je  76, Čeho- 
s lovaške  60. O g rsk e  55. Z aka j  se p a  ne iz se l ju je  F r a n ­
coz in Nemec. Irec  p a  v toliki m er i?  Zato. k e r  im ata  
dom a de la  in zas lužka  za silo, I rcu  p a  j e  že k a r  v k rv i ,  
da  m ora  po svetu . N aselili  pa  so se zlasti:  v U. S. A. 
184.759. v A rg en t in i  159.894, K an ad i  128.955. O cean i j i  
60.264, B raz i l i j i  60.020. T u d i  to j e  zan im iv  po jav , da 
tv o r i jo  Evropc i  95 odsto tkov  vseh izseljencev, dočim 
se A zijc i  sk o ra j  ne se li jo ;  niti 4 ods to tkov  ne dosežejo. 
Ali nismo E vropci postali p rem alo  sk rom ni in p reveč  
lahkom ise ln i?  Koliko izse ljencev  j e  že rek lo :  Ko bi bil 
dom a ta k o  delal in v lekel kot m oram  tu. bi imel t u ­
j in o  doma.

Trinajst milijonov obiskovalcev j e  že imel 500 m 
visoki Eiffelov s to lp  v Pa r izu ,  o d k a r  j e  bil 1. 1889 
zg ra jen .  K d o r  hoče pa r išk o  velem esto  vsaj nekoliko 
p reg leda ti ,  m ora  pač  nan j .

Združene države Severne Am erike in Panevropa.
V Z d ru žen ih  d rž a v a h  S everne  A m e r ik e  živi 111 m ili ­
jonov belcev  iz vseli mogočih e v ro p sk ih  n a rodov ; j e  
med n j im i  Angležev 68 m ilijonov , N em cev 15. I t a l i j a ­
nov 4. Rusov 5, Švedov 2, H o lan d cev  2. N o rv ežan o v  1, 
F rancozov  1. K anadcev  4, ostalih belcev  4. Če pa  so 
vsi ti mogli sk len it i  eno d ržav n o  zvezo, z a k a j  bi se 
isto ne moglo zgoditi med evropsk im i narod i?  M orda 
dočakam o  Panev ropo .

Velblodja dlaka j e  d o b ra  s irov ina  za sukno, od e je  
iu p rep roge .  P o  s tepah  ru sk eg a  T u rk e s ta n a  s t r iže jo  
k irg išk i p a s t i r j i  na spom lad kam ele  in dobe od vsaki' 
živali 5 kg  do b re  volne.



O sodobnem stanovanju.
Štefanija Humek, Ljubljana.

Stanovalna soba

je  soba. v k a te r i  s ta n u je m o  podnev i in k j e r  preživi 
vsa d ru ž in a  n a j lep še  u re  p r i je tn e  sk u p n e  domačnosti. 
P r a v  za ra d i  tega  bi jo  lahko  im enovali  tu d i  d r u ­
ž i n s k o  al i  r o d b i n s k o  s o b o .  R odb insk i  č lani pa. 
ki niso zaposleni izven doma. v tem  p ros to ru  tud i  
d e la jo  in  j e  z a n je  s tanova lna  soba obenem  tu d i  d e ­
lavna  soba ali d e l a v n i c a .  T a  soba j e  še danes  p r i  
naših  k m ečk ih  dom ovih  — »hiša« •— središče vsega 
ž iv l je n ja  in  v rv en ja .

Če motrimo, s tan o v an ja ,  n j ih  p ros to re  in  n j ih  u p o ­
rabo, te d a j  žal pogosto opažamo, d a  im a jo  ta  s tan o ­
v a n ja  včasih vse v rs te  sob. p o t re b n e  in  nepo trebne , 
toda  p ra v e  s tanova lne  ali  d ru ž in sk e  sobe nobene. In 
v e n d a r  j e  b i la  ta  soba v vseh dobah  p r a v e  s t a n o ­
v a n j s k e  k u l t u r e  n a j v a ž n e j š a .

Čim m an jše  j e  s tan o v an je ,  tem  pogoste je  mu 
m a n jk a  s tan o v a ln a  soba, k a k o r  da  j e  mogoča le v 
v eč jem  s tan o v an ju .  To pa  ni res. U red im o  si jo  lahko  
v vsakem , celo v n a jm a n jš e m  s tan o v an ju ,  k i  im a 
m o rd a  le eno samo sobo. Saj s ta  naša  iz n a jd l j iv o s t  in 
te h n ik a  tak o  razviti ,  da  n a jd e m o  za v^ak, še tako  
sk rom en  in  na p rv i  pogled težko  u p o ra b l j iv  p ro s to r ­
ček p r im e rn o  oprem o, p rep ro s to  in poceni.

K je r  to re j  ta k e  sobe še n im ajo , n a j  si u re d i jo  
s ta n o v a n je  tako, da bo en a  soba sred išče  s tan o v an ja  
in srce d ru ž in sk e g a  ž iv l jen ja ,  l a k a  soba bo v sakom ur  
izm ed dom ačih  l ju b a  in d raga . To bo zatočišče vseh 
tistih, ki p r id e jo  po težk em  de lu  domov, da se o d d a h ­
ne jo  in  se odpočije jo .  P o ln a  bo ž iv l jen ja ,  resničnega 
ž iv l je n ja  — ne pa po lna  pohištva, ki j e  do seda j  v 
n eo b l ju d en ih  sobah nemo in h lad n o  zrlo  na  redke  
goste.

A ko je  s ta n o v a n je  kom aj dovo lj  veliko, ima pa 
navzlic  tem u » s o b o  z a  g o s t e «  ali sp re jem nico , ki 
se b ržk o n e  p rem alo  ali skoro  nič ne u p o ra b l ja ,  je  
t re b a  tak o  »sprejem nico« p re u re d i t i  v s tanova lno  sobo. 
C e p a  j e  dosti različnih  sob v s tan o v an ju ,  porab im o 
v ta  n am en  n a jv e č jo  ali vsaj p rece j  ve l iko  sobo. K er  
jo  m nogo up o rab l jam o , n a j  bo k o l ik o r  mogoče svetla, 
poleg tega  p a  u d o b n a  in p r i ja z n a .  P r i  novodobnih 
s tavbah  že opažamo, da  s tavbn ik i  u v a ž u je jo  to načelo: 
k a j t i  lepe  s tanova lne  sobe v novih, sodobnih  s tavbah

d o k a z u je jo ,  d a  so res po treb n e  v vsakem, tud i  v še 
tak o  m a jh n e m  in sk rom nem  s tan o v an ju .

P r i  s tanovaln ih  sobah novih hiš d e la jo  radi samo 
po eno veliko  okno, ki zavzem a vso steno in ki dela  
sobo n a d  vse p r i ja z n o  in polno ž iv l jen ja .  S o  I n č  n i  
ž a r k i ,  ki n a p o ln ju je jo  tak o  sobo, v p l iv a jo  na n jen e  
s tanova lce  mnogo ugodne je ,  nego razn i  p redm eti ,  ki 
so j i h  bili  n a v a je n i  kopičiti  in  o k a te r ih  so bili p r e ­
pričan i, d a  la jša jo  in s lad i jo  ž iv l jen je .

P a  tud i  v  s ta r ih  s tan o v an j ih  izb ira jm o  s tanovalno  
sobo tako, d a  bo im ela  čim več svetlobe in solnca 
( ju ž n a  ali  ju g o z a p a d n a  lega!). Če j e  soba ko ličkaj 
p ros to rna ,  j o  sk u ša jm o  op rem it i  tako, da  os tane  čini- 
več p  r  a z n e g a  p r o s t o r a ,  ki j e  neobhodno  p o ­
t r e b e n  v sobi, v k a te r i  n a jv e č  preb ivam o. T la  naj 
bodo, k o l ik o r  mogoče p rak t ičn a ,  da j ih  z lahkoto  in 
h i t ro  osnažimo. N a jp r im e rn e jš a  tv a r in a  v to sv rho  j e  
b rez  dvom a l i n o l e j .  S icer j e  p rece j  d rag , v e n d a r  
se vedno  izplača, k e r  ne p o t re b u je  n ik a k ih  poprav il ,  
se da  lah k o  in  h i t ro  snažit i  t e r  slabo p re v a ja  zvok. 
Poleg  vseh naš te t ih  d ob r ih  lastnosti in p rednos ti  so 
ta k a  t la  tu d i  za oko lepša  nega lesena (parke t)  in 
mnogo bolj  h ig i jenska . L inolej izberim o v č i s t i h  
b a r v a h  in o k u s n i h  vzorcih. Vzemimo barve, ki 
nam n a jb o l j  u g a ja jo  in ki so v sk la d u  z osta lim i b a r ­
vami v prostoru! Zelo lepa  je  svetla  ba rva ,  ki se tud i  
ne um aže  tak o  h i t ro  k a k o r  tem na , k a r  j e  bilo om e­
n jen o  že p r i  predsobi.

S tene  stanova ln ice  na j  bodo p o b a rv an e  s čisto, 
toplo barvo . Boljše so svetle  nego tem ne. Sobe pa ne 
p ož iv lja  samo p r im e rn a  b a rv a  sten. a m p a k  tud i  za ­
stori na  oknih , k a d a r  j ih  u p o rab l jam o , da  nas pogledi 
iz nasp ro t i  ležečih s tan o v an j  ne m o ti jo  p r i  de lu  ali 
počitku . O n i d o p o ln ju je jo  p r i je tn o  dom ačnost in dosti ­
k r a t  še poveča jo  ud o b je .  Zavese n a j  bodo pa  le to liko  
dolge k a k o r  j e  okno  visoko, k a j t i  n i jh o v  nam en je  le. 
da  zag rn e jo  s tek la  v oknu , ne  pa  d a  bi p o k r iv a le  stene, 
pod in p ro s to r  nad oknom . T ud i po oblik i na j  l)i bile 
zavese čim  p rep ro s te jše .

In k a k šn a  oprem a sodi v tak o  sobo, ki j e  p r a v z a ­
p rav  n a m e n je n a  vsem in služi v g lavnem  delu in p o ­
č i tk u  s tanovalcev. K e r  zah tev a ta  počitek  in delo vsak 
svoje  v rs te  pohištvo, m ora  tud i  op rem a  s tanovaln ice  
us treza ti  na obe plati.  Za p o č i v a n j e  p o treb u jem o  
udo b n ih  stolov ali naslon jačev , v k a te r ih  skoro  bolj 
ležimo nego sedimo. U doben  stol j e  n ep re c e n l j iv e  
vrednosti ,  in koris ti  domačim m nogo bolj nego bogato



in  s i j a jn o  o k ra še n  lestenec. T u d i  d ivan i  in  n izke  ob- 
s tenske  k lop i  im a jo  isti nam en . Ni t r e b a  11 o v e g a 
d iv an a  ali o tom ane. N a jb o l je  je ,  če se pogum no lotimo 
s ta re  in  n e ro d n e  zofe, k i  j e  b i la  dos le j  p a ra d n i  kos 
v sak eg a  salona, in  jo  preoblič im o. N ero d n o  visoko, 
navp ično  n as lo n ja lo  ods tran im o, nam esto  teg a  p a  p o ­
ložimo ob steni b lazine. Sodobni d ivan i  so p re p ro s t i  in 
ra d i  tega  cenen i  in  to re j  v sa k e m u  dostopni. O g ro d je  
je  leseno in  g o rn j i  del, k j e r  sedimo, p re p le te n  s t r a ­
kov i  a li  s s lam na to  p le ten ino , d a  j e  p rožen . Če tako  
ležišče p o k r i je m o  s p re p ro s t im  b lagom  lepe  barve , 
n a m  popo lnom a n adom ešča  d ragoceno  p re g r in ja lo .  N a 
t a k  u d o b e n  sedež b re z  sk rb i  sedem o ali se uležemo, 
ne d a  bi m ora li  paziti ,  da  se na  n je m  k a j  ne  pokvari .

N a jp r i j e tn e j e  vp l iv a  om en jen o  pohištvo, ako  ga 
nam estim o  v  ko tu . T u d i  dve  k lopi, k i  se v  k o tu  s tika ta ,  
lah k o  tv o r i ta  ta  ko tiček , v  k a te r e g a  pos tav im o m o rd a  
še n izko  mizico in  u d oben  stol. K e r  p o č iv a je  d o s t ik ra t  
čitamo, so v  ta  n a m e n  zelo p r ip ra v n i  tu d i  d ivan i  ali 
k lop i,  p r i  k a te r ih  so v  končnico  (ali v  obe) v d e lan e  
police, k j e r  h ra n im o  k n j ig e  in  časopise, da  so n am  
ved n o  p r i  rok i. S to ječa  ali  n am izna  sv e t i l jk a  izpopo l­
n j u j e  p r i j e tn i  p ros to rček . Š iroke  in  n iz k e '  p ro žn e  k lop i  
ali d iv a n e  p ra v  k o r is tn o  u p o ra b l ja m o  tu d i  za posteljo . 
Spa ln i d ivan i  so na lašč  v  ta  n a m e n  p r a v  p ra k t ič n o  in 
okusno  izdelan i. T u d i  nas lon jač i ,  k i  se ra z te g n e jo  v 
pos te l je ,  n am  la h k o  s luž ijo  p o dnev i in ponoči. Če je  
s ta n o v a n je  tesno, p o ra b l ja m o  ta k a  ležišča za  sp a n je  
svojcev, s icer  p a  za p re n o č e v a n je  gostov.

U dobnost  s ta n o v a n jsk e  sobe p a  p o v eča jo  po leg  že 
naš te t ih  p re d m e to v  p r a v  povsod tu d i  b lazine. Če im am o 
stol, k i  sam  na  sebi ni baš posebno p r ip ra v e n ,  te d a j  
lah k o  z eno ali celo z več  b laz inam i p o p rav im o  n j e ­
govo n e p r ik la d n o s t  in  ga tak o  n a red im o  u dobne jšega .  
B laz ine  so to re j  sam o za to, d a  n a  n j i h  b o l je  sedim o 
ali ležimo; niso p a  za to, d a  bi j i h  p r iš lec i občudovali  
in  hvalili .  D a  so pa  u p o rab n e ,  m o ra jo  b iti  v se k a k o r  
iz  b laga , k i  j e  t rp e ž n o  in  močno, k i  se p re v e č  ne  
zm ečka  in  ne odrgne . I n d u s t r i ja  nam  nud i obilico n a j ­
raz l ične jš ih ,  p r e k ra s n ih  v rs t  blaga, od p ra v  cenen ih  
do d ra g ih  — k a k rš n e g a  si pač  želimo in  zmoremo. 
B rez  t r u d a  in  posebne zam u d e  časa izgotovimo s p o ­
m očjo  š iva lnega  s t ro ja  blazino, k i  j e  p r a v  lep a  in 
u p o ra b l j iv a .  V p r a v  ta k o  k ra tk e m  času izdelam o na  
šiva lnem  s t ro ju  tu d i  razn a  p r e g r in ja la  in zavese. Vza­
m em o vedno  blago, k i ne  p o t r e b u je  n ik a k r š n ih  o lepšav 
in  vezenin . Sodobne tk a n in e  so lepe  b rez  o k ra sk o v  in 
so v  vseh  oz ir ih  trp ežn e .  O d l ik u je jo  se po čistih, lepih  
b a rv a h ,  t e r  po m ehkob i in  b lesku  m a te r ia la .  N a jv eč  
pa  j e  v r e d n a  n j i h  t r a jn o s t .  B a rv e  »i 11 d a 11 t r  e n« (iz­
n a jd b a  za d n je g a  časa) k l j u b u je jo  svetlobi in vlagi, 
to re j  n e o b 1 e d e in j ih  s m e m o p o l  j u b n o p r a t i .  
N i se n am  več  t r e b a  bati,  da  n am  solnčni ža rk i  p r e j  
ali  s le j  zm a n jša jo  lepoto  in  v red n o s t  naš ih  zaves ali 
p re g r in ja l  v  s ta n o v a n jsk i  sobi in b rez  sk rb i  lahko  
od p rem o  solnčnim  ža rk o m  o k n a  na stežaj.

Za udobnost  in zaželeno toploto  v d ru ž in sk i  sobi 
pa  sk rb e  tud i  p r e p r o g e ,  ki so baš v te j  sobi n a j ­
bo l j  n a  mestu . Ni pa  po trebno , da  bi p o k r iv a le  vsa 
tla. P o po lnom a z ad o s tu je  en a  sam a v e č ja  p re p ro g a  
v p r e j  o m e n je n e m  ko tičku .

Za d e 1 o v  s ta n o v a n jsk i  sobi j e  pa  skoro  v  večini 
p r im e ro v  p o t re b n a  v e č j a  m i z a ,  k i  pa  ni da  bi 
m o ra la  b it i  v  s red i  sobe. Posebno  jo  p o t r e b u je jo  go­
sp o d in ja  in  otroci. K ta k i  mizi sp a d a jo  seveda  p rav šn o  
visoki stoli. Če j e  p a  v sobi m a n j  p ro s to ra  in m iza

ni tak o  zelo po treb n a ,  te d a j  zad o s tu je  vsem  hišnim  
članom  za  p is a n je  m a jh n a  p isa ln a  m iza  ali  samo p i ­
sa lna  deska , v d e la n a  v  om ari za  k n j ig e  a li  tu d i  le 
v s teno v d e la n a  p o k l o p n a  m i z a .  P re d a le  v mizi 
a li om ar i  oddelim o vsak eg a  v  določen nam en . Saj 
p o t r e b u je  vsakdo  p re d a lč e k  a l i  poličko za k n jige ,  
ig rače  in  za d ru g e  s tvari .  Če nam  m a n jk a  po lic  za 
k n j ig e ,  s p r id o m  upo rab im o  ta k a  v ra ta ,  k a te r ih  ne 
od p iram o  in j i h  s pom očjo  p re p ro s t ih  deščic izpre- 
m en im o v  omaro.

K je r  v  s ta n o v a n ju  ni p r im e rn e jše g a  p ro s to ra  za 
š ivan je ,  n a j  im a gosp o d in ja  v  s tan o v a ln i  sobi tu d i  
š i v a l n i  s t r o j  ali p a  v sa j  š i v a l n o  m i z i c o .

Č es tok ra t  m ora  b iti  s tan o v a ln a  soba obenem  t u d i  
o b e d  n  i c a , ako  n im a  s ta n o v a n je  za to posebne sobe.
V z im skem  času p a  nam  služi ta  soba k o t  obedn ica  še 
posebno  ra d i  tega, k e r  j e  k u r je n a ,  in  š tedim o s k u ­
rivom , ako  ne  k u r im o  še d ru g ih  sob. K je r  p a  jo  u p o ­
r a b l j a jo  sta lno  tu d i  za obednico, postav im o v  enem  
de lu  te  sobe jed i ln o  mizo, če se le d a  tako , d a  j e  po t 
iz k u h in je  do mize čim  k ra jš a .  B lizu  n je  n a j  s to ji  
o m ara  ali o m ar ica  (lava, lavica) s po treb n im i p r e d ­
m eti  (p r e j š n ja  k redenca) .

D o s t ik ra t  smo p r im o ra n i  postav iti  v s tanova lno  
sobo tu d i  o m a r o  z ob leko  ali perilom , če n am  v 
osta lih  sobah m a n jk a  p r im e rn e g a  p ros to ra .  T a  o m ara  
ne  kaz i  sobe, le p o s ta v l je n a  m o ra  b i t i  tako , da  nam  
ne zastav i vsega  p ros to ra .  K je r  so m a jh n i  o troci in 
j e  s tan ova ln ica  dovo lj  ve lika ,  te d a j  tu d i  n j im  od ­
delim o de l  sobe z n izko  mizico in stolčki.

U re d i te v  t a k e  sobe n i  l a h k a  s tv a r ;  t r e b a  j e  p r e ­
u d a rk a ,  p r e m iš l ja n ja  in p o sk u šan ja .  T ako  delo n a p re ­
d u je  ved n o  le  počasi. Šele sčasoma zapazim o m ars ik a j ,  
k a r  lah k o  p red ru g ač im o , izboljšam o ali popravim o. 
T oda  b av it i  se j e  t r e b a  s tem  v p ra ša n je m , d o k le r  ni 
povo l jn o  rešeno, p r i  tem  p a  upoš tev a t i  vse  te ž n je  in 
po možnosti tu d i  že l je  posam ezn ih  č lanov  d ruž ine . 
V se le j p a  nas  to  delo  p r iv e d e  do m irn eg a  in  ud o b n eg a  
ž iv l je n ja  dom a, k j e r  ga sicer  vedno  ta k o  pogrešam o.

(Dalje prihodnjič.)

Iz duhovnega življenja družine.
Milica in Ivan Grafenauer.

5. Kakor podnevi hodimo pošteno . . .
(Sv.  P a v e l . )

S k u šn je  d o k a z u je jo ,  d a  j e  le p repogosto  en  sam 
o tro k  š iba sebi in  staršem . Vse d ru g a č e  j e  v  rodb inah , 
v k a te r ih  se s ta rš i  niso bali dece in  so jo  vzgojili  
s p ravo , iz v e re  za je to  l ju b e z n i jo  in požrtvova lnostjo .  
N av ad n o  j e  p r a v  n a jm la jš i  o trok , o tro k  že zrelih  let, 
tisti, k i j im  k a k o r  solnčni ž a re k  r a z s v e t l ju je  in  og reva  
starost ,  ki j im  s treže  v  n ad logah  bolezni in  j im  tako  
v ra č a  v  polni m eri l ju b ezen ,  ki s ta  jo  de li la  v k re p k ih  
le t ih  n je m u  in n jegov im  b ra to m  in sestram , ko  so si ti 
sp le tl i  že d ru g o d  sv o ja  gnezda. In  tu d i  iz teh  gnezd  
p r i le ta v a jo  čeb lja joč i ,  veseli m ladič i in p r in a š a jo  r a ­
dost v dom, ki tak o  n iko li  ne  osami.

In  še n e k a j .  Zakonci, ki se b ra n i jo  o trok , tud i  
n u jn o  ru š i jo  svo jo  zakonsko  srečo. O d k o d  danes  to liko  
zg rešen ih  zakonov, ra z rv a n ih  d ru ž in  in ločitev za ­
konov?  R azm ero m a  malo j ih  j e  nesrečn ih  po k r ivd i  
enega  sam ega  izm ed  zakoncev , v e l ik a  več ina  p a  rad i  
tega, k e r  so s topili  v zakon  b rez  p o jm a  o vzvišenosti



in  odgovornosti  novega poklica , o svetosti, k i  m ora  
p re š in ja t i  vse  zakonsko  ž iv l jen je ,  če n a j  vodi k  Bogu 
in po n je m  k  p rav i  sreči. Če v id i jo  v  zakonskem  obče­
van ju ,  č e tud i  le  podzavestno , k a j  poniževalnega , 
g rdega, o d kod  duši k r i la ,  da  b i se iz ,umazanosti*, v 
k a te ro  j e  v k le n je n a  po  bož jem  z a k o n u  (!!) do smrti, 
da  b i se iz te um azanosti  vzd ign ila  k  ja sn im  bož jim  
v išavam ? K ako  k r a tk a  j e  pot od grdega, k i  n a j  bi 
bilo v  zakonu, do g re h a  p ro ti  nam enom  zak o n a  in 
zoper zakon  sam! In  ko l ik o  j i h  je , k i  so o sk run il i  
svetost z a k ra m e n ta  že k a r  v n a p re j  z nečistim  grehom, 
ki j e  p r a v a  k u g a  za  bodočo zakonsko  srečo, ko liko  se 
j i h  d ru ž i  v  zak o n  b rez  p ra v e g a  spoš to v an ja  do bo ­
dočega d ruga ,  b re z  p okornos ti  do bož jega  reda , ko 
iščeta d ru g  v  d ru g em  zgolj zadovo lj ive  k r u te  sle ali 
k a j  podobnega.

O b  ta k i  u sm er jen o s t i  ni čuda, da  zap ad e ta  po tem  
v zak o n u  docela  nagonsk im  užitkom , goli s tras ti ,  in 
po tem  tu d i  ni čuda, d a  se ru š i  t rd n o s t  zveze. Saj s tra s t  
ne pozna  m eja ,  če č lovek ne  v la d a  n a d  n jo  in j e  ne 
u k le n e  v  službo v iš j im  nam enom .

N arav n a ,  č loveška  l ju b e z e n  do zakonskega  d ru g a  
s tras t  s ice r  ublaži, d a  pos tane  zakonsko  d e ja n je  iz raz  
d u ševnega  soglasja . T o d a  poduhov i in  posveti ga  le 
zaves tna  vo lja ,  da  p o d re d i ta  svo je  h o te n je  bož jem u 
re d u  in nam enu . B rez  te  poduhov ljenosti ,  k i  izv ira  iz 
sog lasja  č loveške  v o l je  z bož jo  voljo , p a  se tu d i  v 
zakonu  ta  s tra s t  le p r e r a d a  razboho ti ,  da  sili p re k o  
m eja .  K a j  šele, če se u d e js tv u je  tako , d a  n a rav n o s t  
n a s p ro tu je  bo ž jem u  in  p r i ro d n e m u  redu ,  k e r  služi 
nam esto  ž iv l je n ju  — sm rti .  O  ta k ih  »zakoncih«, k i  
niso vo lje ,  d a  bi p rev ze l i  nase  g lavno  dolžnost zak o n ­
skega  s tanu , ro d n jo  in  vzgojo  o trok , p r a v i  sv. A vguštin : 
»Najsi se zovejo  zakonci, v  resn ic i  to niso; sa j  niso 
oh ran i l i  od re sn ičnega  zak o n a  ničesar , in s pošten im  
im enom  p r ik r iv a jo  le svo jo  sram otnost.  In  če n is ta  
teh  misli oba, a m p a k  le eden, si v e n d a r le  u p a m  trd i t i ,  
da  j e  a li  žena  ho tn ica  m oževa ali mož h o tn ik  ženi.« 
(Cit. po Esser-M ausbach , Religion, C h r is ten tu m , K irche , 
1912, 540.) Mož in  žena  se rad i  tega  n u jn o  n av e l iča ta  
in p r i s tu d i ta  d ru g  d ru g e m u  te r  iščeta izp rem em b e  in 
zadovo lj i tve  r a z d iv ja n i  s tras t i  — drugod .

Le iz tak o  n izk o tn eg a  p o jm o v a n ja  zakona  j e  ra z ­
um ljivo , d a  j e  nap isa l  n e k i  s lovenski tedn ik ,  d a  j e  
k ršč a n sk i  ne loč lj iv i  zakon  nem ora len , n e n a ra v e n  in 
nemogoč. Ne zakon , ta k i  zakonci so nem o ra ln i  in 
z o p e rn a ra v n i  •— zato  j e  za n je  neloč lj ivost  zakona  ne ­
mogoča.

B ra n i t i  se o tro k  s k ak ršn im ik o l i  s reds tv i  j e  to re j  
v e l ik  g reh  zoper  n a ra v o  in  zoper  Boga, u n ič u je  srečo 
zakoncem  in  n j ih  m ilostno le ro je n im  otrokom , ruši 
zakon in  d ruž ine .

O  z d r  ž 11 o s t  i.

Ne dosti m a n j  nev aren ,  težek  g reh  zoper  zakonsko  
l ju b e z e n  j e  sk o ra j  b re z  iz jem e  en o s tran sk i  o dpor  in 
um ik. Z ak riv im o  ga n a jv e č k ra t  m e žene, k i  smo po 
n a ra v i  d ru g a č e  u s tv a r je n e  od moža. Ni nam  m ar,  da  
s tem  grešim o tu d i  p ro t i  k rščan sk i  l ju b ezn i ,  k i  m ora  
b iti  n am  ženam  sv e te jša  k a k o r  kom u rk o l i ,  k e r  smo 
u s tv a r je n e  p red v sem  za naloge l ju b ezn i .  T e ž j i  del 
na lagam o  s tem  n a  d ru g o v a  ram ena , n e  pom islim o pa, 
sodeče po sebi, d a  ga p ahnem o  tako , če j e  dober, 
v m rk o  molčečo stisko in  v  n e v a rn o s t  g reha . P a  se 
lehko  konča  še vse bo l j  nesrečno. Pom islim o, da  je  
s la jše  ž r tvova ti  sebe, k a k o r  d rugega , s la jše  da ti  k a k o r  
sp re je t i .

D ru g a č e  j e  z zd ržn im  ž iv l je n je m  po o b o je s t ra n ­
skem  p ro s to v o l jn em  dogovoru. Zlasti v e l j a  to za  za ­
časno zdržnost,  k a k rš n o  p r inese  z o t ro k i  b lagoslov ljen  
zakon  že sam  po sebi, ta k o  p re d  po rodom  in  po porodu, 
p a  tu d i  sicer, k a d a r  zah teva  to žen sk a  na rav a .  G o r je  
ženi, k i  mož v  ta k ih  časih  n i obz iren  do n je :  lehko, da 
j i  g re  za ž iv l jen je .  Popo lno  p rav ico  ima, d a  se m u v 
t a k ih  časih odreče  tu d i  zoper  n jegovo  voljo , če le rev a  
m ore. Zato, d ek le ta ,  dobro  si og le j te  p o p re j ,  koga 
hočete  vzeti  v  zakon, po tem  je  prepozno! Zaročenca, 
k i  ne  bi b rezpogo jno  spoštoval vaše čistosti p re d  za ­
konom , b o j te  se ga in  bežite  p r e d  n jim ! T a k  tu d i  ko t 
zakonsk i mož ne bo spoštoval ne žene ne čistosti za ­
k o n a  in  ž iv l je n je  ž n j im  se vam  le p re ra d o  izprem eni 
v eno samo brezkončno  pon ižan je ,  v sam p rav ca t i  
pekel.*

P a  tu d i  d ru g ače  j e  dobro , če se zakonca  od časa 
do časa po vza jem n em  do m en k u  za neko  dobo v zd rž i ta  
d ru g  od d rugega , d a  se te d a j  še bo lj  k a k o r  sicer  po ­
sve ti ta  Bogu, k a k o r  p ra v i  sv. apostol P av e l :  »Ne o d ­
t e g u j ta  se d ru g  d rugem u , razen  m o rd a  k d a j  v  soglasju  
za n e k a j  časa, da  se posve ti ta  m olitv i;  na to  se p o v rn i ta  
zopet skupa j .«  ( l .K o r .  7, 5.) T a k a  začasna  zdržnost naj 
u t rd i  ob last  d u h a  n ad  telesom, d a  se te lesnost ne ra z ­
bohoti  in  ne  zaduši duhovnosti ,  d a  ostane l ju b e z e n  
čista in  se k r e p i  in ras te  do sm rti,  zakoncem a vodnica  
k  Bogu. P a  tud i  ko t  d u h o v n a  v a j a  j e  t a k a  zdržnost 
p rek o r is tn a ,  d a  se u t rd i  v o l ja  tu d i  za ta k e  čase, ko bi 
z ah tev a la  l ju b e z e n  do d ruga ,  n. pr.  ra d i  bo lezn i ali 
rad i  oslabelosti žene po porodu , d a  se v a r u j e  zakonsk i 
d ru g  ali  da  m o ra  nas top it i  d a l jš i  p re m o r  do n as led ­
n je g a  dete ta ,  p a  tu d i  ko  b i  k a k  d ru g  te h te n  razlog 
silil zakonca, da  se dom en ita  za  da ljšo  dobo a l i  za 
vedno  za zdržno  ž iv l jen je .

A ko  p a  v  to ne bi silila  n eod lož lj iva  dolžnost, j e  
t r e b a  dobro  p rem isli t i ,  ali  izv ira  ta  sk lep  res iz gospo­
d u jo če  l ju b e z n i  do Boga, do d ru g a  in  rodb ine  in  ne 
m o rd a  iz b lede  b o jazn i  p re d  odpoved jo , sk rbm i, delom 
in  t rp l je n je m ,  zd ru žen im  z več  o trok i .  Z ak a j  zdržno  
ž iv l je n je  m ora  iti v zporedno  s sm otreno  askezo u t r j e ­
nega  telesa, z ve l iko  l ju b e z n i jo  do Boga in  b l ižn jega  
in  z m o li tv i jo  o jačene  duše, in  p red v sem  še tud i  s p o ­
g lob ljeno  duhovno  l ju b e z n i jo  m ed zak o n sk im a  d ru -  
goma. Sicer se le p re ra d o  zgodi, d a  začne ta  živeti d ru g  
ob d ru g e m  v sak  s svo jim  delom  in o p rav k o m  nam esto  
d ru g  v  d ru g e m  in d ru g  z d ru g im  in začne ta  zane ­
m a r ja t i  dolžno v za jem n o  izp o p o ln jev an je  in  p red v sem  
dolžnosti, k i  j i h  im a ta  ko t  v z g o j i te l ja  do o trok . Saj 
vzg o ja  zah teva  n e p re t rg a n e g a  zau p n eg a  o b č e v a n ja  in 
p o sv e to v an ja  med rod i te l jem a .  P r a v  ta  p rav a ,  v  Bogu 
za s id ran a  zak o n sk a  l jubezen , k i  j e  zakoncem a p rv a  
dolžnost, p a  zah teva  tudi, d a  se b rezp o g o jn o  p re k in e  
dogovor, če v id i  k a te r i  izm ed zakoncev, d a  j e  n jegov  
d ru g  ra d i  d o m en k a  v nev a rn o s t i  g reha . P rv o  j e  čistost 
zakona  in  svetost zakonske  l ju b ezn i ,  k a j t i  le po n j e j  
se p le te  zakoncem a nit,  ob k a te r i  j im a  j e  dospeti  do 
g le d a n ja  bož jega  ob lič ja ,  vse d ru g o  j e  v p r im e r i  s tem  
nevažno. T re b a  p a  si j e  tu d i  dobro  zapom niti  (in člo ­
vek , k i  ž iv l je n ja  ne g leda  »z Bogu vdan im i očmi«, 
tega  n iko li  ne  bo doum el):  na js i  nas tepe  beda, n a js i  
nas ča k a  t r p l j e n j e  in  sm rt, b o lje  je ,  da  se rodi o trok  
za ve liko  zem eljsko  t rp l je n je ,  da  se le  d u ša  zveliča, 
k a k o r  da  bi se ta  o tro k  ne rodil.

* Ni treba posebej omeniti , da v e l ja  isto za pijance,  
ki so često posebno brezobzirni do žena.



Ni dvom a, d a  dolžnosti, k i  j i h  n a lag a  k rščansk i  
zakon , niso lah k e ;  časih so n a rav n o s t  zelo zelo težke, 
a  p r a v  iz n j ih o v e g a  iz v rše v a n ja  izh a ja  blagoslov in 
iz h a ja  sreča, k i  s ta  sv o jska  k rščan sk em u  zakonu. Sledi 
pa  iz tega  dolžnost, d a  se za zakonsk i stan, če n a j  bo 
čist, d ob ro  p r ip rav im o , p red  vsem  s čistim  p re d z a k o n ­
sk im  ž iv l je n je m  (čistost d a je  moč za vse dobro!), in 
d a  dobro  prem islim o, p re d e n  se s ko m  vežem o do 
smrti.  N a j  te ne zaslepe niti  telesni m iki. n it i  m a te ­
r ia ln e  dobrine ,  g le j  pa  na  to, da  j e  d ru g  po zn ača ju  
dober, d e ja n sk o  k rščansk i ,  pa tu d i  na to. da sta oba 
zm ožna dela, de lavna , sk ro m n a  in zd ra v a  in d a  m ore  
m o ž  z dohodk i iz de la  ali im e t ja  p r im e rn o  vzdrževa ti  
rodbino.

V edeti  m oram o  za težke, a h k r a t i  tak o  s lad k e  n a ­
loge, k i  n am  j ih  n a lag a  k rščan sk i  zakon, d a  se m o ­
rem o k d a j  na  višini ž iv l je n ja  povzpeti  do t ja .  da 
bomo v s t iskah  in težavah  k a k o r  K ris tus  molili  k O če tu  
p rav  iz vsega s rca  in z vso vdanostjo :  »Oče. ako
hočeš, vzem i ta  ke lih  od mene, v e n d a r  ne m oja .  am p ak  
tv o ja  v o l ja  se zgodi!«

Le te d a j  bomo izvedli svojo  lepo nalogo do konca  
in se lahko  srečno  nasm ehn il i  na svoj z a d n j i  dan. 
Vedeli bom o in čutili , da  j e  ž iv l je n je  p re d  ob lič jem  
b ož jim  lepo. z vsem t rp l je n je m ,  z vsemi k r iž i  in  z vso 
č loveško s labostjo  v red , da j e  v  n je m  to liko  lepote, da 
vse n iko li  ne obsežemo. za nas vse dovo lj  in več ko 
dovolj ,  da j e  to ž iv l je n je  vredno , da  ga živimo, a tako. 
k a k o r  p ra v i  sv. Pave l  v p ism u do R im ljan o v  (Rim 13. 
H — 14): »K akor  p o dnev i hodim o pošteno, ne v po ­
žrešnosti in  p i janosti ,  ne  v nečistosti in nesram nosti ,  
ne v p re p i ru  in nevoščljivosti ,  am p ak  n a d en i te  si G o ­
spoda Jezusa  K r is tu sa  in mesu ne  s trez i te  za po- 
željivost.«

D o s t o j a n s t v o  z a k o n a  —  m e s t o  n a  g o r i .

V d o sed an j ih  p o g lav j ih  smo gledali ,  k a k o  ču d o ­
vito lepo, živo in  polno  j e  ž iv l je n je  v  zakonu, k i  se 
s n u je  po božji  volji , k a k o  pa j e  to ž iv l je n je  žalostno 
in strašno , če te j  n a jv iš j i  vo lj i  na sp ro tu je .

Da pa  nam  bo še laže na j t i  pot. k i jo  je  Gospod 
Bog odkazal nam  vsem, ki živimo v zakonu, in vsem. 
ki n a m e r ja jo  k o ra k e  v a n j ;  da  se laže o tresem o starih , 
u k o re n in je n ih  p redsodkov ,  ki nam  m rače  pogled  na 
naš sm oter;  da  si laže očistimo srce. povzd ignem o 
misli in ub laž im o v o ljo  ob pog ledu  na svetost, ki je  
p o v e r je n a  naš im  slabo tn im  močem, in da tak o  tud i  
laže n a jd e m o  p ra v o  besedo, ki n a j  bi to svetost p re ­
sad ila  tu d i  v srca  naših n a jd ra ž j ih ,  naših o trok :  
o b rn im o  pogled še na  sveto mesto, p o s tav ljeno  na gori. 
ki nam  žari  nasp ro t i :  poskusim o vsaj n eko liko  doum eti 
d o s to jans tvo  zakona, k a k r š e n  naj j e  po bož ji  stva- 
r i tven i  misli, in vzvišenost n jegovih  nam enov. P r e ­
misliti hočemo to, k o l ik o r  nam  je  mogoče, ob raz ­
o d e t ju  bož jega  V zgo ji te l ja  v p rv ih  p o g lav jih  sv. pisma 
in ob dovrš i tv i  tega  ra z o d e t ja  po K ris tusu  Jezusu v 
N ovem  zakonu.

Po bož jem  nam enu , iz raženem  ob s tv a r i tv i  žene 
in zakona, u s tv a r i ta  mož in  žena v zakonu n a jp rv o t-  
nejše , n a j te sn e jše  ž iv l je n jsk o  občestvo, ki j e  na svetu 
sploh mogoče. U s tv a r i ta  ga naj po zakonsk i  l jubezn i,  
t. j . p o  l jubezni,  k i vodi v zakon  in jo  j e  S tv a rn ik  
zamislil v p ra v  za zakon  sam. T a  zakonska  l jubezen  je  
vse več ko p a  sam a čutnost,  vse več tu d i  ko s č u t ­
nostjo  spo jeno  p r i ja te l j s tv o ;  zakonska  l ju b ezen  je  
n e k a j  čisto ed ins tvenega , saj teži že po svoji  na rav i

za tem, da pod ar i  d ru g  d rugu  vso svojo  osebnost z 
dušo in telesom, in to izk l ju čn o  le n jem u  samemu, 
nobenem u  d ru g e m u  človeku, in  sicer  n ep rek l icn o  do 
sm rti .  K aj tak eg a  ni p ra v  v  nobenem  d ru g e m  č l o ­
v e š k e m  občestvu. Ne u resn ič i  pa tega zakonskega 
občestva  že zakonska  l ju b e z e n  sam a po sebi, am pak  
šele po zvezi s svobodno od loč itv i jo  vo lje  obeh d ru -  
gov, a ko j e  ta  odločitev  izrečena, j e  p ra v  tak o  ne ­
p rek l icn a  do smrti.

Mogoča j e  ta  zak o n sk a  l ju b e z e n  in iz n je  vzraslo  
ž iv l je n jsk o  občestvo lc m ed m oškim  in žensk im  tipom 
duhovno-te le snega  b it ja ,  človeka, k e r  j e  osnovana 
v p ra v  n a  raz l ik i  m ed moško in žensko dušo, ki tež ita  
po vza jem n i  dopo ln itv i  in izpopoln itv i in sta te do ­
po ln itve  in izpopoln itve  tud i  p ra v  ed ins tveno  zmožni. 
In  v p ra v  to j e  b is tven i n o tra n j i  n am en  zakonskega  
občestva, k a k o r  ga j e  ustanovil  Bog sam, da  ra s te ta  
v n jem  mož in žena po zakonski l jubezn i ,  p rav i  
sk r iv n o s t i  božji,  čim d a l je  bolj v eno sam o sk ladno  
duhovno  enoto, zv a r je n o  iz d u h ovnega  b is tva  moške 
in ženske  na rave ,  v eno srce in eno dušo; in v e n d a r  
ostane  vsak  zase cela osebnost: tu d i  duho v n o  oba v 
enem . res p r a v a  bož ja  skr ivnost .  To d o p o ln je v a n je  in 
izp o p o ln jev an je ,  ta  »pomoč«, k i n a j  si jo  n u d i ta  mož 
in žena v zakonskem  občestvu, j e  tako  b is tveno  prva . 
da  oh ran i  zakon ves svoj zmisel že po n j e j  sami. 
č e tud i  se ču tna  p la t  ne  bi u d e js tv i la  v zakonu, n. pr. 
v tak o  zvanem  »jožefovskem zakonu«, k a k o r  ga po ­
roča ž iv l je n je  n e k a te r ih  sve tn ikov  in svetnic, in tudi. 
če bi bil zakon  b re z  o trok , dasi j e  z o tro k i  pot do 
c i l ja  laž ja .  Vsa d ru g a  v z a je m n a  pomoč zakonsk ih  
drugov . k a k o r  j e  v ažna  in po trebna , j e  tem u  prvem u  
sm otru  p o d re je n a ,  sa j  je  mogoča tud i  v k a k e m  d r u ­
gem. ne le v zakonskem  občestvu.

U s tv a r i tev  ta k e g a  zakonskega  občestva  z n jega  
prvini, b is tven im  sm otrom , to j e  zmisel S tv a rn ik o v e  
besede, ki jo  j e  izrekel, p red en  j e  u s tv a r i l  p rvo  ženo: 
»Ni dobro  č loveku biti sam em u, n a red im o  m u pomoč 
(in družbo), n jem u  enako.« To j e  zmisel besed, s k a ­
te r im i j e  pozd rav il  A dam  novo družico , ko popre j  
v vsem živem s tv a rs tv u  ni našel sebi p r im ern e ,  člo ­
veško dušo zadovoljil  joče  d ru žb e :  »To j e  seda j
kost iz m ojih  kosti in meso iz m ojega  m e s a . . .  Zaradi 
tega  bo zapus ti l  č lovek očeta  in m a te r  in še držal 
svo je  žene in bosta  oba eno meso.« (1. Moz, 2, 23—34; 
Mat 19, 5.) Le tako . na jv iše  u sm e r je n o  ž iv l je n jsk o  
občestvo iz zakonske  ljubezn i,  le ta k a  d u h o v n a  s k u p ­
nost, n e ra z d ru ž l j iv a  do sm rti,  m ore  up rav ič i t i ,  da  se 
za ra d i  n je  razveže  tak o  g loboko v človeški narav i ,  
dušn i  in telesni, o snovana  ž iv l je n js k a  vez, k a k rš n a  
d ru ž i  o tro k e  z rod ite l j i .  (Prim . Esser-M ausbach . Reli- 
gion. C h r is ten tu m , K irehe , 1.. 1911. 487—494. zlasti 493.)

Le v tem  n a j te sn e jše m  človeškem  občestvu, v k a ­
te rem  naj se sp o j i ta  mož in žena po zakonsk i l jubezn i,  
polni nežnosti, g lob ine  in spoštovan ja ,  res v eno enoto, 
v eno srce in v eno dušo  ( » a d i u t o r i u m  =  p o ­
m o č «  im e n u je  to sv. pism o in z n j im  c e rk v en i  za ­
konik). le v zakonskem  občestvu j e  hotel Bog S tv a r ­
nik, da  se mož in žena izročita  d ru g  d ru g e m u  tud i  
v zadn jo , popolno  l jubezensko  združ itev , v znak  in 
izraz v za jem n e  zakonske  l ju b ezn i  in vdanosti ,  h k ra t i  
kot dov rš i tev  v za jem n e  dokončne  d a r i tv e  vse svoje  
osebnosti. Saj s t rn e  že ta  zd ruž itev  sama. p o  s v o j i  
p r a v i ,  n e p o p a č e n i ,  o d  B o g a  j i  d a n i  n a ­
r a v i  moža in ženo z vez jo  tak o  nežne m iline  in n a j ­
g lob lje  vdanosti ,  z vez jo  tako  popolne  d a r i tv e  sebe



vsega, da j e  od tle j  vsakem u izmed n j i ju  nemogoča 
s k a te r im k o l i  d ru g im  človekom, d o k le r  živi še prvi.  
ki se m u j e  tak o  pod ar i l  (s e d a  t i o c o n c u p i - 
s c e n t i a e  c e rk v en eg a  z a k o n ik a ) : » . . .  in bosta oba 
eno meso.«

In p ra v  te j  z a d n j i  l ju b ezen sk i  zd ruž itv i  moža in 
žene j e  p r id ru ž i l  S tv a rn ik  v svo ji  neskočni modrosti 
in dobro ti  de l svo je  s tv a r i te l j sk e  sile, da  m ore  po nje j  
nastati  novo človeško b it je ,  kost iz očetove in m a te ­
r ine kosti, meso iz očetovega in  m a te r in eg a  mesa: 
neposredno  sam u s tva r i  tem u  b i t ju  dušo  te r  jo  vdahne  
ož iv ljen i kali pod m a te r in im  srcem  in ob s t ra n  ji 
postavi svo jega  poslanca, ange la  va r iha .  In v p rav  to 
s o u s tv a r ja n je  j e  postavil Bog za p rv i  v n a n j i  nam en 
zakonskem u  občestvu (p r  o 1 e s c e rk v e n e g a  zakon ika):
>> Rasti ta  in m nožita  se in napo ln ita  zem ljo  in p odvrz ita  
si jo.« (i. Moz, 1, 28.)

Res, le k r iv o v e rsk a  m a n ih e jsk a  in bogom ilska za ­
s lep ljenost. le p u r i ta n sk o -p ro te s ta n to v sk a  in janzen i-  
s tovska  č rnog lednost  bi m ogla  v ideti  v tem n a jv eč jem  
čudesu  s tvars tva ,  h k ra t i  čudesu božje  l jubezni,  ka j  
n izkotnega, poniževalnega .

G lede  vseh teh  t r e h  od Boga že od vsega početka  
p o s tav l jen ih  b is tven ih  nam enov  zak o n a  se po izv irnem  
g reh u  p ra v  nič ni izprem enilo . N i  s e  p o  i z v i r n e m  
g r e h u  i z k v a r i l  b o ž j i  r e d ,  i z k v a r i l  s e  j e  
č l o v e k ,  k i  j e  t a  r e d  z a č e l  p a č i t i ,  in tako  
se j e  začel k v a r i t i  tud i  zakon in j e  p r i  m nogih  narodih  
docela  p ropade l .  A K ris tu s  ga j e  v svoji  C e rk v i  s svojo 
božjo  o b las t jo  slovesno zopet vzpostav il:  Od zače tka
pa ni bilo tako. T oda  j a z  vam  p r a v i m . . .«  (Mat 19. 
8—9.) Zakon j e  to re j  danes  p ra v  ta k o  neom adeževan  
in  svet. k a k o r  j e  bil po  bož jem  red u  p rv i dan, v rš itev  
vseh t r e h  g lavnih  nam enov  zakona  j e  danes  p ra v  tako  
Bogu všečno delo, kot j e  bilo po božji  u s tv a r i tv en i  
misli ob us tanov itv i zakona. V p r a v  z a r a d i  č i ­
s t o s t i  i n  s v e t o s t i ,  k i  g r e  z a k o n u  i n  g r e  
t u d i  z v e s t i  v r  š i t v i v s e h  t r e h  p o  p r i r o d -  
n e m i n  b o ž j e  m r e d u z a k o n u d a n i h  n a ­
m e n o v ,  v p ra v  z a rad i  tega  j e  t a k o  s t r a š e n  
g r e h ,  č e  č l o v e k  k a r k o l i  i z m e d  t e g a  č i ­
s t e g a  i n  s v e t e g a  i z t r g a  i z  b o g o p r a v n e g a  
r e d a  i n  t o  z l o r a b i  v n i z k o t n o  t e l e s n o  
s l o ,  v n e č i s t o s t ,  b o d i s i  v z a k o n u  s a m e m  
a l i  i z v e n  n j e g a .  (Dalje prihodnjič.)

Drobtinice.
M etilalkohol j e  h u d  s trup . Dognali-so. da se n a h a ja  

tud i  v d im u  tobaka . In sicer ga v seb u je  dim sm otke 
4 m iligram e, dim c iga re te  p a  2 m ilig ram a. T a  s t ru p  se 
z d im om  za je  v stene, zavese, pohiš tvo  in obleko. Zato 
j e  tak o  nezd ravo  b iv a n je  v z a k a je n ih  p ros to r ih  in je  
k a j a  šk o d l j iv a  tu d i  onim. ki sami ne kad i jo ,  p redvsem  
pa  otrokom .

Strup tintnili svinčnikov. Če se za je  kon ica  tint-  
nega sv in čn ik a  v človeško kožo. se dotično mesto 
zgnoji  in tako  oteče, da  j e  t r e b a  zd ra v n išk e  pomoči.
V t in tn em  sv inčn iku  j e  s trup , ba rv ilo  anilin. Če se 
č lovek  z roko, ki j e  onesnažena  z anilinom , do tak n e  
oči, m ore  tudi. oslepeti. Zato j e  po trebno , da s t in tn im  
sv inčn ikom  ravnam o  s k ra jn o  p re v id n o  in ga ne. smemo 
v tika ti  v usta. O troc i sploh ne bi smeli poznati  tega 
sv inčn ika  in ga ne u p o ra b l ja t i  v šolah.

G u m ija s t ih  p redm etov , cevi in podobnega  — ne 
smeš m azati  z o ljem, k e r  se gum i s t rd i  in se lomi. 
N am aži j ih  z g l i c e r i n o m  ali pa  j ih  den i v te k o ­
čino, ki v seb u je  1 del s a 1 m i j a k a in 2 de la  v o d e  
in j ih  potem  nam aži še z glicerinom .

Kako popraviš k ljučavnico v omari? K a r  n e n a ­
dom a se zgodi, d a  om are  ne m oreš  odklen iti .  T ed a j  
o b ra č a j  k l ju č  tako, k a k o r  da hočeš om aro  zaklen iti ,  
nato ga z naglo k re tn jo  potegni iz k l jučavn ice .  Če 
s tem  še ni k l ju č a v n ic a  v redu , pa posezi s tenk im  
nožem v š p ra n jo  p ra v  do zapaha  in ga skuša j  na lahko  
p o r in i t i  nazaj.  Ko se na to  v ra ta  om are  odpro. odvij  
v i ja k e  iz k l ju čavn ice ,  vzemi jo  ven  in jo  nam aži. O d ­
k len it i  se ni dalo, k e r  se j e  bilo o lje  pom ešalo s p r a ­
hom in s trd i lo  se je .

K je so štorklje? V naših  k ra j ih ,  posebno pa  v 
sev e rn ih  p o k ra j in a h  Evrope, j e  bilo  časih veliko  š to r ­
ke lj ,  k i  so gnezdile  n a  s t reh ah  in  k a k o r  so d e ja l i  — 
p r in aša le  sreče  v domove. Te »sreče« j e  zdaj m a n j  in 
m an j — š to rk l je  se ne v ra č a jo  več  iz svo jih  južn ih ,  
a f r išk ih  prezim ovališč . \  N em čiji ,  v M ek lenburgu , je  
bilo 1. 1901 še 3905 š to rk l j in ih  gnezd, v k a te re  so se 
spom ladi v rn i le  š to rk l je .  Leta  1912 j e  bilo le še 1072 
gnezd zasedenih . 1. 1925 p a  samo 536. K je  so ostale 
š to rk l je ,  zaka j  se niso v rn i le  v gnezda?  S treh e  so 
ostale iste, p r i l ik e  za p re ž iv l ja n je  in  gnezd en je  iste.
V E vrop i  se to re j  š to rk l ja m  ni nič h u d eg a  zgodilo — 
pač p a  v ju ž n o a f r išk ih  p o k ra j in a h ,  k a m o r  so hodile 
p rezim ovat. O n d i  so ogrom ne m nožice kobilic, s k a ­
te r im i so se š to rk l je  p rež iv l ja le .  K er pa  povzroča jo  
kobilice  tak o  škodo, j e  um evno, da  j ih  na  vso moč 
za t i ra jo  z a rzen ikom . Naše š to rk l je  so se z z a s t ru p ­
ljen im i kobilicam i same zas trup ile ,  pogin ile  in se nič 
več v rn ile .  K olika  podobnost z našim i izseljenci!  E v ­
ropsk i  domovi so zapuščeni, n j ih  p reb iva lc i  u m ira jo  
v tu j in i!  »Ljubo tloma, k d o r  ga ima!«

Vojaške godbe. D asi j e  v A m erik i  n avadno  vse 
p rvovrs tno , to ne v e l ja  o vo jašk ih  godbah. N a j ­
s ta re jš a  in n a jb o l j š a  godba v A m erik i  j e  m ornar iška ,  
k a te ra  ima svoj sedež v Vašingtonu. Le ta  1800. ko je  
bilo  g lavno  mesto Z družen ih  d rž a v  »premeščeno« iz 
F i la d e l f i je  v Vašington, j e  o b s to ja la  m o rn a r išk a  godba 
iz dveh oboj, dveh k la r ine tov ,  dveh rogov, basa  in 
bobna. Po  am eriško -šaansk i  v o jn i  pa je  š tola ta  godba 
nič m a n j  kot 80 godbenikov. Med svetovno  vojno, ko 
so am erišk i  v o ja k i  s topili na  ev ro p sk a  tla  te r  slišali 
v o ja šk e  godbe, k a k ršn ih  dom a niso bili v a jen i ,  teda j  
se j e  am er išk i  svet sram oval, da  ni p r isk rb e l  boljše  
v o ja šk e  godbe svojim  polkom. Posled ica  tega je .  da  se 
danes  godbe m o rn a r ice  in a rm a d e  v A m erik i  izpopol­
n ju j e jo  te r  dob ri  godben ik i  iščejo  po vsej U n ij i .  D a ­
nes im a samo Vašington že t r i  p rv o v rs tn e  godbe. — 
P rv o  mesto m ed vo jašk im i godbam i sveta  zavzem a 
sko ra j  gotovo godba  rep u b l ik a n sk e  g a rd e  v P a r izu .  
Znano je ,  da  j e  F rancozom  m nogo za častna  od lik o ­
v an ja .  T a k o  j e  tud i  ta godba n e k a k o  o d l ik o v an je  in 
čast za vsakega  Francoza , ki im a srečo, da j e  sp re je t  
v to godbo, k a te re  člani tu d i  ne  p re je m a jo  nobene 
plače. Na iz p ra z n je n a  m esta  v oper i  in sim fonijskem  
o rk e s t ru  p r id e jo  ed ino  le godben ik i  rep u b l ik a n sk e  
garde . — A n g li ja  ima zelo mnogo dobrih  in slovečih 
vo jašk ih  godb. G odba  k r a l je v e  k o n je n išk e  g a rd e  je  
izm ed p rv ih  na A ngleškem . Poleg  te  so še g a rd n i  g re ­
n a d ir j i  Ško tje  in Irci. N a jb o l jša  v o ja šk a  ang leška  
godba pa je  k r a l je v a  topn iška  godba, k a te ra  stalno



ig ra  n a  k r a l j e v ih  b a n k e t ih  in  s lavnostih  t e r  j e  n a ­
s ta n je n a  v  W oolw ich-u . U s ta n o v l je n a  j e  b i la  1. 1762 
samo z osmimi godbenik i,  danes j i h  j e  95. — D a n a š n je  
godbe v N em čij i  o b s to ja jo  iz b ivših v o jak o v  nem ške  
a rm ade .  Biti m o ra jo  do b r i  godb en ik i  in  u t r j e n i  v  n e ­
p ra k t ič n i  ho ji ,  k i  jo  j e  im ela  in  jo  še im a n em ška  
vo jska ,  p r i  tem  p a  k o ra k o m a  ig ra ti .  Veščaki p a  t rd i jo ,  
da  te  godbe ne dosega jo  onih  p re d  vo jno . — I ta l i ja ,  
Š p a n i ja  in  d ru g e  la t in sk e  dežele  im a jo  svo je  posebne 
godbe. Španci na  p r im e r  im a jo  ud o m ačen  v godbi celo 
saksofon in  sarusofon, k a te re g a  p r i  godbah  d ru g ih  
d rž a v  ne  na jdem o . — V M ehik i so sk o ra j  n ep re s tan i  
boji,  v e n d a r  im a jo  tam  tud i  čas za to, da  vežba jo  
godbe, k i  so n a  j a k o  d obrem  glasu, b o l j  nego n j ih  
bivši p r e d se d n ik  Calles . M ed tem  ko  im a jo  am e ­
r iške  godbe povprečno  po 35 godbenikov , im a jo  m e ­
h iške  celo do 70 mož, k a te r e  in te rp re t i r a jo  de la  samo 
ve l ik ih  sk lad a te l jev .  — V K a n a d i  im a jo  izv rs tno  godbo 
g a rd n ih  g re n a d ir je v ,  k i  im a svoj sedež v M ontrea lu ,  
v T o ron tu  godbo tak o zv an e  M iss issauga-kon jen ice  in 
n a jv e č j i  in n a jb o l jšo  ško tsko  godbo Kilties. — Na 
d a l jn e m  Vzhodu j e  b rez  dvom a n a jb o l j š a  p o l ic i jsk a  
godba  na F i l ip in ah ,  k a te ro  vodi na  ang lešk i  u n iv e rz i  
vzgo jen i  zam orec. Japonc i  im a jo  ed ino  godbo, k a te ra  
j e  u r e j e n a  tako, d a  j e  sp re je m l j iv a  tu d i  za ev ropska  
ušesa, vse  d ru g e  p a  im a jo  svojo  ja p o n sk o  posebnost.
— T ak o  vidimo, da  im a vo ja šk o  godbo v sak a  d ržava , 
pa  n a j  si bo m o n a rh is t ič n a  ali p a  re p u b l ik a n sk a ,  k a j t i  
godba j e  ve l ikega  pom ena, posebno  na  pohod ih  in 
v a ja h  te r  ob razn ih  svečanih  p r i l ik ah .

Kuharica.
Parmazanske rezine za v juho.

O s trg a j  ž e m lja m  od p re j š n je g a  dne  sk o r jo  in j ih  
z rež i na  rezine, za p rs t  debele . Eno s t ra n  rez ine  po ­
moči v raz to p l jen o  s irovo maslo, d rugo , nepom azano  
s t r a n  p a  položi na  p leh  in  po tres i  pom azano  s t ran  
s p a rm a z a n sk im  ali  b o h in jsk im  sirom. P os tav i  rez ine  
za n e k a j  m in u t  v pečico, j ih  na to  razrež i  na rezance  
in  d a j  s čisto ju h o  na  mizo.

Sadna (vegetarijanska) solata.
Zreži d v o je  o b r isan ih  jab o lk ,  k a te r im  odstran iš  

p ec l je  in  pečke, n a  te n k e  rez ine ;  p r a v  ta k o  z rež i š t ir i  
o b r isan e  fige, vzem i m a jh n o  pest z rezan ih  orehov  
(vsak bodi r a z d e l je n  n a  8 delov) in vse sk u p a j  po ­
moči s sokom ene  lim one ali po m aran če  in dobro  
p rem eša j .  Ko n e k a j  m in u t  s toji, postav i ko t sam o­
s to jno  j e d  n a  mizo.

Sirnata juha za bolnike s sladkorno boleznijo.
Z a k u h a j  v  1 j i 1 v re le  j u h e  zv rh an o  žlico pa rm a-  

zanskega  s ira  t e r  ga  k u h a j  5—7 m inu t.  N a to  zm ešaj 
v sk led ic i  r u m e n ja k  z žlico s lad k e  sm etane , p r i l i j  
s i rn a to  ju h o  in  j o  pos tav i ta k o j  na  mizo.

Tirolska jetra.
Č etr t  k i lo g ra m a  te le č j ih  j e t e r  n a m a k a j  n e k a j  u r  

v h lad n em  m lek u  in  j i h  zreži na  za m ezinec  debe le  
rez ine ;  v sako  rez ino  p o v a l ja j  v m oki in h i t ro  speci 
v vroči masti. P o seb e j  p a  opraž i  z rezano  čebulo, jo  
p o tres i  z žlico m oke, za l i j  z z a jem a lk o  ju h e ,  p r id en i  
4—8 se se k l ja n ih  k a p a r ,  žlico kisle  sm etane, soli in  žli- 
čico kisa. Ko vse p re v re ,  pos tav i  j e t r a  z dušen im  
r ižem  ali s k ro m p ir je v im  p i r e je m  na mizo.

Gorčični krompir.
Za ru m en i  v  žlici m asti d robno  z rezano  čebulo  in 

p r id e n i  žlico moke. Ko se to neko liko  zarum en i,  doda j  
pičlo  žlico gorčice, v e l ik  ščep p o p ra  in n eko liko  soli 
in  p r i l i j  z a je m a lk o  j u h e  ali go rk e  vode; ko vse to 
p re v re ,  dobro  p rem eša j ,  da  j e  o m ak a  v o ljna ,  p r i l i j  še 
žlico k isa  in  s tres i  v to  om ako  za g lobok k ro žn ik  
kuh an eg a ,  o lu p l je n e g a  iu na lis tke  z rezan eg a  k ro m ­
p i r ja .  Vse to n a ra h lo  p rem eša j ,  in ko p rev re ,  postavi 
k ro m p ir  z m ak a ro n i ,  ocvrt im i sm rčki, zabel jeno k a r-  
lijolo, z a b e l je n im  grahom , ocvrt im i č rn im i k o re n i ­
nam i, šp inačn im i zrezk i, z mesom ali s po len to  na  
mizo.

Špinačni zrezki z rižem.
S k u h a j  za k ro žn ik  špinače, jo  ožini in sesek lja j .  

P o seb e j  p a  s k u h a j  osm inko riža, d o d a j  ga špinači, 
obo je  s tresi v sk ledo  te r  p r id e n i  še 1—2 žlici k u h a ­
nega, s e sek l jan eg a  g o ve jega  ali sv in jsk eg a  mesa, za 
noževo špico pop ra ,  raz tepeno  ja jc e ,  žlico d robno  z re ­
zane  in  v m asti p re c v r te  čebule, 1—2 žlici d ro b t in  in 
n eko liko  soli. Vse sk u p a j  dobro  p rem eša j  in n ap rav i  
z rezke ;  v sakega  po tresi  s k ru šn im i  d ro b t in am i in ga 
speci v masti.

Jajčna jed za bolnike.
N a p ra v i  sneg iz enega  b e l j a k a  (seveda svežega 

ja jc a ) ;  posebe j  pa  zm ešaj ru m e n ja k  z žlico s ladke  
sm etane , počasi v m ešava j  žličico k o n ja k a ,  p r iden i  
sneg in da j  ta k o j  boln iku .

Sirnati polmeseci.
N a jp re j  na l i j  v lonček za t r i  žlice top lega  m leka, 

p r id e n i  m u žličico s la d k o r ja  in 1—2 d k g  d ro ž ja ;  vse 
to zm ešaj in  postav i na  k r a j  š ted iln ika , da  vzide. 
N ato  zm ešaj v več ji  sk led i  pol l i t ra  top lega  m leka, 
8 dkg  s la d k o r ja ,  2 ru m e n ja k a ,  12 d k g  s irovega  m asla 
a li  10 d k g  m asti in  za k a v in o  žlico soli. Vse to zmešaj 
in  zasu j s :,/4 kg  moke, doda j  p r ip r a v l je n o  d rožje ,  
na to  vse močno s k u h a ln ico  s tep a j  v sa j  č e tr t  ure. 
S tepeno  testo po tres i  po v rh u  z moko, p o k r i j  in po ­
stavi na  gorko, d a  h a ja .  V zha jano  testo s tres i  na  
desko, p o treseno  z moko, ga rah lo  r a z v a l j a j  za pol 
p r s ta  n a  debelo  in izrež i h leb čk e  z ve lik im  obodcem  
(kakor  za krofe). N a  s redo  vsakega  h lebčka  den i  polno 
žličko s i rn a te g a  nadeva ,  v sak  h lebček  pom aži ob 
k r a j u  z raz tep en im  b e ljakom , testo  upogni, d a  dobiš 
ob liko  polm eseca, p r i t isn i  robove n a ra h lo  sk u p a j ,  
p o k la d a j  polm esece  n a  dobro  pom azan  p leh  in  postav i 
za pol u re  na  gorko , da  vz idejo . N a to  j i h  pom aži 
z raz tep en im  j a jc e m  in peci v s r e d n je  vroči pečici. 
Pečene  postav i g o rk e  ali m rz le  na mizo.

Sirnati nadev.
Zm ešaj ’/4 k g  s i ra  (m ohanta), p r im eša j  m u  r u ­

m en jak ,  5 d k g  s irovega  masla, žlico s la d k o r ja ,  žličico 
na  d robno  z rezan ih  lim onovih  lupin , za noževo špico 
cim eta , n e k a j  z rn  soli, žlico rozin, žlico k ru š n ih  d ro b ­
tin  in sneg iz enega  b e l jak a .

Omaka iz sirovega masla.
R azg re j  žlico s irovega  masla, doda j  žlico m oke  in 

m eša j  pol m in u te ;  na to  p r i l i j  z a jem a lk o  m rz le  vode, 
1/41 ze le n ja d n e  ali  kos tne  j u h e  in k u h a j  10— 15 m inut. 
N ato  p r i l i j  še za je m a lk o  m lek a  in  za noževo konico 
n as trg an eg a  m u šk a tn e g a  oreška , osoli in  pusti ,  d a  
p rev re .  m . R.



Smešnice.
Sestanek.

Š t ir in a js t  dni že ni v ide l \  endelin , veseli š tudent,  
svoje  Slavke. Žalostno in  po tr to  j e  že šestič rom al na 
d o m en jen i  k r a j ,  k j e r  j e  nad eno u ro  zam an  čakal.

Vedno bolj  in bo lj  se m u j e  u t r je v a l  sum, da  ima 
Slav k in  oče, p rem ožen , toda  n a  vso moč skop  čudak , 
svoje  p rs te  vmes. »Stavim,« j e  m rm ra l ,  »da s ta r i  s t i ­
skač p re s t re z a  vsa m o ja  p ism a in drž i  ubožico zaprto , 
ne da  bi jo  obvestil  o meni!«

T ak o  j e  tu d i  bilo. P a p a  Skopin  j e  s trogo nad zo ro ­
val v ra ta .  K a d a r  j e  p r iš lo  k ak šn o  pisemce, bodisi po 
pošti ali po slu, se ga j e  p re c e j  polasti l ;  po tem  ga j e  
p reč ita l  in  s s rd i t im  nasm ehom  porin i l  v  peč.

N e k a j  dn i potem, baš ko  j e  s ta r i  S kop in  sedel 
s svojo  p reža los tno  hče rk o  p r i  z a j t rk u ,  ra z b i je  n e ­
nadom a v e lik  k a m e n  p r i t l ično  okno  in, p re d e n  si j e  
mogel opomoči od s t rah u ,  v rže  n ek a  ro k a  v rokavic i 
pisem ce skozi odprtino .

S kop in  p lane  na  p a p i r  in  čita:
»L ju b a  S lavka! P rosim , p r id i  d rev i  ob p e tih  na 

ju b i le jn i  most! Šipo p lačam  ja z  — d e n a r  pr inesem  
s sabo. T v o j  Vendelin.«

»N ezaslišana nesram nost!«  so g o d rn ja l i  p a p a  Sko- 
pin, toda  d a  bi se b il i  od rek l i  d e n a r ju ,  tega  j im  žilica 
n ik a k o r  ni da la  in  — S lav k a  j e  p riš la .

Vse zapovrstjo.

»Moje isk reno  sožalje ;  slišal sem, da  se j e  Vaša 
za ro k a  razdrla?«

L a h k o ž i v e c : »Da! D e k le  sem že prebolel,  
zdaj j e  do ta  na  vrsti.«

Soliden oče.

Ž e n a  (možu); »Ubogi naši o t r o c i ! . . . .  Z ju t ra j ,  ko 
vstaneš, so že z d av n a j  vsi v šoli in zvečer, ko p r ideš  
iz gostilne, so zm erom  že v p o s t e l j i ! . . .  Poš l j i  j im  vsaj 
tu  pa  ta m  k a k o  razglednico!«

Nesramnost.

»K ar j e  preveč , j e  p a  p reveč! T is tem u baronu , ki 
se zm erom  z av tom obilom  vozi, sem bil n a p ra v i l  že 
p re d  trem i meseci popolno zobovje . V če ra j  ga grem  
obiskat,  d a  bi dobil d en a r ,  a m p a k  ta  č lovek me ni 
samo n a h ru l i l  p ra v  sirovo, tem več  j e  — pom islite  si to 
nesram nost  — še p o v rh  šk r ipa l  z m ojim i zobmi!«

Z združenimi močmi.

G o s p a :  » . . .  Še na  'nekaj Vas m oram  opozoriti, 
p re d e n  Vas s p r e j m e m . . .  m o j mož zna  b iti  včasih 
p re c e j  sirov!«

K u h a r i c a :  »Am pak, gospa! Saj sva v e n d a r  dve!«

Skušnja.

»Zakaj se vedno  govori o bog in ji  zmage, n ikoli 
pa  ne o bogu zmage?«

» K adar  boš oženjen , boš že razumel!«

Na razstavi.

»Vaša gospa soproga j e  povsod dom a: v s l ikars tvu , 
v glasbi, v  l i t e r a t u r i . . .«

»Da, da  — samo dom a ni — doma.«



Blagoslov.

N a j e m n i k  (ki ne t rp i  k la v i r ja ) :  
d a  Vaša žena nič več na  k la v i r  ne igra  
sa j  p r e j  j e  zmerom!«

»Kako pa  to, 
in ne p o je  -

G o s p o d  a r : 
nič več.«

N a j e m  n  i k  :

»O dkar  im ava  o troke , ne u tegne 

C), otroci so res blagoslov!«

Ugovor.

R a v n a t e l j  k a z n i l n i c e  (s tarem u vlomilcu, 
ki ga odpušča):  » . . . i n  da  bi k m a lu  posta li  ko r is ten  
č lan  človeške  družbe!«

K a z n j e n e c :  »Kako p ra v i te ?  K oris ten  član
človeške  d ru ž b e  da  bi posta l?  M ar n isem ? Z arad i  mene 
so postavili  š t ir i  nove  to v a rn e  za železne  b lagajne!«

Uganke.
Urednik: Peter Butkovič - Domen, Sgonico, p. Prosecco, Trieste, Italia.

Skrit pregovor.
( J a n e z  T.ožar,  L j u b l j a n a .  — 20 točk. )

V stavi v gorenji lik  črke: a, d, e, e, 
i, I, 11, o, p, r, s, v, z tako, da dobiš  
namesto križcev 4 besede in namesto  
pik 2 besedi. Nato zam enjaj črke s 
številkam i od 1 do 15 tako, da dobiš  
v vseli smereh vsoto 21. Če zamenjaš  
končno številke: 5, 0, 4, 7 — I, 6 — 
5, 10, 6, 15, 7 — 1, 8 — 9, 6, 15, 7 zopet 
z dotičnimi črkami, dobiš pregovor.

Vremensko poročilo.
(Edi,  C e l j e .  — 12 točk .)

14.9. Rogaška Slatina — jasno.
1. 5. Maribor 

10. 5. Ormož  
14. 5. lnomost
14.5. Varšava
10.6. Jekaterinoslav  

1. 5. Berlin
12. 6. Ebern  
8.6. Edinburg

6" R oblačno, 
jasno.

— jasno.
— oblačno.
— nestanovitno.  
0" R vetrovno.
— oblačno.
— jasno.

Z am enja ln ica .
( V in k o ,  T o l m in .  — 15 toč k .)

Zamenjaj vrstni red naslednjih  besed  
tako, da dobiš i/. srednjih dveh črk 
zaporedno od zgoraj navzdol čitanih, 
znan pregovor.

GLAGOL 
K L E T E V  
K O S I L O  
M L A D I C  
N A R  AVA  

O T O C j  E 
P A N T E R  
P O T I C A  
S K O P U H  
S R E B R O  
S V E Č A R  
S O P R O G  
Z A G A T A  
Z V E Z D A

Sestavnica.
( F r a n c e ,  S r e d i š č e .  — 18 (očk.)

Spol, cena; Rab, jad; Ant, Rus; ata, 
plin; olika, maj; jetra, Mirko; svet,  
ena; roč, puran. — Sestavi iz dveh  
zaporednih besed eno besedo; ko si 
besede dobil, ti dve zaporedni črki 
v novih besedah povesta dve j u g o ­
s l o v a n s k i  mesti.

Potence s podlogo »žoga«.
(M. R., S t a r i  t rg .  — 15 točk .)

G 4.u ž3+ , .a.o!’.a—o°.g3— ž6 + B.g3.žs.o“.a— 

4. a —g4+3. o 6, a. o2+8. g 3— — 

-g '.oT

Star testament.
(Edi ,  C e l j e .  — 10 točk. )

i

Posetnica.
( Iv ic a  K r a l j ,  L j u b l j a n a .  — 10 točk.)

„ 7  +  3. ž 7_ g S + 4

» ‘.Ja. o*, ž3. g3+5.o 6. g 3- -g ' .o 'a;’.o 7—g 7. o 7+  + 1— 

ž7+<\ o 1+4.g 3.ž s.o 6.g 3—ž7.g s+‘.a.o*+,,.g3....

Rešitve je  pošiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. višji šolski nadzornik Josip

Sikst pl. Evonee

K a j  je t a  mož?

Novak, Vižmarje, p. Št. Vid nad Ljubljano.

R e š i t e v  u g a n k  v a p r i l s k i  š t e v i l k i .

V e l i k o n o č n a .  Žarki solnca od­
govarjajo  abecedi. Vzameš črke, ki so 
označene z daljšo črto, in sicer a in 1 
trikrat, e, j, o, s po dvakrat, d, g, p, t,
u, v po enkrat ter dobiš, če  jih prav  
sestaviš: »Gospod je  vstal, aleluja.«

K n j i ž e v n a  t o  ni b o 1 a. štev ilk e  
srečk pomenijo črke iz abecede, štete  
od one črke, ki označuje serijo: T av ­
čar: 4000 (roman).

Š t e v i l n i c a .  Vzemi od »k« naprej 
25. črko =  j; nato od črke »r« 15. Črko 
nazaj =  e, 20. črko naprej =  k itd. in 
dobiš:

Kjer kura poje, petelin molči — 
pri hiši taki vse v redu ni.

Z l o g o v  n i c a  » L e v s t i k « .  Ključ  
do rešitve je  v besedah: Zlogovnica, 
Levstik. Zaznamuj vertikalne stolpce  
zapored s črkami: Zlogovnica, hori­
zontalne pa s črkami: Levstik. O d­
biraj z loge v vertikaln ih  stolpcih po 
abecednem redu črk Levstik  ter pojili 
po vertikalnih stolpcih, stolpec za 
stolpcem po abecednem  redu črk: Zlo­
govnica! Dobiš:

Brez boja se ne da živeti, 
dokler ogreva žile kri, 
vihar vsi dnevi so na sveti,  
vihar nemirne so noči.
Bori s teboj se srce tvoje,  
bori se  človek, črna smet!
Pekel pa vese l ice  poje, 
odpeva mu hudičev svet.

Levstik.

Z a j e c .  Najprej beri črke nad črt­
kanimi, potem pa črke nad črnimi 
jajci: Vesela vel ik a  noč!

K o n j i č e k .

Beseda, poslana med svet, 
nikoli se več  ti ne vrne!

S t r o č n i c  a. šiba novo mašo poje.

S k r i t  n a p i s .  Ključ je  napis v 
spodnji vrsti »to da ključ«. Če uredimo  
črke iz tega napisa po abecedi in na­
pišemo namesto njih številke , dobimo  
iz napisa vrstni red: 8, 7, 5, 1, 5, 6, 4, 
9, 2. Zunaj dobimo: Po povoženi cesti 
ne raste trava; notri pa: Skopuh ne bi 
dal Bogu palice, da bi udaril vraga.


